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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travail- Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Worl-Fatherland

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA

PLANIFICATION ET DE L’'AMENAGEMENT DU REGIONAL DEVELOPMENT
TERRITOIRE ——
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION SPECIAL PROGRAM FOR THE

ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE
L'EXTREME-NORD

PSRDREN
THE FAR NORTII REGION

UNITE DE COORDINATION

THE COORDINATION UNIT

AVIS D'APPEL: D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°.. 0 l—‘- JAAONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024

ou...J8. 8. JUN..2024......., EN VUE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05)

CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL
MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L’EXTREME-
NORD, EN PRCCEDURE D'URGENCE,

1- OBJET
Dans le cadre de 1’exécution du Programme Spécial de Construction ¢t de Développement de la Région de "Extréme Nord
(PSRDREN), le Coordonnateur du Programme Spéeial de Reconstruction et de Développement de la Région de L’Extréme-
Nord porte publication d’un Appel d’Offres National Ouvert, en vue de I"exécution des travaux de construction de (05) Centres
de Sante Intégré (un CSI équipé, un logement d’astreinte pour personnel médical, un forage & énergie solaire et une cldture)
dans la région de 'Bxtréme-Nord, en procédure d’urgence.

2- PARTICIPATION

La participation au présent Appel d*Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant des compétences dans le
domaine. Les Entreprises intéressées par le présent Appe! d’Offres peuvent soumissionner seules ou s'associées dans le cadre
d’un groupement solidaire.

3- ALLOTISSEMENT
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sonl regroupés en cing (05) lots :

MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND

RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF

N° lot Désignation Département Montant Délai
Corelr Ton ot 5 Swle W0 | pondsemen o
01 . . . Maroua 3, Département | 220 000 000 | Six (06) mois
d'un forage & énergie solaire au CSI de du Diamaré
DOURSOUNGUO
e e sy | Ao e o
02 . B . . Kalfou, Département du | 220 000 600 Six (06) mois
d'un forage 3 énergie solaire au CSI de Mavo Dana .
BOUGAYE Y Y
. t
o o s | pondssement e -
03 o 105 e e ¢ Touloum, Département | 220000000 | Six(06) mois
d’un forage & énergic solaire au CSI de du Mayo Kani
BIZILI Y
Conslruction d*un Cenlre de Santé Intégré, | Arrondissement de
d'un logement d'astreinte et d’une cldture et | FOTOKOCL, 00 0 Six (06) mols
04 d’un forage & énergie solaire au CSI de | Dépariement du Logone 220 000 000 i (06)
SOUERAM et Chari
Extension d'un Centre de Santé Intégré, d’un | Arrondissement de
logement d'astreinte et d’une cloture et d’un { GOULFEY, 220 000000 | Six (06) mois
05 forage 4 énergie solaire au CSI de MALTAM | Département du Logone (@6)
(Cainp 41° BIM) et Chari
4- CONSISTANCE DES TRAVAUX

» LeKit objet du présent Appel d*Offres est constitué de:

n)
b)
c)
d)

Un bitiment pour le CSI;

Un logement d*astreinte pour e chef du Centre ;
Un Forage & énergie solaire ;

Un kit & énergie solaire ;
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e) Une construction d’une clfture de séeurité ;
f) La fourniture des équipements médicaux du CSI.

> Les travaux objet du présent Appel d'Offres portent sur:
¢  Les travaux préparatoires ;
e Les terrassements ;
o Les fondations ;
* Les magonneries et élévations ;
¢ Lacharpente —couverture ;
*  Lamenuiserie métallique ;
s Lélectricité ;
» Lapeinture;
o Les VRD.
5. COUT PREVISIONNEL
Le cout prévisionnel global est d’Un milliard cent millions (¢ 100 000 0¢0) Francs CFFA,
6- FINANCEMENT r
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le CAS 2023 DU PSRDREN.
7- CONSULTATION DU DOSSIER
La version physique du Dossier d’ Appel d"Offres peut étre consulté aux heures ouvrables au secrétariat du coordonnateur du
PSRDREN, sis 4 Messa, au Carrefour Lissouk 2 Yaoundé, dés publication du présent avis. La consultation peut également se
faire sur la plateforme COLEPS (www.marchespublics.em ou www.publiccontracts.em) et dans le Journal des Marchés
tenu par ' Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP).

8- ACQUISITION ET RETRAIT DU DOSSIER D*APPEL D'OFFRES

Le retrait du Dossier d’Appel d’Offres se fera a I'adresse sus indiquée contre présentation de [*original de la quittance de
versement au trésor public d’une somme non remboursable de Cent Mille (100 000} Francs CFA,

9. CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pidces administratives, une caution de soumission établie par une banque de
premier ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le ministére chargé des finances, d’une durée de validité de soixante
(120) jours & compter de ia date limitc de dépot des Offes et d’un montant de Quatre Miillons quatre cent mille (4 400 000)
Francs CFA,

10- REMISE DES OFFRES :
Chagque Offre, rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06} copies, devra étre
déposée & I'annexe du PSRDREN, sise au carrefour Lissouck, entrée Camp Yeyap, au secrétariat du Coordonnateur, au plus

tard le J d 11 heures, heure locale revétue de ln mcntio:hsuivnntc :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° /AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024
DU || n ;“.“N 24 , EN VUE DE L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE

(05) CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL

MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L’EXTREME-

NORD, EN PROCEDURE D’URGENCE. ‘
« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Toute Offic non produite en sept (07) exemplaires ou non conforme aux prescriptions du Dossier d*Appel d’Oftres sera
déclarée irrecevable.

11- RECEVABILITE DES OFFRES
Sous peine de rejet, les pitces administratives requises devront Etre impérativement produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative, conformément aux stipulations du RPAQ. Elles .
devront obligatoirement dater de moins de trois (3) mois précédant la date de dépdt des Offres ou avoir €té établies
postérieurement 4 la date de signature de I'avis d’appel d’Offres.

Toute Offie non conforme aux prescriptions du présent avis et du dossier d’appel d’Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de Ia caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou une compagnie d' Assurance
agréée par le Ministére des finances ou le non-respect des pigces du dossier d’appel d'Offtes entrainent le rejet de I'Offre.
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A défaut de cette caution de soumission, et conformément & I"arrété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants
de la caution de soumission et les frais du dossier d'Appel d'Offres, les PME 4 capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire une hypothéque Iégale, un chéque certifié ou un chéque banque.

12- OUVERTURE DES OFFRES

L'ouverture des Offres se fera en un temps le Lﬁ JU". 2024t 3 12 heures, heure locale, par la
Commission Spéciale de Passation des Marchés, dans la salle de réunion de ladite Commission 4 I"annexe du PSRDREN &
Messa, en présence des Soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés.

13- DELAI D’EXECUTION
Le délai maximum des travaux est de Six (06) mois.

14- CRITERES D’EVALUATION DES OFFRES

A- Principaux Critéres élimtinatoires
a) Fausse déclaration ou pidee falsifiée ou non authentique "
b) Pitces ndministratives incomplétes pour
»  Absence ou non-conformité de I'original du cautionnement provisoire (caution de soumission) ;
»  Absence ou non-conformité dans 48 heures aprés I'ouverture, d’au moins une des piéces du dossier administratif 4
I'exception de la caution de soumission ;
¢) Offre technigue incompléte ou non-conforme pour absence ou non satisfaction des pitces sujvantes :
»  Absence de la déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des
trois demniéres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le MINMAP;
»  Capacité financiére du soumissionnaire inférieure  Cinguante Millions (50 000 000) de F CFA établie par une
banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances (NB : L'attestation de capacité financigre ou de
mise 4 la disposition du soumissionnaire d'une ligne de crédit, assortic de la mention « sans caution de notre part » ou « délivrée

sans garanlic de notee part » ou « sans responsabilité de notre part » ou « sans engagement de notre part » ou similaires, cst
divergenie par rapport 3 I"attestation attendue dans le cudre de I’Appel d'Offres de référence et par conséquent éliminatoire) ;

>  Absence de I’Artestation d’inscription 4 "ONIGC du Conducteur des fravaux ;
»  Note Technique inférieure & 70%.
d) Ofire financidre incompléte pour:
» Absence de [a lettre de soumission timbrée, datée, signée et cachetée ;
»  Absence du bordereau des prix (BP) diiment rempli, paraphé 4 chaque page, daté, signé et cacheté 4 [a demniére
page,
»>  Absence du détail quantitatif et estimatif (DQE) diment rempli, paraphé 4 chaque page, daté, signé et cacheté 4 la
demiére page ;
» Absence ou d'un sous-détail des prix datés, signés, et cachetds 4 toutes les pages ;
» Omission dans )offre financi¢re (Bordereaux de Prix, DQE et Sous-détail des prix) d’un prix quantifié.

- B=-Critéres essentlels

L'évaluation des Offres techniques sera faite suivant la notation binaire (oui/non) sur la base des points essentiels ci-
dessous et conformément au RPAO :

- Rapport de visite des licux 2 critére (oui/non) ;

- DPrésentation de Ia soumission 2 critére (oui/non) ;

- Références de entreprise 2 critére (ouifnon) ;

- Matériel de chantier & mobiliser 6 critéres (oui/fmon) ;
- Personne] d’encadrement de I'entreprise 11 critéres (oui/non) ;
- Méthodologie et planning d*exécution 4 critéres (oui/non).

15- DUREE DE VALIDITE DES OFFRES
Les Soumissionnaires restent engagés par leurs Offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de remise .
des Offres.

16- ATTRIBUTION DU MARCHE

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire ayant présente une offre remplissant les critéres techniques et
financiéres et évaluée la moins disante. Aucun soumissionnaire ne peut &tre attributaire de plus de deux {02) lots.

17- RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements compiémentaires peuvent étre obtenus dans les services du Maitre d’Ouvrage Délégud, située 4 Messa,
au Carrefour Lissouk 3 Yaoundé, Tél : 699 62 64 70 /677 24 73 44,
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18- ASSISTANCE TECHNIQUE COLEPS

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & 1'utilisation de la plateforine, bien vouloir .
appeler aux numéros (+237) 222 238 155/222 235 669 ou écrire & I'adresse e-mail suivante : dsi@minmap.cm.

19- LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou envoyer un SMS aux
numéros suivants : 673 20 57 25 /699 37 (7 48,

Le Coordonnateur du Programme Spécial de Recenstruction et de
Développement de [a Répion de 1. Extréme-Nord,

Ampliations ;

: MINMAP L /
- /i ’&Y (TR

- ARMP (pour publication) ///ﬁ-,b %%

- MINEPAT T

- PRESIDENTE CSPM ; RS

- ARCHIVES/CHRONOS A

- AFFICHAGE ¥
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travail- Patrle

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND

PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU REGIONAL DEVELOPMENT
TERRITOIRE —_—
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION SPECIAL PROGRAM FOR THE
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGIONDE RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
L'EXTREME-NORD TIE FAR NORTH REGION
UNITE DE COORDINATION THE COORDINATION UNIT

——

NOTIHLd) EN NAT[ONAL CALL FOR TENDER N°..[}/[4../AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024
OF....1§.W.. wiesenney FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS OF (05} INTEGRATED
HEALTH CENTERS [ONE EQUIPPED CSI, A RESTRAINT HOUSING FOR MEDICAL PERSONNEL, A SOLAR
ENERGY DRILLING AND A FENCE) IN THE REGION FROM THE FAR NORTH, IN EMERGENCY
PROCEDURE.

1- OBJECT
As part of the execution of the Special Program for Construction and Development of the Far Nerth Region (PSRDREN), the
Coordinator of the Special Progtam for Reconstruction and Development of the Far North Region publishes an Open National
Call for Tenders, with a view to carrying out the construction work of (05) Integrated Health Centers (an equipped CSI,
abstention housing for medical staff, a solar-powered borchole and 2 fence) in the Far North region, under emergency
procedure.

2- PARTICIPATION

Paricipation in this Call for Tenders is open to companies under Cameroonian law with skills in the field. Companies
interested in this Call for Tenders may bid alone or join together as part of a joint group.

3- ALLOTMENT
The work covered by this Call for Tenders is grouped into five (05) lots:

Batch Designntion Department Amount Deadline
number

Construction of an Integrated Health Center, Arrondissement of

an-call housing and a solar-powered fence Six (06)
0 and borechole at the CSI of b/%s;)rt_:ula 3,’ Department | 220,000,000 months

DOURSOUNGUO ol Dlamare

Construction of an Integrated Health Center, | District of  Kalfou, Six (06)
02 on-call housing and a solar-powered fence | Depariment of Mayo | 220,000,000 months

and borehole at the CSI of BOUGAYE Danay

Construction of an Integrated Health Center, | District of Touloum, Six (06)
03 on-call housing and a solar-powered fence | Department of Mayo | 220,000,000 months

and borehole at the BIZILI CSI Kani

Construction of an Integrated Health Center, | District of FOTOKOL, Six (06)
04 on-call housing and a solar-powered fence | Department of Logone | 220,000,000 months

ond borehole at the CSI of SOUERAM and Chari

Corsinetonof n e ol G | it of GoULPEY, 00
0 powered fence and borehole at the CSI of En?gll‘?r?m of Logone | 220,000,000 months

MALTAM (41* BIM Camp)

4- CONSISTENCY OF THE WORK

» The Kit subject to this Call for Tenders consists of :
a) A building for the CSI ;
b) On-call accommodation for the head of the Center ;
c) A solar-powered borehole ;
d) A solar energy kit ;
€) A canstruction of a sccurity fence ;
fy The supply of medical equipment to the CSI.




» The work covered by this Call for Tenders concerns:

¢  Preparatory work ;
¢ The earthworks ;
* The foundations ;
+ Masonry and elevations ;
* The roof frame ;
o Melal carpentry ;
»  Electricity;
»  The painting ;
«  VRDs,

5- PROJECTED COST

The overall estimated cost is One billion one hundred miilion (1,100,000,000) CFA Francs.
6- FUNDING

The work covered by this Call for Tenders is financed by CAS 2023 DU PSRDREN,
7- CONSULTATION OF THE FILE

The physical version of the Invitation to Tender File can be consuited during working hours at the secretariat of the PSRDREN
coordinator, located in Messa, at Carrefour Lissouk in Yaoundé, upon publication of this notice, The consuitation can also be

done on the COLEPS platform (www.marchespublics.cm or www.publiccontracts.cm) and in the Market Journat kept by the
Public Procurement Regulatory Agency (ARMP). )

8- ACQUISITION AND WITHDRAWAL OF THE TENDER FILE

The withdrawal of the Invitation to Tender File will be made at the address indicated above against presentation of the original
receipt of payment to the public treasury of a non-refundable sum ofOne hundred thousand (190,000) CFA francs.
9- PROVISIONAL BAIL

Each bidder must attach to their administrative documents, a bid bond established by a first-class bank or an insurance
company approved by the ministry responsible for finance, with a validity period of sixtyr(l20) days from the date of
submission. deadline for submission of Bids and an amount of Four Million four hundred thousand (4,400,000} CFA Francs.

10- DELIVERY OF OFFER :

Each Tender, drawn up in French or English in seven (07) copies, including one (01) original and six (06) copies, must be
submitted to the PSRDREN annexe, located at Carrefour Lissouck, Camp Yeyap entrance, at the secretariat of the
Coordinator, 10 later than ... §.. 6.l 202 herrerorirrsrcern at 11 a.m. local time marked as follows:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER N°......Dld.-.........IAONOJMINEPAT/PSRDRENJCSPM&UM l2)

w0 JUN. 20 ey FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS OF (05) INTEGRATED

HEALTH CENTERS (ONE EQUIPPED CSI, A RESIDENTIAL HOUSING FOR MEDICAL PERSONNEL, A -

DRILLING SOLAR ENERGY AND A FENCE) IN THE FAR NORTH REGION, IN EMERGENCY PROCEDURE.
“TQ ONLY OPEN DURING THE COUNTING SESSION®

Any Offer not produced in seven (07) copies or not in compliance with the requirements of the Call for Tender Documents

will be declared inadmissible.
11- ADMISSIBILITY OF OFFERS

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be produced in originals or certified copies by the
issuing service or an administrative authorily, in accordance with the stipulations of the RPAO. They must date from less than
three (3) months preceding the date of submission of the Bids or have been established after the date of signature of the call

for tenders.
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Any Bid that does not comply with the requirements of this notice aud the tender documents will be declared inadmissible.
In particulnr, the absence of the bid bond issued by a first-class bank or an insurance company approved by the Ministry of
Finance or non-compliance with the documents in the tender file will result in the rejection of the Offer. .

In the absence of this bid bond, and in accordance with Order No. 093/CAB/PM of November 5, 2002 setting the amounts of

the bid bond and the costs of the Call for Tender file, SMEs with capital and national leaders can produce a legal mortgage, a
certified check or a bank check.

12- OPENING OF OFFERS

The opening of the Offers will take place at a time on ﬁﬁdﬂﬂ.m& ................. at [2 p.m., local time, by the Special
Procurement Commission of the PSRDREN, in the meeting room of the said Cominission in Annex 1 of Messa, in the presence
of the Bidders or their duly authorized representatives.

13- COMPLETION TIME

The maximum duration of the work is six (06) months.

14- OFFER EVALUATION CRITERIA

A~ Main Elimination Criteria
0} False declaration or falsified or non-authentic document
b) Incomplete administrative documents for
> Absence or non-compliance of the original provisional bond (submission bond);
»  Absence or non-compliance within 48 hours after opening, of at least one of the documents in the administrative
file with the exception of the submission bond;
¢) Incomplete or non-compliant technieal offer for absence or non-satisfaction of the following parts:
>  Absence of the declaration on honor attesting that the bidder has not ebandoned a contract during the [ast three years,
and that it is nat on the list of defaulting companies established by the MINMAP;
»  Tinancial capacity of the bidder less than Fifty Million (50,000,000) CFA francs established by a first-rate bank
approved by the Minister in charge of Finance;

NB: A slatement of financial capacity or that a line of credit has been made available to the tenderer, accompanied by the waords “withoul any puarantee on

our part’ or ‘issucd withoul any guarantee on our patt’ or *without any liability en our part’ or *without sny commitment on our part® or similar, is different
from the statement expecled in the context of the reference Invitation to tender and is therefore disqualifying.

»  Absence of the Works Manager's Certificate of registration with the ONIGC;
»  Technical Rating less than 70%.

d) Incomplete financial offer for:

¥ Absence of the stamped, dated, signed and sesled submission letter;

>  Absence of the price schedule (BP) duly completed, initialed on each page, dated, signed and sealed on the last
page;

> Absence of the quantitative and estimated details (DQE) duly completed, initialed on each page, dated, signed and
sealed on the last page;

» Absence or insufficient detail of dated, signed and sealed prices on all pages; N

» Omission in the financial offer (Price Schedules, DQE and Sub-details of prices) of a quantified price.

B- Essential eriferin
The evaluation of the Technical Offers will be made according to binary notation (yes/no) on the basis of the essential points
below and in accordance with the RPAO :
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- Site visit report 2 criterion (yes/no);

- Presentation of the submission 2 criterion (yes/no);

- Company references 2 criterion (yes/no);

- Construction equipment to be mobilized 6 criteria (yes/no);

- Company management personnel 11 criteria (yes/no); :
- Methodology and execution schedule 4 criteria (yes/no),

15- DURATION OF VALIDITY OF OFFERS
Bidders remain committed to their Bids for ninety (90) days from the deadline for submission of Bids.

16- AWARD OF THE CONTRACT

The Project Owner will award {he Contract to the Bidder who submits an offer meeting the technical and financial criteria
and evaluated as the lowest, No bidder may be awarded more than two (02) lots.

17- FURTHER INFORMATION

Additional information can be obtained from the services of the Delegated Project Owner, located in Messa, at Carrefour
Lissouk in Yaoundé, Tel: 699 62 64 70 /677 24 73 44.
18- COLEPS TECHNICAL SUPPORT

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please call the numbers (+237)
222 238 155/222 235 669 or write to the following email address:dsi@minmap.cm.
19- FIGHT AGAINST CORRUPTION AND BAD PRACTICES . "

For any attempted corruption or bad practices, please call MINMAP or send an SMS to the following numbers: 673 20 57 25
1699 37 07 48.

The Coordinator of the Special Program for Reconstruetion and
Development of the Far North Region,

Amplifieations :
- MINMAP
- ARMP (for publication)
- MINEPAT
- PRESIDENT CSPM;
- ARCHIVES/CHRONOS
- DISPLAY
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix- Travail- Patrie

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE

L'EXTREME-NORD .

UNITE DE COORDINATION

—

REPUBLIC OFf CAMEROON
Pence-Work-Fatherland

MINISTRY QF THE ECONOMY, PLANNING AND
REGIONAL DEVELOPMENT
-

SPECIAL PROGRAM FOR THE
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
THE FAR NORTH REGION

THE COORDINATION UNIT

APE ID ‘jﬁ FFRES  NATIONAL OUYERT N".....Q.s:)l.’......lAONOMINEPATIPSRDRENICSPMI2024
Dlﬁ " ~£U% VUE DE L’'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05) CENTRES DE
SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL MEDICAL, UN
FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L’EXTREME-NORD, EN

PROCEDURE D’URGENCE,

FINANCEMENT : CAS 2023 du PSRDREN

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

PIECE N°2
REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES
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A. Généralités
Article I : Portée de la soumission -

I.I Le Muitre d’Cuvrage, tel qu'il est défini dans le Répglement Particulier de PAppel d*Offres (RPAQ), ci-aprés
dénommé le “Maitre d'Ouvrage”, porle publication d'un Appel d’Offres en vue de I'exécution des travaux de
construction de (05) Cenires de Santé Intégré (un CSI équipé, un logement d'abstreinte pour personnel médical, un forage
a ¢énergic solaire et une clbture) dans la Régjon de 1’Extréme-Nord, en procédure d'urgence, déerits dans le Dossier
d’Appel d’Offres et brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et e nombre de lots faisant I'ebjet de 1*appel d*offres figurent dans le RPAQ. Il y est
fait ei-aprés, référencé sous le terme “les TRAVAUX™,

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les TRAVAUX dans te délai indiqué dans le RPAO, et qui
court sauf slipulation conlraire du CCAP, 4 compter de la date de nolification de I"ordre de service de commencer les
travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes “Maitre d’Ouvrage” ct “Maitre d'Ouvrage Délégué” sont
interchangeables et le terme “jour™ désigne un jour calendaire.

Article 2 ¢ Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres, est précisée dans fe RPAO.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1, Le Maitre &’Ouvrage exige des Soumissionnaires et des Cocontractants, qu'ils respectent les régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces Marchés. En vertu de ce principe, le Maitre
d’Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante

i. Esl coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage cn vue d’influencer
I*netion d’un agent public au cours de I'attribution ou de [*exécution d’un Marché, -

ii. Se Ive d ds “manwuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer I'attribution ou
I'exécutiond’un Marché ;

iii. Praliques collusoircs” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs Soumissionnaires (que le Maitre
d'Ouvrnge en ait connaissance on noan) visant & maintenir artificiellement les prix des ofites & des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de I concurrence ;

iv, “Pratiques coercilives” désignent toute forme d'atleinte aux personnes ou 3 leurs biens ou de menaces & leur encanire
afin d’influencer leur action au cours de IPattribution ou de I"'exécution d’un Marché. :

b. Rejetiera une proposition d*attribution si elle détermine que Paltributaire propesé esl, directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'est livié & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercilives pour P'atiribution de ce Marché,

3.2. Le Bong Ministre, Autorité chargée des Marchés Publics peut A titre conservatoire, prendre une dccision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (02) ans, & *encontre de tout Soumissionnaire
reconnu coupable de trafic d*influence, de conflits d’intéréts, de délit d°initiés, de fraude, de corruption ou de mﬂqd [
de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénalesqui pourraient &(e
contee lui,

Arlicle 4 : Candidats adinis & concourir

4.1. Si I"appel d’offres est resireint, [a consultation s'adress
pré-qualification.

Soumissionnaire) doit Eire d'un pays éligible, conformément & Ia convention de finoncement
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b. Un Soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
Soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation dc conflit d’intérél,

Un Soumissionnaire peut élre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s°il :
i. Esl associé ou a 6t¢ associé dans le passé, 4 une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni desservices de
consultant pourla conception, la préparation des spéeifications et autres documents utilisés dans le cadre des Marchés passés
au litre du présent eppel d’offres ; ou
ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d*offres, & 1’exceptiondes offres variantes autorisées selon
I'article 18, le cas échéant ; cependant, ceef ne fait pas obstacle 4 In participation de sous-traitants dans plus d'une
offre.
¢. Le Soumissionnaire ne deit pas étre sous le coup d'une décision d*exclusion,
d. Une entreprise publique camerounnise peut participer & la consultation si elie peut démontrer qu'elie est (i)
juridiquement et financidrement aulonome, (ii) administrée selon les rdgles du droit commercial et (jif) ncst pas sous la
tutelle ou Pautorité directe voire indirecte du Majire d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services nuforisés

5.1. Les matériaux, les matériels du Cocontractant, les fournilures, équipements ct services devant &tre fournis dans le
cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critdres de provenance définis dans le RPAO, et toutes les
dépenses effecluées au titre du Marché sont limilées auxdits matériaux, matéricls, fournilures, équipements el services.

5.2, Aux fins de Iarticle 5.1 ci-dessus, [¢ terme “provenir™ désigne le lieu ol les biens sont extraits, cullivés, produits ou
fabriqués et d’olt proviennent les scrvices,

Article 6 : Qualification du Sounlisgionnnire
6.1. Les Soumissionnaires doivent, comme partie inlégrante de [cur offre :
a, Soumeltre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engaper le Soumissionnaire ;
b, Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour lesinformations jointes & leur demande de pré-qualification
qui ant pu changer, au cas ot les candidats ont fait I'objet d*une pré- qualification) demandées aux Soumissionnaires,
dans le RPAQ, afin détablir leur qualification pour exécuter le Marché, L
Les informations relatives aux points suivants sont exigées fe cas échéant :
i. Laproduction des bilans certifiés et chiffres d’affu-ircs récents ;
it. Accési uneligne decrédit oudisposition d'autres ressources linancidres ;

ifi. Les commandes acquises et les Marchés attribuds ;

iv, Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs Cocontraclents groupés {cotrailance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes : r

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renselgnements énumérés & I’Article 6.1 ci-dessus. Le
RPAO devra préciser les informations  fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement

b. L offre ct le Marché doivent &tre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifice
par la production d*une copic de "accord de groupement en bonne el due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera ensemble des enireprises vis & vis du Maitre
d'Ouvrage pour ['exéeution du Marché ;

¢, En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maftre d*Ouvrage
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dans un compte unique ; en revanche, chague entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dansson propre comple,
lorsqu’il s’agit d'un groupement conjoint,

6.3. Les Soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu’etles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d*exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les Soumissionnaires demandant 8 bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renscignements
nécessairespour prouver qu'ils satisfont aux critéres d*éligibilité déerits & I"article 32 du RGAQ.

Article 7 ¢ Visite du site des fravaux

7.1. H est conscillé au Soumissionnaire de visiler ct d’inspecter Ic site des travaux el ses environs et d*obtenir par lui-
méme, el sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de Pofire
ct {'exécution des travaux. Les cofts liés & I visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d*Ouvrage autorisera le Soumissionnairc et ses employés ou agents & pénétrer dans ses locaux ct sur
ses terrains aux fins de [adite visite, mais seulement & 1a condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dépagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés el agents, de toule responsabilité pouvent en résulter et les
indemnisent si néeessaire, et qu'ils demcurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, coflits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Quvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de g réunion préparatoire &
I"établissement des offres mentionndes 3 Particle 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossicr d’Abpcl d*Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d’Offres débrit les travaux faisant I'objet du Marché, fixe les procédures de consultation des
Coconfractants et précise les conditions du Marché. Outre-le (s) additif{s) publié(s) confermément 4 1*article 10 du
RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

a. La leltre d’invitation & soumissionner (puur.lcs Appels d*Offres Restreints) ;
b. L’Avis d"Appet d’Offres (AAQ) ;

¢ Réglement Général de I’ Appel d'Offres (RGAO) ; P ===l

d. Réglement Particulier de I*Appel d*Offres (RPAO) ; o g\gff,.,‘ﬁﬁ,‘,‘éba-,

¢. Cahier des Clauses Administratives Particulidres (CCAP) ; . _,;.\"}q‘\“ o“:‘f“q
f. Cahier des Clauses Techniques Particulidres (CCTP) ; FIES e
g. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ; {83

h. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ; ; & =

i. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ; : ‘3""';

j» Le cadre du planning d’exécution ; 3 \G %)

k. Documents graphiques ct autres éléments du dossier technique ; b =2

. Modgles de fiches de présentation du matéricl, personnel ¢t référcnces ;
m. Modéle de leltre de soumission ;

n. Modéle de caution de soumission ;

o, Modele de cautionnement définitif ;

p. Modtle de caution d’avance de démarrage ;

q. Madéle de coution de retenue de garantic en remplacement de la retenue de gerantie ; r

r. Modele de Marché ;

s. Formulaire relatif aux éudes préalables ;

1. Lalistc des banques el organismes financiers de ler rang agréés par le Ministre en Charge des Finances autorisés 4
émeltre des cavtions. '

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications conlenus dans
le DAO. 1l lu} appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme 4 tous égards
audit dossier. Toute carence peut entrainer (e rejet de son offre

Article 9 ; Eclnircissements apportés au Dossier d’Appel d'Cffres et recours

9.1. Toul Soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d"Offres peut en faire la
demande au Maitre d’ Ouvrage par berit ou par courrier électronique (t61écopic ou e-mail) & ['adresse du Maitre d’Ouvrage
indiquéc dans le RPAQ. Le Maitre d’Quvrage répondra par ¢erit 2 toute demande d’éclaircissement rpe au moins
quirz(14) jours pour les (AON) Vingt el un (21) jours pour Jes (AOI) avant la date Iimite de dépbt des ofies.
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Une copic de la répanse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son autewr, est
adressée & tous les Soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d'Offres.

9.2, Entre la publication de I* Avis d’ Appel d'Offres y campris la phase depré-qualification dscandidats ¢t 1'ouverture
des plis, toul Saumissionnaire qui s’estime lésé dans Ia poofirede passation des Marchés publics peut introduire une
requéle auprés du maitre d’ouvrage.

9.3, Le reecours doit étre adressé au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué avec copies & 1’organisme
chargé de [a régulation des Marchés publics ct au Président de la Commission. '

11 doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d*Quvrage Délégué au plus tard quatorze {14) jours avant Ia date
d’ouverture des ofires,

9.4. Le Maitre d’ Ouvrage ou le Meitre d’Quvrage Délégué dispose de seize (16) jours pour réagir. La copie de Ja réaction

* est transmise & |*organisme chargé de la régulation des Marchés publies ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Ofires

0.1, Le Mnitre d'Ouvrage peut, 4 tout moment avant Ia date limite de dépdt des offres et pour toul motif, que ce
soit & son initiative ou en réponse 4 une demande d’ éclaircissements formuiée par un Soumissionnaire, modilter le Dossier
d’Appel d’Offres en publiant un additif. "

10.2, ‘Tout additif ainsi publié fera partie intégrantc du Dossier d’Appel d'Offres conformément & 'Article 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par &orit ou sighifié A tous les Soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d* Appel d’Offves. Ces
derniers accuseront réception de chacun des additifs an Maitre d’Ouvrage par éerit.

10.3. Afinde  donner aux Soumissionnaires suffissmment de (emps pour tenir compte de 1°additif dans Ja préparation
de leurs offres, le Maitre d’Quvrage pourra reporter, autanl que nécessaire, 1n date limite de dépft des offves,
conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumissicn
Le candidat supportera lous les frais afférents 3 la préparation et & la présentation de son offre, ct le Maitre d’Ouvrage
n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure
d’eppel d’offres.
Article 12 : Langue de offre
L*offrcainsi que toute correspondence et tu document, échangé entre le Soumissionnaire ct le Maitre d'Ouvrage scront
rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentalres ct les imprimés fournis par le Soumissionngire
peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d’élre accompagnés d'une traduction précise cn frangais ou en
anglais ; auquel cas ct aux fins d*interprétation de 'offve, la traduction fera foi.
Article 13 : Documents constituant Yoffre ‘
13.1. L'offre présentée par lc Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment.remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume I : Dossier administratif’
Hl comprend.:
i. Tous les documents attestant que le Soumissionnaire : .oy
- A souscrit les déclarations prévues par les lois ct réglements cn vigueur ; :
= A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
ce Soit ; '
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N’est pas frappé de I'une des interdictions ou d*échéances prévues par la [égislation en vigue
ii. La coution de soumission établie conformément aux dispositions de Particle 17 du RGAO ;
iii. La confirmation écrite habilitant le signniaire de offre 4 engager le Soumissionnaire, conformé- ment aux dispositions
de I'article 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 : Qffie techuique
b. 1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les Soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnées & "article 6.1 du RPAQ.
b.2. Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des Soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique portant sur une enalyse des (ravaux et précisant [*organisation ct le programme que le Sour.nisslonqal‘re
compte meltre en place ou en uvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite
du site le cas ¢chéant, ctc.). '
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b.3. Les prewves d'acceptations des conditions du Marché
Le Soumissionnaire remetira Jes copies diment paraphées des documents & caractéres administratif et technique
répissant le Marché, 4 savoir :
1, Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres (CCAP) ;
2. Le Cahicr des Clauses Techniques Parliculitres (CCTP).
b.4. Commentaires (facultalifs}
Un commentaire des choix techniques du projet el d’éventuclles propositions.
c. Volume 3 : Offie financiére
Le RPAQ préeiscles éléments permettant de justifier Je cofit des travaux, 4 savoir :
1, La soumission proprement dite, en original rédigé selon e modéle joint, timbré au tarif en vigucur, signée ct datée

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif dfiment rempli ;

4. Le sous-détail des prix el/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L*échéancier prévisionnel de paiements le ¢as échéant.

Les Soombsories st et effit ks piéces et modiles prévus dans le Dossier d* Appel d*Offres, sous réserve des dispositions
de I’Article]7.2 du RGAO concanant kes autes formes possibles de Caution de Soumission.

13.2, 84, conformément aux dispositions des RPAO, les Soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du
méme Appel d’ofTtes, ils pourront indiquer les rabais offerts cn cas d’atiribution de plus d’un Marché.

Article 14 : Montant de Poffre

14,1, Sauf indieation contraire figurant dansle Dossier dAppel dOffies e montmt s Marché couvrira 'ensemble des
travaux déerits dans I"Article 1.1 du RGAQ, sut Ia base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif ct Estimatif
chiffrés présenlés par le Soumissionnaive,

[4.2. Le Soumissionnaire remplira les prix unitaires el totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impéts et taxes
payables par le Soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 4 tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de
dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision ct/ou d*actualisation des prix sont prévucs au Marché, In date d'éiablissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités & rbdsm dfou daetditen desdits pivdohat &e pédsis Etant entendu que tout Marché dont 1a
durée d’cxécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire "objet de révision de prix.

N°8.
Article 15 ; Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d*Appel &*Offres Internationaux, les monnaies de P'offre devront suivre les dis
ou de I'Option B ci-dessous ; I"option sppfinble dort cefleretenue dons le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entidrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereaw des prix ct les prix du détail quantitati
libellés entitrement cn en francs CFA de Ia maniére suivante :

a. Les prix szot eniyema, Bxls drs b monnaie nationale. Le Soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans
d"autres monnaies pour ia réalisation des TRAVAUX, indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du
montant de I’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaics élrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de Pinstitution de financement du Marché,

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire por cmet sn dfe cn monnale nationale seront spéeifiés par le
Soumissionnaire en annexe & la soumission. Ils seront appliqués pour tout paiement au litre du Marché, pour
qu*aucun tisque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant dc la soumission cst dircctement libellé en monnaie nationale ct étrangére aux taux fixés
dans Ie RPAO.

Le Soumissionnaire libcllera les prix unitaires du bordereau des prix ¢l les prix du Détail quantitatif et estimatif de la

manidre suivanie :
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a, Les prix des intrants nécessaires aux TRAVAUX que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d'Ouvrage scront libellés dans [a monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée aux RPAO el dénommde “monnaic
nalionale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux TRAVAUX que le Soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Muitre d*Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible
largement utilisée dans le commerce international,

15.4. Le MiredQuisge pat dyvendrace Soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de
justifter que les monlants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & 1a soumission, sont raisonnables
; & cette {in, un état détaillé de ses besoins en monnaies élrangéres sera fourni par le Soumissionnaire.

15.5. Durant ["exéculion des (ravaux, [n plupart des monnaies élrangéres restant 3 payer sur le montant du Marché peut
Gtre révisée d’un commun accord par le Maiire ¢*Quvrage ¢t le Cocontractant de fagon A tenir compte de toute
modification survenue dans les besoins en devises au titre du Marché.

15.6. Pour les Appels d'Offres Malionaux, la monnaie ulilisée est le franc CFA. g
Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer velables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
4 compter de la date de remise des offres fixée par le Mailre d'Ouvrage, en application de I'article 22 du RGAO. Une
offre valable pour une période plus courle sera rejetée par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué comme
non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Mbitre d'Ouvrage peut solliciter le consentementdu Sonmissionnaire
4 une prolongation du délai de validité, La demande et les réponses qui lui seront faites le scront par éerit {ou par
(é!écopie). La validité de la caution de soumission prévue & I'article 17 du RGAC sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger Ia validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission. Un Soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne
sera autarisé 4 le faire. '

16.3. Lorsque le Marché ne comporte pas d’article de révision de prix ct que I période de validité des offres est prorogée
de plus de soixante (60) jours, les montants payables au Soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la
formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maiire d*Ouvrage adressera au(x) Soumissionnaire(s).
Lu période d'aclualisation fra de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du Marché ou
de Pordre de service de démarrage des travaux au Soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
I"actualisation n’est pas pris en considération aux fins de *évaluation.

Arlicle 17 : Caution de soumission

17.1. En epplication de [arlicle 13 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira unc caution de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de FAppel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son ofite.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans [e Dossier d*Appel d’Offres ; d’autres modéles
peuvent étre autorisés, sous réserve de Papprobation préalable du Maitre d’Ouvrage. La Caution de soumission
demeurera valide pendant trente (30) jours au-deli de la date limite eriginale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d’Cuvrage ct acceplée par le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toule offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Comemission de
Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un groupement d’entreprises doit étre
établie au nom dumandataire soumettant I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions desoumissionct les offres des Soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours & compter de a date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de Paitributaire du Marché scra libérée dés que ce :duq;:__qi_qx;aggfa signé le Marché ct
fourni le Cautionnement définitif requis. P 0

17.6. La caution de soumission peut &tre saisie :

£ea

THE oot

a. Si le Soumissionngire retire son offre durant la période de validitd ;

PECCY,

L

~h OF
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b. Si, le Soumissionnaire retenu :
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i. Manque & sen obligation de souscrire lc Marché en application de Iarticle 37 du RGAO, ou
ii. Manque & son obligation de lournir le cautionnement définitif en epplication de I'article 38 du RGAO.
Article 18 : Propositions variantes des Soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exéeutés dans des délais d’exdeution variables, le RPAQ précisera ces délais, el
indiquera Ia méthode retenue pour I*évaluation du délai d’achévement proposé par le Soumissionnaire 3 Pintérieur des
délnis spécifids. Les offres proposant des délais au-deid de ceux spécifics seront considérées comme non conformes,

18.2. Excepté dans le cas mentionné 3 I’Article 18.3 ci-dessous, les Soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques dojvent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que décrite dans Je Dossier d*Appel
d*Offres, ¢l fournir en outre tous les renseignements donl le Meilre d*Ouvrage a besoin  pour procédder &
Pévaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-
délails de prix et méthodes de construction proposées, et tous gutres détails utiles. Le Maitre d’Quvrage n’examinera
que les variantes techniques, le cas échéant, du Soumissionaire dont l'offie conforme A Ia solution de base a ¢ié évaluée la
moins disante.

18.3. Quand les Soumissionnaires sont autorigéds, suivant le RPAQ, 4 soumetire directement des variantes techniques
pour cerlaines partics des travaux, ces parties de travaux deivent @ediodes drs ks Spidfetns techniques. De telles variantes
seront évatuées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 31.2 (g) du RGAOQ.

Article 19 : Réunion préparatoire d I’établissement des offres

19.1. A meins que le RPAO n'en dispose sutrement, le Soumissionnaire peut étre invité A assisier 8 une réunion
préparaloire qui se tiendra nu lieu el date indiquds dans le RPAQ,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des delaircissements et de répondre & toute question qui pourrait
éire soulevée & ce slade.

19.3, 11 est demandé au Soumissionnaire, autent que possible, de soumelire toute question par écrit ou télex, de fagon
qu’clle parvienne au Maitre dOmage e mcbs e seencavant [a réunion préparatoire. II se peut que le Maitre dOumag: e puse
wpondeeu cours de In réunion aux questions reques trop tard, Dans ce cas, les questions el réponses scront taEes zim ks
modis e *Article 19.4 ci-dessous.

19.4, Le procts-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses donndes, y compris les
réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délaf & tous ceux qui ont achelé le Dossier d’Appel d’Offres.
Toute medification des documents d’appe! d’offres énumérés & 1’ Article 8 duw RGAO qui pourrail s*avérer nécessaire 4
Pissue de la réunion préparatoire sera faite por le Maitre d’Ouviage an pribliant un addilif conformément aux dispositions de
P'Article 10 du RGAO, <t non par le canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.

19.5. L fait qu’un Soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire & [*établissement des offres ne sera pas un
motif de disqualification, g

Article 20 : Forme et signature de Poffre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents axsthifsdefaiediaisd I’ Article 13 du RGAO, en un volume
portant clairement ’indication “ORIGINALY. De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copics requis dans les
RPAD, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, I'original fera fol.

20.2. L' original e toues ks copics d Pollie devront &tre dactylographiés ou derits & 1’encre indélébile (dans le cas dqeg,ggg@gg,.
des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dfiment habilitées & i ; :
du Soumissionnaire, conformément 4 " Article 6.1 (2) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toules leg,
comprenant des surcharges ou des changements scront paraphées par le ou les signataires de l'ofTr.e:f

*

i

20.3, L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de §
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. ;

D. Dépit des offres
- & o -
Article 21 : Cachetage et marquage des offres N &;’OW *

21.1. Le Soumissionnaire placera [*original et les copies des documents constitutifs de PPoffre dons dclﬁc"‘e;nvc oppes
sépardes et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE 1, selon le cas, Ces envcloppes: seront cnsuur: _placéps
dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur | identité
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du Scumissionnaire.
21.2. Les enveloppes intérieures ct extéricures :
a. Scront adressées au Maitre d’Ouvrage & |'adresse indiquée dans Ie Réglement Particulier de 'Appel d'Offres ;

b. Porleront lc nom du projet ainsi que ’objet et le numéro de [*Avis d*Appel d’Offres indiqués dans le RPAO, et la
mention « A N'OUYRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

21.3. Les onelqyes nfiares oot épdanort [e nom et °adresse du Soumissionnaire de fagon 4 permetire au Maitre d'Ouvrage
de renvoyer offic sceilde si clle a éié déclarde hors délai conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAC ou
pour satisfaire les dispositions de Iarlicle 24 du RGAO.

-
21.4. 8i I'cnveloppe extéricure n’cst pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21,2 susvisés, lec Maitre
d'Ouvrage ne sera nullement responsable si "offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dép6t des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par [e Maitre d'Ouvrage & adresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAO au plus tard 2
la date et & I"heure spéelfides dans le Réglement Particulier de 'Appe] d'Offres,

22.2, Le Maltre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce ces, tous les dits o obligations du Maitre d'Ouvrage et des
Soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par Ia nouvelle date limite,

Article 23 : Offres hors délat

Toute offie parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés la date et 1*heure limite fixée pour le dépét des offres conformément 4
' Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modifieation, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés ['avoir déposée, & condition que la
notification éerite de la modification ou du retrait, soit regue par le Mailre d'Ouvrage avant I’achévement du délai
prescrit pour le dépdt des offres, Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de Particle
20.2 du RGAO. La modification ou 'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la nolification éiiz Les
andkypes cvat porter clairement selon le cas, la mention

« RETRAIT » ¢t « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou d retrait de I*offre par le Soumissfonnaire sn s oded,
marquée ¢t envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également élre notifié par
télécopie, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification éerite diiment signde, ct dont la date, le cachet postal
faisant foi, ne scra pas postéricurc & Ir date limite fixée pour le dépét des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrail en application de Iarticle 24.1 leur seront
cnvoydes sans avair été ouvertes,

. : . . VEL
24.4. Aucune offic ne peut ére retinte dans Iintervalle compris entre la date limite de dépbt des offies. &tt_.?é@i-[; 5311
la période de validité de I'offre spécifide par le modele de soumission. Le retrait de sen offrg fat1in"Soumisst
pendant cet intervalle peut entrainer ln confiscation de [a caution de soumission conforn} g-ig_f)x/a iEpositio

Particle 17.6 du RGAO. o
E. Quverture des plis ¢t évaluation des offres '
Article 25 : Ouverture des plis ct recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procddera & [ouveriure des plis en uf s
présence des représcntants des Soumissionnaires qui souhailent y assister, 4 In date, 4 l'l.u:urc et a‘l‘adres.sc‘ indiquée
dans le RPAO. Les représentants des Soumissionnaires qui sont présents signeront un regisire ou une feullle attestant
lcur présence. -

25.2, Dans tn proier s, ks anelppes marquées « Retralt » seront ouvertes et leur contenu annoncé 3 haute voix, landi_s
que Penveloppe contenant 1offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir €i¢ ouverte. Le retrait
d*unc offre ne scra autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander
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le retrait el si celte notification est lue 4 haute voix. Ensvite, les enveloppes marqudes « Offre de Remplacement » seront
auveries et annoncées 4 haute voix et ln nouvelle offre correspondante substituée A la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire ananésisadir&ouverte, Le remplacement d*offre ne sera sutorisé que si Ia notification correspondante
contient une habilitation valide du signatnire 4 demander le remplacement ct est lue & haute voix, Enfin, les enveloppes
marquées « mxdficaion » satrt avaks  kar contenu u 4 haute voix avec I'offre correspondante. La modification d’offre ne
sera autorisée gue si In notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander la
modification cl est lue 4 haute voix. Scules les offres qui ont été onais e avonodes & he voix lors de Pouverture des plis
seront ensuite évaludes,

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I"une aprds [*autre et [e nom du Soumissionnaire annoncé 4 haute voix ainsi
que la mention éventuelle d’une modification, le prix de offre, y compris tout rabais fen-cas d'ouverture des offies
JSnancigresf et toute variante le cas dehéant, ’existence d’une garantic d’offve si eile est exigée, ct tout autre détail que le
Maitre d’'Ouvrage peul juger utile de mentionner. Seuls Jes rabais et variantes de 1*offre annoncés & haute voix lors de
’auverture des plis seront soumis 3 évaluation.

25.4., Les offres (ct les modifications recues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui n*ont pas 616
ouvertes et lues i haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle quen soit la raison, ne scront pas soumises &
évaluation.

25.5. 11 est éabli, séance tenante un procés-verbal d*ouverlure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, teur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission
d’analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants
a [a fin de la séance.

25.6. A lufinde chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement & le disposition du
point focal désigné par I’ARMP, une cepie paraphée des offres des Soumissionnaires,

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchds Publics, il doit &tre adressé & 1'autorité chargée des
Marchés publics avec copies d 1’organisme chargé de 1a régulation des Marchés publics et au Maitre d*Quvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégud. e

. . . . \ . $VELD
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, 58 ﬂﬁ_fl‘or}ng 'aj
letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signéeparli
¢ventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés. tL

L’Observateur Indépendant anncxe 4 son rapport, le fevillet qui tui o &6 remis, assortt dpg, &
observations y afférents,

Article 26 : Caractére confidentiel de In procédure

N "&go
26.1. Aucune information relative 4 Pexamen, & I'évaluation, 4 In comparaison des offres, et & la ¥ 15
qualification des Soumissionnaires, et 4 Ia recommandation d'attribution du Machéne saa donnde ni Souniissionnaires ni
4 toute auire personne non concernée par ladite procédure tant que P'attribution du Marché n'aura pas éié rendue
publigue.

26.2. Toule tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la
Sous-commission d"Analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d’Quvrage dans la décision d’attribution peut
eatrainer le rejet de son offte.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéz 26.2, entre *ouverture des plis et I*attribution du Marche, 5w Soumissionnaie
sdite entrer en contact avee le Maitre d"Quvrage pour des motifs ayant irit 3 son offte, il devra le frire par éerit.

Article 27 ; Eclaircissements sur les offres et conincts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I’examen, 1"évaluation et la comparaison des offfes, le Président de la Commission de Passation des
Marchés peut, s'il le désire, demander & tout Soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre, La demande
d'éclaircissements et Ja réponse qui lui cst apportée sont formulées par écril, mais aucun changement du montant ou du
contenu de la soumission nest cecherehé, offert ou autorisé, sauf'si ¢’est nécessaire pour confirmer Ia correction d'erreurs
b i dimanats pr b 5 commission d*analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de
I’Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de ['nlinéa 1 susvis¢, les Soumissionnaires ne contacteront pas lsnmhtsd:h(hn@
ds Marchés el de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre I'ouverture des plis et
I"attribution du Marché,

-~
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Article 28 ; Détermination de In conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procddera & un cxamen détaillé des offres pour déterminer si dis st compdes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents oni été correctement signés, et si les offres sont d’unc fagon générale
en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’offre est conforme pour I’essentiel aux dispositions du Dossicr
d*Appel d’Offves en se basant sur son contenu sans avoir recours & des ¢léments de preuve exirinséques,

28.3. Une offre conforme pour I"essentiel au Dossicr d"Appel d'Offres est une offic quirrcspecle tous les termes,
conditions, el spécifications du Dossicr d*Appel d'Olires, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui ;

i. Affecte sensiblement Pétendue, la qﬁa]ité ou lu réalisation des TRAVAUX ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre d*Quvrage ou ses
obligations au titre du Marché ;

I

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement [a compétitivité des autres Soumissionnaires qui ont présenté des
offres conformes pour Pessentiel au Dossier d’ Appel d' Offres.

28.4, Si une offre n*est pas conforme pour ' cssentiel, elle sera ccarléc par la Commission des Marchés Compétente
el ne pourra €lre par la suite rendue conforme,

28.5. Le Mite d’Quvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergenceouréscrve. Les
modifications, divergences, varianies et aulres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offtes ne
doivent pas £tre pris en comple lors de |*évaluation des offres.

Article 29 : Qualifiestion du Soumissionnaire

La Sous-commission s*assurera que le Soumissionnaire relenu pour avoir soumis I'offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossicr d'appe! d’offres, satisfeit dux critéres de qualification stipulés a {"article 6 du RPAO. Il est
essenticl d’¢viter tout arbitraire dans 1a détermination de la qualification.

Article 30 : Corrcclmn des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offrcs reconnues conformes pour I’esseiilic] au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la
facon suivante :

a. 8'il y a contradiction entre le prix unitairc et le prix total obténu en multipliant le prix wnitaire par les quantités, le
prix unitaire fera fof ct le prix total sera corrigé, & moins que, de Pavis de la Sous- commission d'artalyse, [a virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigé ; ‘

b, Si letotal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous fotaux feront foi cl le total sera
corrigé ; ’

¢. §'l y a contradiction entré le prix indiqué en lettres el en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce
montant soit 1ié & une errcur arithmélique confirmée por le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres
prévaudra sous réserve des alinéas (a) ot (b) ci-dessus,

proccdurc de correction d*erreurs susmenlionnde el, avee la confirmation du Soumlss:of'
'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offte évaluée [8 moins disante, n acccpt’e
offrc sera écartéc et sa garanuc pourra &lre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour facititer i*évaluation ct f compnrﬁison des dfis haows-commission dun&mconvctl;rl
dans les dvoss moms ds kapels kmontant de Poffre est payable en francs CFA. )

31.2, La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fix¢ par [a Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC), daris
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les conditions définies par le RPAO.
Article 32 : Evaluation et comparaisen des offres au plan financier

32.1. Scules [cs offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAO, seront évaluées et compardes
par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Hoffie en rectifiant
son montant comme suil :

8. En corrigeant toute erreur éventuclle conformément aux dispositions de Iarticle 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantilatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon
compétitive comme spéeifié dans le RFAQ ;

¢. En convertissant cn une seule monnaie fe montant résuitant des rectifications (a) et (b} ei-dessus, conformément aux
dispositions de I'article 31.2 du RGAQ

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financitres, toute autte modification, divergence ou réserve
quaniifiable ;

e, En prenant en considération les différents délais d’exdéeution proposés par les Soumissionnaires, s%ils sont autorisés par
le RPAC;

f. Lecas échéant, conformément nux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les rabais offerts
par le Soumissionnaire pour I"attribution de plus d*un lot, si cet appel d*offres est lancé simultanément pour plusieurs lots

g. Le cns échéant, conformément aux dispositions de Particle 18.3 du RPAQ cl aux Spécifications lechniques, les varianies
techniques proposécs, si clles sont permises, scront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maltre d"Ouvrage dans le RPAO,

32.3. L*effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG ¢t CCAP, appliquées durant [a périade
d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de |'évaluation des offres. -

32.4. Si I"offre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport 4
[estimation du Mailre d’Ouveage destravaux 4 exagr dans le cadre du Marché, la sous-commission d’analyse peut &
partir du sous-détail de prix fourni par e Soumissionnaire pour n’importe quel €lément, ou pour tous les éléments du
Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avee les méthodes de construction et le calendrier
praposé. Au cas ol [cs justificatifs présentés par le Soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, e Maitre
d’Ouvrage peut rejeter ladite offre. ettt o

ot

Article 33 : Préférencenceordéc aux Soumissionnsires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les Cocontractantsnationaux peuy
préférence nationnletelle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évalua

E. Attribution du Marché
Article 34 : Attribution

34.1. Le Mauiwre d'Quvrage attribuera e Marché au Soumissionnaire dont 1"offre a été reconnue coRformepour I’ essenticl
au Dossier d'Appel d’offres et qui dispose des capacilés techniques ¢l financiéres requises pour exéeuter le Marché de
fagon satisfaisante et dont I’ offie a éié &valude la moins disante en incluant [e cas échéant les rabais proposés.

34.2. §i, sefon I"Article 13.2 du RGAQ, "appel d’offtes porte sur plusieurs [ots, I'oflrc Ia moins disante sera dé}erminée
en évaluant ce Marché en linison avec les autres lots & atiribuer concurremment, en prenant en compte Jes rabms: off:erts
par les Soumissionnaires en cas d'attribution de plus d’un lot, ainsi que de teur plan de charges au moment de Iatiribution.

Article 35 ¢ Droit du Maitre ¢’Ouvrage de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure
Le Muilre d’Ouvrage se réserve le droit d*annuler unc procédure d’ Appel d*Offres aprés autorisation du Premier Ministre
lorsque les offres ont é1€ ouvertes ou de déclarer un Appel d*Offres infructucux aprés avis de la commission des Marchés
compélente, sans qu'il y'ait lieu & réclamation,
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Article 36 ; Notification de Pattribution du Marché

Avant "expiration du délai de velidité des offres fixé par le RPAO, k Mite dOmage nofifira 4 1 attributaire du Marché par
télécopic confirmée par letire recommandée ou par tous aulres moyens que sa soumission a 6té retenue. Celic lettre
indiquera le montant que le Maitre d’Quvrage paicra au Cocontractant au titre de I'exéeution des travaux et le délai
d'exceulion. -

Article 37 : Publieation des résultats d’attribution du Marché et recours

37.1. Le Maitre d”Ouvrage communicue & tout sou- missionnaire ou administration concernée, sur requéle & lui adressée
dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’atiribution, le rapport de I'observateur
indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’attribulion du Marché y relatif auque! est annexé le rapport d*annlyse
des oflres.

37.2. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés qui en
font la demandc. :

37.3. Apris fa publication du résuliat de Patribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours
seront délruites, sans qu'il y ait licu & réclamation, & exception de Pexemplaire destiné & ’organisme chargé de la
régulation des Marchés publies,

37.4. Bn cas de recours, il doit &lre adressé A Pautorité daple ds Madhé pids, sveccopies 4 organisme chargé de la
régulation des Marchés publics, au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué et au président de la commission,

11 doit intervenir dans un délai maximum de scize (16) jours ouvrables aprés iz publication des résultats.

Article 38 : Signature du Marché

38.1. Aprés publication des résuitats, e projet de Marché souscrit par I’attributaire est soumis i ia Commission de
Passation des Marchés el le cas échéant 4 [a Commission Spécialisée de Contrdle des Marchés compétente, pour
adoption.

38.2. Le Mgaitre d’Quvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature
du Marché & compter de la date de réception du projet de Marché adopté par la commission des Marchés compélente
et souscrit par Pattributaire.

-

38.3. Le Marché doit &tre notifié 4 son titulaire dans les cing (5) jours qut suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marché par Ie Maitre d*Ouvrage, I"entreprencur furia o vade
dOwmeencautionnement définitif; sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier
d’Appel d°Offres. )

39.2. Le cautionnement dont e taux varic cnre 2 ct 6 di ot i Machd, pad &deremplacé par ta garantie d'une caution
d'un établissement bancaire agréé conformément aux lextes en vigueur, et émise au profit du Maftre d’Ouvrage ou par
une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites ¢t moyennes entreprises (PME) 3 capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire d a place du
cautionnement, soit une hypothdque Iégale, soit une cautiond’un élablissement bancaire ou d'un organisme financier
agréé de promier rang conformément aux texles en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits cst susceptible de donner lieu 2 la
résiliation du Marché dans les conditions prévues dens le CCAG

TEVOPPEL;

\)
e DEVELq, ‘,ir
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF TIHE ECONGMY, PLANNING AND

PLANIFICATION ET DE L"'AMENAGEMENT DU REGIONAL DEVELOPMENT
TERRITOIRE
———— -
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION SPECIAL PROGRAM FOR THE

ET DE DEVELQIFPEMENT DE LA REGION DE
L'EXTREME-NORD

UNITE DE COORDINATION

¢

PSRDREN

RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
THE FAR NORTI1 REGION

THE COORDINATION UNIT

APP L Jﬁ {‘RES NATIONAL OQUVERT N°......0 el AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPVIS2024

weny EN VUE DE L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05)
CENTRES DE SAN'l INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL
MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L'EXTREME-
NORD, EN PROCEDURE D’URGENCE,

FINANCEMENT : CAS 2023 du PSRDREN

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

e

2

2,
&

..R les
S04y

FECOYST,
THE K

3
oA

27




SOMMAIRE
ARTICLE I-  CONDITIONS GENERALES
ARTICLE2-  RESPECT DES CONDITIONS D’APPEL D'OFFRES
ARTICLE3-  PIECES CONSTI'I‘U.'I‘IVES DU DOSSIER D’APPEL D*OFFRES
ARTICLE4-  ADDITIF AU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
ARTICLE 5-  ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE
ARTICLE 6-  PRESENTATION DES OFFRES
ARTICLE?7-  PROPOSITIONS TECHNIQUES
ARTICLES-  CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
ARTICLE9-  OFFRE
ARTICLE 10- MONNAIE DE COMPTE ET MONNAIE DE PAIEMENT
ARTICLE 11- MODALITES DE PAIEMENT
ARTICLE 12- REGIME DES IMPORTATIONS
ARTICLE 13- VERIFICATION DES OFFRES
ARTICLE 14- VALIDITE DES OFFRES
ARTICLE 15- EVALUATION DE L'OFFRE ET CHOIX DE DU COCONTRACTANT

ot PE¥ELgp,
A“ N END g‘p:
- flo

s
/ e

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm%

28




muuuummmmmmmuuguummmcﬁ

ARTICLE 1 : CONDITIONS GENERALES

1.1 Le présent Appel d'Offres a pour objet I"exécution des travaux de construction de (05) Cenires de Sante Intégré (un
CSI équipé, un logement d’abstreinte pour personnel médical, un forage 4 énergie solaire et une cléiure) dons la
région de I'Extréme-Nord, en procédure d*urgence.

1.2 Le Gouvernement de la République du Cameroun représenté par le Coordonnateur du Programme Spéeial de
Reconstruction el de Développement de Ia Région de L*Extréme-Nord en est le Maitre d’ Guvrage.

1.3. Toutes les piéees remises par le Soumissionnaire & quelque titre que ce soit, en application du présent Appel d*Ofires,
seront établies exclusivement :

- Enlangue frangaise ou on langue anglaise ;

- Enutilisant le systéme mélrique ;

- Enexprimant tous les prix en monnaie francs CFA (F/CFA).
1.4 La durée de validité des Offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour la remise des
Offres.

ARTICLE 2 : RESPECT ET CONDITIONS D’APPEL D’OTFFRES )

2.1 Une Ofire ne respectant pas une quelconque des présentes conditions d* Appel d* Offres sera déclarée irrecevable,

2.2 L*Offre devra élre remise au plus tard le 4 11 heures, heure locale, au sidge du
PSRDREN située sis au sporte__ ,Tel ___, contre récépisss,

2.3 Aprés remise de son Offre, un Soumissionnaire ne peut la retirer, la modifier, la corriper que dans les conditions
prévues dans le RGAOC.

ARTICLE 3 : PIECES CONSTITUTIVES AU DOSSIER D*APPEL D'OFFRES
Les documents faisant partie du présent Appel d'OfIres se décomposent comme suit ; -
- Diécen®l : Avis d’Appel d*Offres ;

- Piéce n®2 : Réglement Général de |’ Appel d’Offres (RGAQ)

- Piecen®3 : Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) ;

- DPitce n®4 ; Cahier des Clauses Administratives Particulitres (CCAP) ;
- Pigce n°5 : Cohier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Pidee n®6 : Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;

- Piéce n°7 : Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;

- Piéce n®8 : Cadre du Sous-détail des prix

- Piécen®9 : Annexes.

ARTICLE 4 : ADDITIF AU DOSSIER D'APPEL D*OFFRES

4.1 Au cas ob cerlains Soumissionnaires auraient des renseigncments complémentaires & demander ou auraient des
doules de la signification cxacte de cernines parties des documents d*Appel &' Offves, ils devraient en référer par éerit au
Maitre d'Quvrage, sis & I"adresse sus indiquée, en vue d*obtenir les précisions nécessaires, avant le dép6t de Jeurs offres.

Le Maitre d'Ouvrage répondra par éerit & toute demande d'éclaircissements qu’il aura regue avant les quatorze (14) jours
qui précédent la date limite de dépdt des offres. Si les questions sont fondées, clles feront I*ebjet d*un additil au Dossier
d’ Appel d’Offres. Les éventuels additifs feront partie intégrante des documents d*Appet d*Offtes,

Aucune réponse ne sera donnée 4 des questions verbales et toute interprétation par un Soumissionnaire des documents
d’Appel d'Offres n’ayant pas fit I'objet d’un ndditif sera rejetée et ne pourra impliquer la responsabilité de
I' Administration.

4.2 Des additifs au Dossier d*Appel d'Offres pourront également élre ajoutés par I'Administration, en vue de rendre plus
compréhensibles les documents d’ Appel d'Offes ou dy apporter des modifications techniques ou de toute aulre nature.
Ceux-ci scront publics suivent les mémes formes que I’ Avis d’Appel d'Offres,

ARTICLE 5: ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L’OFFRE

5.1 Le Marché issu du présent Appel d*Offres sera & prix unitaires el forfaitaires.
Le Soumissionnaire devra remplir, en [eltres et en chifftes, les prix unitaires au bordereau des prix, les porter dans un
détail estimatif ¢l les multiplicr par fes quantités indiquées, de fagon 4 obtenir le montant total de son offre.
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5.2 Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étrc obligatoirement complet.
Les prix en [ettres du bardereau des prix primeront sur [es prix en chilfres dudit bordereau, sur les prix de détail estimatif,
ils serviront de base de calcul du monlant de ['offre.

ARTICLE 6 : PRESENTATION DES OFFRES
6.1 Signnture des Offres - Procurntion

6.1.1 Toutes les signatures ct initiales nécessaires & la remise de Ioffre et indiquées dans cet article seront
apposées par le Soumissionnaire lui-méme ou son Représentant d0ment mandaté.

6.1.2 Dans le cas oit I'offre serait faite par un Groupement d’Entreprises ou de Fournisseurs, chaque membre du
Groupement ou son Mandataire sera tenu de sipner ou parapher [es documents de I'offre, de fagon qu'il en résulie une
offre conjointe et solidaire.

Ce groupement indiquera le Mandataire commun habileté & recevair les Ordres de Service el & représenter lo
Groupement pour toute transaction relative au présent Appel d*Offres et au Marché subséquent.

6.2 Prdsentation des Offres
Les offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original et Six (06) copies marquées comme tels dans
trois {03) enveloppes fermdes et scelldes et comprenant respectivement :

1- 1** ENVELOPPE (ENVELOFPPE A) - FIECES ADMINISTRATIVES
Pour toute entreprise Soumissionnaire ;
Al- Unc déclaration Timbrée, indiquant Pintention de soumissionner cit faisant apparailre ses noms, prénems, qualité,
domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués et s”il s’agit d*une société, la raison sticiale et 1’adresse du Sidge
Social.
A2 - L'accord de groupement notarié, signé entre les membres du groupement attestant que tous les membres de ce
groupement sont responsables solidairement de la soumission ct si celie-ci est retenue, de ’exécution du Marché
A3 - Une quiltence d’achat du Dossier &’ Appel d’Offres d’un montant de Cent Milles (100 000) Francs CFA
Ad - La caution de soumission délivrée par une banque ot une compagnie d* Assurance agréée par Jn MINFI sur la base
des critéres de la COBAC (piéce produite en original, et conforme au modéle), dont le montant est précisé dans 1" Avis
d'Appel d'Offres.
A5 - Une attestation de conformité fiscale, en cours de validité, délivrée par le service compétent (pitce produite en
original).
A6 - Une attestation de non faillite délivrée par les Greffes du Tribunal de Premidre Instance du domicile du
Soumissionnaire datant de moins de trois (03) mois, {pi¢ce produite cn original).
AT ~ Un Plan de localisation signé sur "honneur, conformément 3 la civeulnire du MINFL
A8 - Unc copie cerlifiée par les services du preffe de Registre de Commerce datant de moins de trois (03) mols, (piéce
produite en original).
A9 - Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, ¢n cours de validité, certifiant que le
Soumissionnaire a effectivement versé & [a CNPS la somme dont il est redevable (piéce produite en original).
Al0 - Une attestation de domiciliation bancaire du Soumissionnaire (pitce produite cn original),
A1l —La procuration donnant pouvoir cn cas de groupement d*entreprises {pidce produile en originaf).
Al2 ~ Le Cahicr des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), paraphé sur chaque page, et avec, A la fin du
document, [a dale, la signature ct le cachet du Soumissionnaire.
A13 - Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), paraphé sur chaque page, et avee, @ la fin du document,
[a date, la signature ct le cachet du Soumissionnaire.
Al4 - L'Attestation de non exclusion des Marchés Publics par VARMP

pidces quant A elles seront produite par tous les membres du groupement.

Les justifications administratives ci-dessus doivent &tre datds de mains de trois (03) moi
ofttes.
‘Toute soumission non accompagnée des pidces ci-dessus et non conforme au modéle exig
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2. 2¢me ENVELOPPE (ENVELOPPE B) - PIECES TECHNIQUES

Elle contiendra les documents cités ct placés dans I"ordre ci-aprés :

ND

DOCUMENTS

OPERATION A REALISER

Justificntifs

BI

Matériel

L’entreprise devrz justificr de la propriété et de I'élat du matériel nécessnire
# l'exdeution des travaux. Les justificatifs du matériel sont les photocopies
certifiées conformes des carles grises légalisées par les aulorités
administratives ou les photocopies cerlifiées conformes d'atiestation de
dédouanement datant de moins de trois mois & In date limite de remise des
offres pour le matériel roulant, el les photacopies certifiées de factures pour
les autres matcriels.

En cas de location, joindre une copie du conlrat de [ocation et les copies
certifiées conformes des pidces justifient que la partie qui loue le matériel
en est propriétaire. Ces pidces doivent dater de moins de trois mois & Ia date
limite de remise des offres. La liste du matéricl minimum & fournir est la
suivante ;

- Un compacteur manuel ;

- Un camion-benne §

- Un camion compresseur ;

- Un camion foreuse ou Foreuse ;

- Une bétonniére ; -
- Un véhicule de liaison.

N.B : En cas de soumission pour plus d’un lat, un matériel distinct par lot
sera exipé.

Joindre copies certifiées
des cartes grises, factures,
certificats de vente ou
d’achat ou contrat de
location

B2

Personnel

Le Caconltractant devra avoir, ou s'éire engagde & embaucher avant le début
des travaux et pour la durée du chanticr, le personnel technique compétent
nécessaire, 4 savoir :

- Un conducteur des travaux ;

Ingénieur de Génie-Civil bac+3 minimum ayant au moins cing (5) ons
d’expéricnce dans le domaine des Travaux de bitiments. (Joindre
curriculum vitae signé par le candidat, une copie cerlifiée conforme du
dipl6me signé par une auterité administrative compétente, ainsi qu’une
aticstation de disponibilité signée du candidal, une altestation d’inscription
& I’Ordre Nationaf des Ingénicurs du Génie civil (ONIGC)

- Un Chef de chantier travaux de Génie Civil :

Technicien Supérieur ((Bac+2 minimum) en Génic Civil, ayant au moins
Trois (03) ans d’expéricnce pratique dans le domaine des travaux de
bétiments (jolndre curriculum vitae signé par les candidats, une copic
certifiée conforme du dipldme exigé signée par I'Autorité Administrative,
ainsi qu*une attestation de disponibilité signée du candidat) ;

- Un Chef de chantier de forage :
Technicien Supéricur (Bac+2 minimum) en Génie Civil ou Génic Rural,

ayanl au moins Trois (03) ans d’expérience pratique dans le domaine des
travaux de réalisation des forages (joindre curriculum vilae signé par les
candidats, une copie certifiée conforme du dipléme cxigé signée oor
I’ Autorité Administrative, ainsi qu'une attestation de disponibilité signée
du candidat) ;

- Un Chef dé chantier travaux d’énergle solaire :
Technicien Supérieur (Bac+2 minimum) en Energic renouvelable, ayant au

moins Trois {03) ans d*expérience pratique dans ¢ domaine des travaux de

rénlisation des systémes 3 énergic sofaire (joindre curriculum vitae sign { :

par les candidats, unc copie certifiée conforme du dipléme cxigé signée pa
I’ Autorité Administrative, ainsi qu'une attestation de disponibilité signée
du candidat) ;

NB: )
- En cas de soumission pour plus d’un lot, un personnel distinct par {ot
sera cxigé;

Joindre pour chacun, un
CV signé ot daté, une
attestation de
disponibifité¢ daiée et
signée, une  copie
certifiée  conforme du
diplome.

Attestation dinseription
A 'ordre pour le
conducteur des travaux.
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= Le personnel proposé ne sera considéré 4 Pévaluation que si les pidces
justificatives exigées, datant de moins de (trois mois el sc rapportant
audit personnel, sont fournies ct signées.

Les offres seront évaluées techniquement en prenant en considération la
compréhension par le Cocontractant des opérations projetées et
[*organisation de chantier qu’elle proposera pour mener & bien I'exéeution

Date signature, nom et

Mélhodologic el | des travaux envisapées. Ainst scront fournis les informations et cachet du
B3 | planning renscignements ci-aprés : Soumissionnaire & la fin
d’exécution - Méihodologic d’exécution des travaux ; de chaque partic du |
- Le planning des travaux ; document
- Les approvisionnements ou matérigux de chantier ;
- Les travaux qu'il envisage de sous-lraiter ;
Allestation de Altestation de visile du site des travaux signé sur I"honneur par le ?m’l Nom te" prﬁnton:is,
visite des lieux | soumissionnaire lgnature et cachel du
Soumissionnaire
B4
Date, Nom et prénoms,
Rapport de Rapport de visite des lieux signature et cachet du
visite des lieux . .
Soumissionnaire
B5 Non Abandon Altestation de la déclaration sur I’honneur de n*avoir pas abandonné un s[?a;i;lubr?"::telc p:ﬁ::) n:jsl;
de chanticr marché au cours des trois dernigres années - gnature o
Soumissionnaire
Copies dcs Marchés (19
et dernidre pages) et des
Références de Liste d'au moins deux (02) projets des travaux de bitiments déja exécutds PV . d € |:éccP .uon
B6 Ientreprise au cowrs des Cing (05) derniéres années (provisoire ou définitive)
ct/ou de certificats de
bonne fin des travaux
d’au moins deux Marchés
Document  délivié  en
Capacité de . - b o original par un
B7 fnancement Attestation de surface financidre de 50 Millions FCFA établissement  bancaire

apréé par le MINFI

Toute Offre technique qui contiendra une information de 1'Offve financiére ou toute offic donc la note technique sera
inférieure & 70% sur 100 sera rejelée.

3- 3™ ENVELOPPE (ENVELOPPE C) - PIECES FINANCIERES

Elle contiendra les documents placés dans Pordre indiqué dans le tablcau ci-aprés :

o DOCUMENTS
N DEMANDES OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
1 Date, signature, nom et prénoms,
Cl Soumission mg:: ill‘i:un ﬂ%on?fr{?ggtln iomplsslt.é BYEC | cachet du Soumissionnaise sur
proposition chaque page et limbrée
: Original du cadre du bordereau des prix
c2 Bordercau des Prix Unitaites | ddment  complété par  les prix  du -
Soumissionnaire en letires ct en chiffres Paraphés sur chaque page, Date,
o are e Orininal du cadre du détail estimalif diment | signature, nom et prénoms, cachet
c3 Détoil estimatif con?p[été par le Soumissionnaire du Soumissionnpire sur la
Le soumissionnaire devra produire un sous- | dernidre page
c4 Sous-Détail des prix délail des prix déerivant Putilisation des
ressources dans les différentes rubriques

Les picees devront étre rangées dans I"ordre ci-dessus, et sépardes les unes des autres par des intercalaires de couteur
autre que le blanc. -

Nota Bene : Les plans fournis avec Je dossier d’Appel d’Offfres ne sont pas 4 retourner avec

6.3 Présentation et remise de I’Offre
Les cnveloppes « A, B et C » seront fermées et sceliées. Ces trois (03) enveloppes sero
enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention ;
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APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT  Noccrmormsnne: /AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024
DU » EN VUE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05)
CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL
MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L'EXTREME-
NORD, EN PROCEDURE D*URGENCE.

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

Les différents volumes reliés devront élre présentés comme suit
1- Piéces administratives portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe A : Pidees Administratives, Nom et adresse du Sowmisgionnaire, Appel d'Offres National Ouvert N°
JAONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024 du :AQKQ‘: QB%F‘ comprenant les pidces Al 2 A13.

2-  Offre Technique portant en page de garde les mentions
« Enveloppe B: Offre Technique, Nom et adresse du Soumisgionnaire, Appel dOffrcs National Cuvert
N Q L.k TAONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024 du A\)MM», cl comprenant les pidces B1 &
B7,

3- Ofire financiére portant en page de garde les mentions :
« Bnveloppe C: Offre financiére, Nom et edresse du Soumissiopnaire, Appel d'Offres National Ouvert
N AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024 du AA‘_&, h, ¢t comprenant les piéces C1 4 C4.
Oy | ol

L*OfTre ainsi présentée devra étre remise contre regu au plus tard le _!A I m& 4 11 heures, heure locale,
au siége du PSRDREN située sis au >porte __, 1 B_JUI

Si "enveloppe extérieure n'est pas scellée el ne porte pas les mentions prévues, I"Administration ne portera pes la
responsabilité d’une erreur de destination ou d*une ouverture des plis prématurée. Une Offre qui aura été ouverte trop tht
pour cette raison sera rejelée par I'Administration et renvoyée au Soumissionnaire.

ARTICLE 7 : PROPOSITION TECHNIQUE
Les varianles sonl acceplées mais le Soumissionnaire a I*obligation de chiffrer la solution de base.

ARTICLE 8 : CAUTICNNEMENT PROVISOIRE

Le Soumissionnaire devra fournir un cautionnement provisoire dont le montant est précisé dans ' Avis d*Appel ' Offres.
Celle coution de soumission devra &tre délivrée par une banqgue de premier ordre agréée par le Ministre en Charge des
Finances sclon les critéres de la COBAC, suivant e modéle joint en annexe.

ARTICLE 9 ; OFFRE

Le Soumissionnaire devra obligaloirement présenter une Offre suivant les conditions lechmques du Doss:er d*Appel
d'Offves.

o VEVELOR,
\g\\“ gl g Dty:"f&r
Y o(‘
o

ARTICLE 10 ; MONNAILE DE COMPTE ET MONNAIE DE PAIEMENT
10.1 Monnaic de comple
Les prix unitaites seront libellés par le Soumissionnaire en francs CFA, en chiffrgsict:
tandis que les prix totaux seront libellés d'abord hors taxes, puis toulcs laxes complise
Quantitatif ¢t Estimatif (DQE). k
10.2 Monnaie de pajement

La monngie de paiement est lc ftanc CFA.

ARTICLE 11 : MODALITES DE PAIEMENT

Le Cocontractant ou {e Groupement d’Entreprises sera payé, sur la présentation des décomptes mensueis éablis 4 partir
des altachements contradictoires d*avancement des travaux, dressés par le Maftre d’c:uvre ou son représentent, et signés
par Ie Cocontractant.

ARTICLE 12 : REGIME DES IMPORTATIONS
Les taxes et droits sur les importations de matériels et de matériaux pour I'exécution des travaux scront conformes 2 la

légisiation de la République du Comeroun,
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ARTICLE 13: VERIFICATION DES OFFRES

13.1 L’ Administration se réserve un délai d*un (01) mois pour [a vérification des Offres et pour faire son choix,
Elle rectifiera éventuellement, conformément & Particle 30 du RGAQ applicable aux Marchés des travaux, le montant des
Offres sans que le Soumissionnaire puisse faire quelque objection que ce soit 4 ce sujet.

13.2 Sur la demande de [a Commission compélente, le Soumissionnaire devra lournir par écrit, dans les sept (07)
jours calendaires suivant cetle demande, tous les renseignements nécessaires & I'examen de son Offre ou concernant les
omissions ou erreurs relevées dans celle-cl.

13.3 La commission compélente se réserve par ailleurs le droit de convoquer Je Soumissionnaire aux frais de ce
dernier pour lut demander des explications complémentaires ou juger de sa proposition. Les erreurs éventuelles seront
redressées par la commission compétente de ia fagon suivante :

13,3.1 Lorsqu'il exisle unc dilférence entre le montant en chiffres ct le montant en letires, le montant en lettres
fera fol.

13.3.2 Lorsqu’il existe unc différence catre un prix unitaire et le montant total ablenu en effectuant le produit du
prix unitaire par la quantité, le prix unitgire fera foi, 4 moins que la Commission n*estime qu’il s"agit d’une erreur grossiére
de virgule dans le taux unitaire, auguel cas, le montant total fera foi et le taux unitaire sera corrigé en conséquence.

134 La Sous-commission d’analyse, sera constiluée le jour de 1ouverture des Offres, par la Commission
Spéciale de Passation des Marchés auprés du Propramme Spécial de Reconstruction et de Développement de la Région
de I'Extréme-Nord,

ARTICLE 14 : VALIDITE DES OFFRES
Le Soumissionnaire restera lié par son Offre durant qualre-vingt-dix (90) jours & compler de la date Jimite de

remise des Offres.
8i & "issue de cefte période, le Marché ne lui a pas été notifié, le Scumissionnaire pourra soit retirer son Offre,
soit accepter [a prorogation de cetie échéance sur [a demande éerile de I' Administration,

ARTICLE 15 : EVALUATION DE L'OFFRE ET CHOIX DU COCONTRACTANT
L’ évaluation des offres doit obéir aux criléres éliminatoire et cssenticls tel que mentionnés dans P'avis

dain cl d'offte.

15,1 Critéres d’évaluation
15.1.1. Principaux Critéres éliminatoires
i} TFausse déclaration ou pitce falstfice ou non authentique
I Pideces administratives incomplites pour
> Absence ou non-conformité de I"original du cavtionnement provisoire (caution de
»  Absence ou non-conformité dans 48 heurcs aprds I'ouverture, d*au moins u
administratif & [’exception de la caution de soumission ;
I} Offre technique incomplite ou non-conforme pour absence ou non satisfaction des pidees g
»  Absence de la déclaration sur {"honneur attestant que le soutnissionnaire n*a pas abamtlonné un mm-ché au cours
des trois dernidres anndes, et qu'il ne figure pas sur Ia lisle des entreprises défaillantes &tablies par [e MINMAP;
¥ Capacilé financiére du soumissionnaire inférieurc & Cinquante Milions (50 000 000) de F CFA établic par unc
banque de premicr ordre agréée por le Ministre en charge des Finances ;
»  Absence de I’Altestation d’inscription 4 IPONIGC du Conducteur des travaux ;
»  Note Technique inféricure 4 70%.
1) Offre financidre incomplite pour:
» Absence de la leltre de soumission timbrée, datée, signée et cachetée ;
> Absence du bordereau des prix (BP) diiment rempli, paraphé a chaque page, daté, signé ct cacheté  la derniére
page;
> Absence du détail quantitatif el estimatif (DQE) ddment rempli, paraphé & chaque page, daté, signé et cacheté
3 la derniére page ;
» Absence ou d"un sous-détnil des prix dalds, signés, ct cachetés 4 toutes les pages ;
» Omission dans I"offre financiére (Bordereaux de Prix, DQE et Sous-détail des prix) d’un prix quantifié.

15.1.2, Crildres essenticls
L’évaluation des Offres techniques sera faite suivant la notation binaire (oui/non) sur la base des points essentiels ci-

dessous et conformément au RPAQ :
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Rapport de visite des licux 2 critére (ouifnon) ;
Présentation de la soumission 2 critére {oui/non) ;
Références de I'entreprise 2 critere {ouifnon) ;
Matériel de chantier & mobiliser 6 critéres (oui/fnon) ;
Personnel d'encadrement de I"entreprise 11 critéres (ouifnon} ;
Méthodologic et planning d"exécution 4 critdres (oni/non).

15,2 Examen de Ia conformité des pidces administratives

Sous peine d*6limination, le Dossier Administratif doit &tre complet et contenir toutes les pices authentiques et conformes
énumérdes & I'Article 13 du présent RPAO.
Toutes les pidces requises doivent étre datées de moins de trois (03) mois & la date limite de remise des offres et étre
conformes aux modgles.
Toute fausse déclaration ou présentation de pidce falsifiée sont des motifs de rejet de I'offre avec préjudice des poursuites
pénales éventuclles. v
Seules les offies présentant un dossicr administratif conforme seront évaluées techniquement.

15.3 Evaluation des Offres Technigues

L’Offre technique contenue dans I"enveloppe B sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

No SATISFACTION
LE RAPPORT DE VISITE DES LIEUX
1 | Atlestation de visite du site signé du soumissionnaire Oui/Non
2 | Rapport de visite des licux signé du soumissionnaire QuiMNon
LA PRESENTATION DE LA SQUMISSION
3 Reliure, Intercalaires de couleur, Propreté et lisibilité Qui/Non
4 | Pidces arrangées dans 'ordre du DAQ Qui/Non
‘ REFERENCES DE L’'ENTREPRISE
5 1%¢ ¢t dernidre page d’au moins Deux (02} Marché relatif aux travaux de bitiment Oui/Non
(réhabilitation ou construction) + PV de réception provisoire ou définitive
6 Avoir au moins un (01) Marché relatif aux travaux de construction de bitiment d'un OuifNon
montant de 100 millions au molns + PV de réception provisoire ou définitive
DISPONIBILITE MATERIELLE ET EQUIPEMENTS ESSENTIELS POUR
L'ENSEMBLE DES TRAVAUX (en propriéié ou locatian)—=—=.
7 - Un compacicur manuel ; = Qui/Nan
8 - Un camion-benne ; 2N Oui/Non
9 - Camion compresseur ; 72\ Oui/Non
10 - Camion foreuse ou Foreuse ; =8\ & OuifMon
11 - Une bétonniére ; E.f- : Qui/Non
12 - Un véhicule de lisison <J$zlf OuifNon
Expérience du personnel d'encadrement A/
Conducteur de Travaux R S
Ingénienr des Travaux du Génie-Civil bac+3 minhmum, W
13 (Copie certifide du dipléme, cv signé el daté, altestation de disponibilit OuifNon
NB: Il faut présenter toutes les pidces listées entre parenthése pour mériter le
« OUL ».
Expéricnce générale. (Oui si {'Ingénieur conducteur des travaux a une expérience
14 | professionnelle supdrieure ou égale & cing (05) ans dans le domaine des travaux QuifNon
publics el bitiments.
5 Expérience spécifique (Oui si I'Ingénlenr conducteur des travaux a une expérience Oui/Non
professionnelle d'aw moins trois (03) marchés des travanx dde bitiments.
Un Chef de chantier travaux de Gditle Chvil
Technicien Supéricur de Génie Civil et plus (Copic cetifiée du dipléme, cv signé et
16 daté, attestation de disponibilité) Oui/Non
NB: 1l faut présenter toules les pidces listées entre parenthése pour mériter le
« OUI ».
Expérience générale. (Oui si le Technicien Supérieur de Génie Civil a unc expérience .
17 | professionnelle supérieurc ou égale i trois (03) ans dans le domaine des travaux Oui/Non
publics ¢t bitiments, > 3 ans
18 Expérience spécifique (Oul si le Technicien Supérieur de Génie Chvil a une Oui/Non
expérience professlonnelfe d'au moins trols (03) marchés des travax de bdtiments.
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Un Chef de chantier de fornge

19

Technicien Supérieur (Bac+2 minimum) en Génic Civil ou Génie Rural (Copic
cerlifiée du diplome, cv signé et daté, altestation de disponibilité)

NB: Il faut présenter toutcs les pidces listées entre parenthése pour mériter le
« OUI ».

OuiMon

20

Expérience générale. (Oui si le Technicien Supérieur de Génie Civil ou Génic Rural
aune expérience professionnelle supéricure ou égale & trois (03} ans dans le domaine
des travaux publics ct bitiments. > 3 ans )

Qui/Non

21

Expérience spéeifique (Owi st le Techniclen Supérienr de Génie Civil a une
expérience professionnelle d'ax moins irois (03) marchés des iravanx de réalisation
des forages ou Adduction d’Eau.

Qui/Non

Un Chef de cliantler travaux d'énergie soluire

22

Technicien Supérieur (Bac+2 minimum) cn Encrgie renouvelable (Copie certifiée du.

dipldme, cv signé et daté, attesletion de disponibilité)
NB: Il faut présenter toutes les pidees lislées entre parenthdse pour mériter le
« QUIE ».

Qui/Non

Expérience au poste de chef chantier dans le domaine des travaux de réalisation des
systémes & énergie solaite > 3 ans

QOui/Non

Méthadologie et planning d'cxécution

Revug des prestations et Orpanisation de Pexéculion des ravaux

QuiNon

Planning d’exécution conforme au délaj du DAO

Qui/Non

Les appravisionnemenils cn matériaux de chanticr

Qui/Non

Utilisation de ’approche HIMO

Qui/Non

Le non-respect de 19 critdres sur un total de 27, soit 70% entrainera P'élimination de I'offre.
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REPURBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix- Teavall- Patric Peace-Work-Fatherinnd

v —

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA

MINISTRY OF TEHE ECONOMY, PLANNING AND

PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU REGIONAL DEVELOPMENT
TERRITOIRE —
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION s SPECIAL PROGRAM FOR THE
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE psRnREN RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
L'EXTREME-NORD e THE FAR NORTH REGION
UNITE DE COORDINATION THE COORDINATION UNIT

APPEL . D' rm:s NATIONAL OUVERT _ N°,..0}\Y...../AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023
pU.M.0.JUN..2024........ EN-VUE DE L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05)
CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D*ABSTREINTE POUR PERSONNEL
MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L'EXTREME-
NORD, EN PROCEDURE D*URGENCE.

FINANCEMENT : CAS 2023 du PSRDREN

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES °

PIECE N°4
CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

e CRVELOPRE N
y i,‘ s [ osv&
..-)' oy,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Fravail- Patric
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE
L'EXTREME-NORD

e ——

UNITE DE COORDINATION

REPUBLIC OF CAMEROON
Pence-Work-Fatherland

MINISTRY OF TIIE ECONOMY, PLANNING AND
REGIONAL DEVELOFPMENT

SPECIAL PROGRAM FOR THE
RECONSTRUCTION AND DEYELOPMENT OF
THE FAR NORT! REGION

——————

THE COORDINATION UNIT

MARCHE N° IM/NINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024 DU.covvesnrrissiernreasssenns PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°...... e AODNO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024
DU..cismmmsssissny EN VUE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN CENTRE DE
SANTE INTEGRE, DUN LOGEMENT D’ASTREINTE, D’UNE CLOTURE ET D*UN FORAGE A ENERGIE
SOLAIRE A wnosssmssssssinsy DANS L'ARRONDISSEMENT DE .cconmiressesssesincony DEPARTEMENT DU
PO wessey REGION DE L'EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D’URGENCE, LOT ...,
TITULAIRE ;
ADRESSE : BP:

TEL:

NUMERO DE COMPTE ;

N'CNIou R.C:

N® CONTRIBUABLE :

OBIJET ! cusveesrearrrrnaarnnnens
LIEU D’ EXECUTION : .cociaiiranenns
DELAI D'EXECUTION : Six (06) mois

MONTANT EN FCFA :

Total TTC

HTVA

TVA

AIR

NET A MANDATER

FINANCEMENT : CAS 2023 du PSRDREN

SOUSCRIS-LE :
SIGNE-LE :

NOTIFIE-LE :

ENREGISTRE-LE :

,.,-_--:’—7 ""““:“'4'?('?.- 2.,

g
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ENTRE:

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, REPRESENTEE, PAR LE CCORDONNATEUR DU PROGRAMME SPECIAL

DE RECONSTRUCTION ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE L’EXTREME-NORD :
Ci-aprés désigné le « Maitre d'Quvrage »

D'une part

Et, In Socicté,

BP:

TEL:

NUMERO DE COMPTE :
NCNIouR.C:

N° CONTRIBUABLE :

Dont le siége social est situéd .
Représenté par son DIRECTEUR GENERAL
Monsicur

Dénommée ci-aprds

« COCONTRACTANT »

D'autre part :

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

"OE-BEYELp,
,"\.DE : 2,
ONE o AN o

S
7,
N 'Pfc: s

i
W BE REg
E“‘u i3 7}-50""5

*
o
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

Atlicte 1 : Objet du Marché

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux de construction d'un Centre de Santé Intégré équipd, d’un
logement d’astreinte, d’une clbture et d*un forage & énergie solaire 3 v, , dans 1'Arrondissement de
............................ , Département dit ..o rcisssennnns Région de PExtréme-Nord, en procédure d*urgence.

Article 2 : Motle de passation du Marché
Le présent Marché est passé aprds Appel d*Offres National Ouvert N°.......... du..

Article 3 : Textes généraux
1. Laprésente Lettre-Commande cst soumis aux textes généraux ci-aprés :

2. Les textes régissant les corps de métier ;

3. Laloi n® 92/007 du 14 aofit. 1992 portant Cade du travail ;

4. Laloi n°2007/006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de ’Etat ;

5. Laloi N°2018/011 du 11 juiltet 2018 portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans [a gestion des
finances publiques au Cameroun ;

6. Laloi 2019/019 du 24 Décembre 2019 portant promotion des langues officiclles au Cameroun ;

7. Laloi n 2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour Pexercice
2024 ;

8. Laloi cadre n®096/12 du 035 aolt 1996 sur la gestion de I’environnement ;

9, Le décret n°2001/048du 23 févricr 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence de Régulation des
Marchés Publics modifid et camplété par le décret N° 2012/076 du 08 mars 2012 ;

10, Le Déeret n°2008/220 du 04 juillet 2008 portant organisation du Ministére de ['Economie, de [a Planification et
de I’ Aménagement du Territoire ;

11. Le Décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

12. Le Décret n°2011/410 du 09 décembre 2011 portant formation du Gouvernement, modifié el complété par lc
Décret n® 2019 /002 du 04 janvier 2019 portant réanénagement du Gouvernement ;

13. Le déeret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

14. Ledécret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

15, L'arrété n°044/CAB/PM du 24 maj 2022 portant création, organisation et fonctionnement du Programme Spécial
de Reconstruction el de Dévelbppcmcnl de 1a Région de PExtréme-Nord (PSRDREN) ;

16. L'arré1d n°108/CAB/PM du 04 novembre 2022 portant nomination du Coerdonnateur du Programme Spéeial de
Reconstruction et de Développement de I Région de I’Extréme-Nord (PSRDREN) ;

17. L’arrété N°0419/A/MINMAP du 13 décembre 2022 portant création dc Ja Commission Spéciale de Passation
des Marchés auprés du Programme Spécial de Reconstruction et de Développement de Ia Région de I’Extréme-
Nord (PSRDREN) ;

18. La Circuluire n® 00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 Portant Instructions relatives a I'Exécution des Lois
dc Finances, au Suivi et au Controle de I'Exéeutian du Budget de I'Etut et des Autres Entités Publiques pour

I'Exercice 2024 ;

19, La Circulaire N°0000I/PR/MINMAP/CAR du 25 avril 2022, relative & I"application du code des Marchds
Publies ; : .

20. Les normes en vigueur ;

21. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par les prestations ;

22. Décision N°0000607/D/MINMAP du 22 décembre 2022 portant désignation d*une Présidente par intérim de la
Commission Spéciale de Passation des Marchés auprds du Programme Spécial de Reconstruction et
Développement de fa Région de L*Extréme-Nord (PSRDREN) ;

23. Décision N°000001/D/PSRDREN du 15 mai 2023 constatant la composition de [a Commission-Spéciale de
Passation des Marchés auprés du Programme Spécial de Reconstruction el Dévelgp BoITE {
L'Extréme-Nord (PSRDREN), o /

Article 4 ; Piéces constitutives du Marché )
Les piéces constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité les suivantes : -

« Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particutiéres ;

- Lasoumission du Cocontractant ;

- Bordeaux des Prix Unitaires (BPU)
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- Les Devis Quantitatifs ct Estimatifs (DQE ;
- Les plans de construction,

Article 5 1 Attributions

Pour *application des dispositions du présent Marché, il est préeisé que ;

Les attributions .

= Maitre d’ouvrage Délégué : le Coordonnateur du Programme Spéeial de Reconstruction et de Développement de
la Région de L’Extréme-Nord ;

= Chef de Service : Le Coordonnateur Adjoint du Programme Spécial de Reconstruction et de Développement de Ia
Région de L’Extréme-Nord ;

- L'Autorité chargé du contréle externe cst le Ministére des Marchés Publics (VIINMAP) ;

- Lesattributions de I'Ingénicur du Marché sont exercées par le Délégué Départemental du MINTP du....... crernans .
associé avec le Chef de Centre de Santé de .......100e0e11, Ci-aprés dénommé « 'Ingénieur » ;

- La Commission compétente : La Commission Spéeiale de Passation des Marchés auprés du Programme Spécial de
Reconstruction et de Développement de la Région de L'Extréme-Nord ;

- Le Co-contractanti.cccameriiminnsnecen

L’ingénicur devra vérifier que les rapports de la mission sont conformes & ceux définis dans le Cahier des Clauses

Techniques Particuliéres du présent Marché, [es approuver au les refuser s”ils sont non-conformes.

Arvticle 6 : Consistance des travaux
Les travaux obje! du présent Marché portent sur

*  Les travaux préparatoires ;

* Les (errassements ;

s Les fondations ;

¢  Les magonneries ct élévations ;
s La charpente ~couverlure ;

s Lamenuiserie métallique ;

+  L'dlectricité ;

s Lapeinturc;

* Les VRD.

Article 7: Domicile du Cecontractant
Dans un délai de quinze {15) jours calendaires suivant la notification de 1'ordre de service de démarrer les travaux, le

Coconlractant est tenu d'élire domicile & proximité du licu des travaux pour la durée du Marché. Faute par lui de se
conformer d cette obligation ou de faire connaitre son nouveau domicile & 'Ingénieur par eril, toutes les notificatians ui
serant valablement faites & son sidge social.

CHAPITRE 2 : EXECUTION DES TRAVAUX

Article 8 : Réle ot responsabilité du Cocontractant .
Le Cocontractant est responsable des travaux pour lesquels il est choisi : & cet effet, il a pour mission d"assurer leur

exéeution sous le contrdle de I’ Administration, conformément aux rdglements ct aux normes en vigueur, de respecter les
clauses, de déterminer, choisir, acheter tous outillages, tous les matériaux et toutes les fournitures nécessaires, ot d’engager
tout {e personnel spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-d-vis de I'Administration de la qualité et de la quantité des fournitures, de leur
parfaite adaptation aux besoins du projet, ct de la bonne exécution des travaux.

Les approbations dennées par I’ingénicur n’atténucront en rien la responsabilité du Cocontractant.

Article 9 : Pieces A fournir par le Cocontractant -
Le Cocontractant et I’ Administration s'interdisent toutes communications verbales qui ne scraient pas confirmécs par
éerit.

Article 11 : Rapports entre le Cocontractant et I'Administration
Le Coconlractant et I' Administration s’interdisent toules communications verbales qui ne seraient pas confirmées par

derit,
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Tous les travaux faits en dehors de ceux qui sont manifestement compris dans le présent Marché ne seront ni
reconnus, ni payés par )'administration, & moins d*avoir fait 'objet d*vne commande de sa parl.

Les rapports enlre le Cocontractant ct I’ Administration sont établis par le livre des ordres de services, signé par
le Cocontractanl ou son représentant, ou le cas échéant contresigné par I'ingénicur,

Article 11 : Assurances Obligatoires
Le Cocontractant devra justifier qu’il est titulaire d*une police d’assurance individuelle de responsabilité civile pour les

dommages de loutes natures causés aux tiers :
a) Parun personnel salarié en activité par le matériel d’industrie, de commerce d’cntreprisre.mi‘"'
qu'il utilise ; o

b) Du fait des travaux exéeutés avant la réception. 7

Article 12 ; Délai d’exéeution des travaux
Le délai d’exéeution des travaux est fixé Six (06) mois.

Article 13 : Le lieu d’exécution des travaux st SUF 18 cuevcisssvssscansarscesarn

Article 14 : Main d’ccuvre
Le Cocontraclant s’engage, dans le cadre du présent Marché, & sa conformer & toutes dispositions législatives el
réglemenlaires ou résultant des conventions collectives relatives aux sulaires, aux conditions de travail, de séeurité, de
santé et de bien-&lre des travaillcurs intéressés,

Le Cocontractant demeure en outre gorant de I’observation des clauses de travail, et responsable de leur application par
tout sous-traitant qui exéeute pour lui, un travail en rapport avec le contrat.

-

Article 15 : Approvisionnement des matériaux et fournitures
Lorsque V'exdeution du présent Marché nécessite Pacquisition de matéricl et matériaux, la préférence est donnée qux

produits fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur conformilé aux normes techniques, et 4 la condition que leur prix
soil homologué.

“Foutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou accords internationaux, le
Ministére chargé du Développement Industrie! et Commercial autorisera I'imporiation desdits produits.

Ariicle 16 : Origine des matériaux ot matériels
Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de demander su Cocontractan, toutes Jes justifications sur Porigine des
fournitures.

Article 17 : Réception des matérinux et matériels
Tous les matérinux el matériels devront étre agréés par le Maitre d’Quvrage ou son représentant qui se réserve le droit de
faire démolir, aux frais du Cocontractant, toutes ou parlics d"ouvrage réalisés avee des fournitures non agréces.

Article 18 : Projet d*exécution
Dans un délai maximum de quinze (15) jours 4 compter de la notification de 1'ordre de service de commencer [es travaux,

le prestatpire soumettra & Iapprobation de I"Ingénieur du Marché, en cing (05) exemplaires, le projet. d’cxécution
comprenant :

La méthodologie d"exéeution, les plans d’exécution, le plan de gestion environnemental, [e personnel ¢lé, liste du matériel,
le plan d’assurance qualité

Le projet d*exécution constituera une pidee contractuelle aprés approbation per I'Ingénicur.

Aprés approbation du projet d’exécution par I'Ingénicur, celui-ci en transmettra, dans un délai de cing (03) jours, une
capie au Chef de Service du Marché, pour validation, sans effet suspensif de son exécution, Le Chef'de Service du Marché
notificra la validation & ['Ingénieur par courrier, Toutcfois, s'il est constaté par le Chef de Service du Marché, des
modifications importantes dénaturant 'objectif du Marché ou Ia consistance des travaux, celui-ci retournerad [I'Ingénieur,
celte copie du projet d’cxéeution, accompngné des réserves & lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa
réception.

Artiele 19 : Plan de recollement )
Pendant toute la durée des travaux, le Cocontractant devra enregistrer soigneusement sur un calque des plans contractuels,

toutes les modifications et toutes les corrections de toute nature faites aux plans contractuels.
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A la fin des travaux, le Caconlractant préparera, 4 ses [rais un jeu de plan - calque & partir des plans contractuels
complétés par tout tracé indiquant en déiail I’état fini des travaux.

Avrticle 20 : Panneaux de chantier
Le Cocontractant devia peindre, placer et enlretenir trois panneaux de chantier conformes aux croquis de Pingénieur et
portant les renseignements suivants :
- Mhnitre d’Ouvrage : Le Coordonnateur du Programme Spécial de Reconstruction et de Déve!oppement de Ia
Région de L’Extréme-Nord ; e -
- ChefdeService : Le Coordonnateur Adjoint du Programme Spécial de ReconstructiopgfgiaDivnl ment de
la Région de L’Extréme-Nord ;

- Ingénieur du Marché : Le Dé[égué Dépariemiental du MINTP du .......oocnee.e. du
Centre de Sante de ..ov.eeen....... ;

- Source de financement 3 B]PIMINEPATIZOZS et suivants ; :

~  Objet des travalx : .o..vvecviieeanians estsseriisnererante ’

- Cocontractant  veceesssecessrssrenssinecossrennores

- Dé¢lai ¢ Six (06) mois.

Ces panneaux auront des dimensions minimums de 1,5 x 2,5m. le Cocontractant se metira en?
d’ccuvre pour ablenir ce croquis.

Aprticle 21 : Sous-traitance

Le Cocontractant pourra sous-iraiter une partic des travaux & d’autres sociétés. Tout recours & un sous-lraitant sera
subardonné & 'autorisation préalable du Maitre d*Quvrage. Cette autorisation n’affranchit le Cocontractant d*aucune de
ses obligations contractuelies. -

Le Cocantractant ne pourra sous-traiter plus de trente pour cent (30%) du volume total des travaux a fournir,

Les disposilions générales, nolamment en matiéres fiscales et douaniéres du présent Marché, sont applicables

intégralement aux sous-traitants.

Article 22 : Ordres de Service
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

- L’ordre de service de commencer les ravaux est signé par le Maitre d*Quvrage et notifié au Cocontraclant par
le Chef Service avec & I'Ingénicur ;

- Les ordres de service ayant une incidence sur ’objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché scront
signds par le Maitre d"Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de scrvice avee copie 4 PIngénieur, et &
I’Organisme PPayeur. Le visa préalable de I'Organisme Paycur sera requis avani la signnlure de ceux ayant unc
incidence sur le montant.

- Les ordres de scrvice & caraciére technique Jiés au dérovlement normal du chantier seront dlreclemcm signés et
notifiés au Coconlractant par Pingénicur avee copie au Chef de service.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’OQuvrage et nolifiés au Cocontractant
par le Chel de service, avee copie & I’ Ingénieur.

- Les ordres de service de suspension ct de reprise des travaux, pour cause dintempéries ou autres, seront signés
par le Chef de Service sur proposition de I'Ingénicur.

Le Cocontractant dispose d*un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service reu. Le fait
d*émeltre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’cxéculer les ordres de service regus.

Dans un délai de quinze (15) jours & compler de |a date de notification de I"Ordre de Service de démarrer les travaux, le
Cocontractant présentera au Chef de Service, pour approbation, un planning détaillé des travaux.

Article 23 : Contréle et approbation du personnel et du matériel

Le projet d’exécution comprendra notamment la liste du matéricl, ainsi que In liste détml!ée du personnef employé par le
Cocontractant pour I'exdcution du présent Marché.

Le projet d’exécution sera remis par [e Cocontsactant quinze (15) jours au plus tard apres la notification du Marché ct
constituera une pitce contractuelle aprés approbation par Ie Chef de Service.

Les personnels que le Cocontractant emploie doivent étre en nombre suffisant et avoir, chacun dans sa spécialité, les
qualités nécessaires pour que la marche réguliére ct fa bonne exécution des travaux soit assurées.

Le Cocontractent est tenu de remplacer immédiatement tous ceux qui [ui sont signalés par le Chef de Service comme
compromettant la bonne cxdeution des travaux.
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Le Cocontractant doit s’astreindre d respecter toute Iégislation et réglementation nouvelles rendues applicables au fur et
i mesure de leur publication dans le Journal Officiel.

Article 24 : Contrdle des travaux
Le Contréle des travaux, objet du présent Marche, sera assuré par 'Ingénieur du Marché.

11 ne pourra relever le Cocontractant d*une queleonque de ses obligations contractuelles ni, sauf exception expressément
stipuléc par ordre de service, ardanner une quelconque modification aux travaux 4 excéeuter.

Le Cocontractant doit lui assurer le libre accds aux lieux ol s’exdeutent les travaux, objet du Marché, ainsi que toute
facilité dans I*exécution de sa mission.

Article 25 : Echantillons

Le Cocontractant devra fournir pour approbation et dans les délais convenables, tous les échantillons réclamés par le
conirleur.

Aprés leur approbation par I’ingénicur, ils sont exposés dans un local réservé d chaque corps d’état et devrant ¥ rester
Jusqu'a 1a fin du chantier,

Les travaux devront étre conformes aux échantillons approuvés, Aucune commande de matéricl ne peut 8lre passée parle
Cocontractant, sinon A ses risques et périls tant que i"acception de I"échantilion correspondant ne lui a pas été nolifiée par
ia Maitrise d’czuvre.

Article 26 : Journal de chantier
Un journal de chanticr sera mis A la disposition de la Maitrise d'ceuvre, y seront consignés :
- Les opérations ndministratives relatives & ['exécution et au réglement du présent Marché ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les divers incidents. _
Ce journal sera contresigné par I'ingénieur i chaque visite de chantier.

Arfiele 27 : Réception provisoire des travaux
La réception provisoire des travaux sera prononcée 4 In demande du Cocontractant et & ses frais par une

commission composée de la maniére sulvante :

Président : Le Coordonnateur du PSRDREN ou son Représentant ;
Rapporteur @ L’ Ingénicur du Marché ;

Qbservateur ¢ Le Représentant du MINMAP ; < :‘
Membres . é%u ’

- LeChef Service du Marche ; S o

- LeReprésentant MINEPAT ; w i

- LeReprésentant du MINEE ; %i

55

- Le Chef de district de Santé de .............. e

- LeComptable-Matiéres du Cabinet de Maitre d*Quvrage ;
- Le Spécialiste en Passation des Marchés dy PSRDREN ;

- Le Cocontractant ou son représentant,

o

Article 28 : Réception définitive des irnvaux
La réception définitive sera prononcée dans un délai de douze (12) mols & compter de la date de réception
provisoire des travaux par la méme commission telle que constituée & Particle 27 ci-dessus et dans les mémes conditions.

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 29 : Montant du Marché
Le montant, ferme et non révisable du Marché est fixé 4 1a somme de francs CFA, toules taxes
compriscs, conformément au devis ci-joint.

N° DESIGNATION DES TRAVAUX U Quantité PU Prix total

TOTAL HTYA

TVA

mn

TOTAL TTC

NET A PERCEVOIR

I e T e R o T e T e T e T s T e i o B = B o T s T s Y e T e e N e B s T b
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Article 30 : Consistance des prix
Le Cocantractant réputé avoir parfaite connaissance de toutes les sujétions imposdes par 'exécution des travaux
el toules les conditions locales susceptibles d’influer sur ces travaux et exécutions, notamment :
- Des conditions de transport d*aceds aux lieux des travaux  toute époque de ’année
- Des sujétions lices & la situation des travaux,
Les prix du devis estimatif comprenncnl les frais de prestation, frais généraux, bénéfices prévus, frais et faux frais de
toule nature.

D'une fagon géndrale, toutes les sujélions qui s’imposent normalement au Cocontractant pour la rézlisation
correcte des travaux, el qu*il est réputé connaitre parfaitement pour s’cn étre personnellement rendu compte avant de
soumissionner, que ces sujélions soient ou non explicitement prévues dans le présent Marché, sont & Ia charge du
Cocontractant.

Avticle 30 : Révision des prix
Le présent Marché esl & prix unitaires et forfaitaires. Ces pr:x sont fermes el non révisables.

Article 32 : Mode de rémunération
32.1  LeCocontractant scra rémunéré par décomptes établis en appliquant les prix du bordereau aux travaux récllement
exdécutées el constatées par alachements,
Les aitachements seront signés contradictoirement par le Cocontractant, la Maitrise d’ceuvre et-I'Ingénieur du ressort des
travaox,
322 Le Cocontractant présentcra mensuellement & 'Ingénieur, deux décomptes (un décompte hars TVA et un
décompte de la TVA) en vue de se faire payer I'ensemble des travaux, serviees, fournitures définis dans le bordereau des
prix unitaires, eflectués pendant le mois en cours.
Seul le décomple hors taxes sera réglé au Cocontractant, Le décompte du montant de la TVA sera pris en charge sur le
Compte CAS 2023 du PSRDREN. A cel effet une altestation de prise en compte sur le Budget MINEPAT pourra étre
délivrée au Cocontractant sur sa demande aux {ins de justification fiscale.
32.3 Les décomptes seront établis en 19 exemplaires, par le Cocontractant, vérifié et liquidé par I'Ingénieur.
32.4 En cas de correction apportée au décomple, un (01) exemplaire du décompte corrigé sera {ransmis au Cocontractant,
32.5 Les décomptes devront impérativement étre préscntés avant le 12 du mois suivant les travaux, potrmiement:
32,6 Une copic de chaque décomple sera transmise au Chef de Service du Marché. \3“4‘\ QI 5, 5
32,7 Les copics des décamptes & transmetire au Maitre d'Cuvre seront accompagnées des ¢
relatifs,
32.8  Lemontant HTVA de I'acompte 4 payer au Cocontractant scra mandaté comme suit :
¢ 97.8% ou 94.5% ou versé directement au compte du Coconltactant
*  2.2% ou 5.5% versé au Trésor Public au titre de ' AIR d0 par lc Cocontractant,

ETE
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Article 33 ; Modalités de paicment
Les réglcments de travaux objet du présent Marché seront effectués sur [ base de décomptes périodiques 3 la demandc

du Coconlractant, au prorata du nivean de réalisation des travaux, Ces réglements seront faits par virement au compte
bancaire n® cuvert i la agence

1's comprennent fz déduction des avances pergues 4 titre de démarrage des travaux,

Article 34 : Avance de démarrage

34-1 Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au Maitre d’Ouvrage, il
pourra élre accordé une avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC
du Marché sans justification. Cetle avance devra 8lre cautionnée & cent pour cent (100%) par un élablissement
bancaire installé sur e territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

34-2  L’uvance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant des travaux
de chaque décompte 4 partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) dw montant
du Marche. 11 doit étre terminé au plus tard [orsque |e montant des travaux atteint quatre-vingt pour-cent (80%) de
la valeur du Marché. En toutl état de cause, le remboursement devra étre terminé un (01) mois avant la date
("expiration du délai contractucl.

34-3  Au fur el & mesure du remboursement des avances, Le Maitre d’ouvrage donnera In mainlevée de la part de la
caution correspondante si le Cocontractant en fait In demande.
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Artlcle 35 : Délai de garantic _
Le délai de garantic est de Douze (12) mois & compler de la date de réception provisoire des travaux.

Article 36 : Cautionnement définitif et retenue de garantie

36-1 Cnutionnement définitif :

Le Cocontractant, dans un délai de Vingt (20) jours suivant la date de notification de "ordre de sesvice de démarrage des
travaux, fournira au Maitre d’Ouvrage, un cautionnement définitif, égal & Deux pour eent (2%) du montant du Marché
libellée en franes CFA ef présentée sous forme dune garantic bancaire émise par une banque de premies ordre agréée par
le Ministre en Charge des Finances (MINFI), ¢t dont le modle sera conforme & celui présenté dans le Dossier d*Appel
d'Offres. Celte garantic sera libérée nprds réception provisoire sans réserve.

36-2 Retenue de Garantie :

Une retcnue de garantie de Cing pour cent (5%) sera prélevée sur chaque décompte. Cette retenue de garantic pourra
¢étve remplacde par une caution bancaire d*égal montant, émise par un élablissement bancaire de premier ordre agréé par
lc Ministre en Charge des Finances. Celle retenuc de garantic sera restituée ou la caution qui 1a remplace libérée &
"expiration du délai de garantic,

Article 37 : Droit de timbre et d’enregistrenient ¥
Le présent Marché est soumis aux formalités du timbre et de I*enregistrement. A cet effet, sept (07) exemplaires originaux
du présent Marché seront timbrés et enregistrés par les sains et aux {rais du Cocontractant,

Article 38 ; Réglme fiscal et douanier .
Lc présent Marché est soumis au régime fiscal et dousnier en vigueur au Cameroun.

Article 39 : Nantissement
En vue de I'application du nantissement institug par le décret n°95/101 du 09 juin 1995 les responsables sont désignés
comme suit :
- Responsable chargé de In liquidation du contrat : Monsieur [e Ministre de I'Economie, de 5 oe;f
i’ Aménagement du Territoire ; ' \\g\@:\‘_&ulﬂﬂ muﬁa‘;f
- Complable chargé du paicment : Le Trésorier Payeur Général ; <
- Responsables compétents pour fournir les renseignements: Le Délégué
territorialement compétant.
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Article 40 : Pénalités

A, Pénalités de retard g
Le défaut pour le Cocontractant de ne pouvoir terminer Ja totalité des travaux dans les délais 1 mw:“
dessus eniraine & son enconire, I"application par jour calendaire de retard les pénalités suivantes :
- 1/20002me du montant TTC du Marché par jour calendaire de relard du ler au treatiéme jour ;
- 1/1000éme du montant TTC du Marché par jour calendaire au-deld du trentiéme jour.
Les pénalités seront appliquées d'office sans préavis et par la seule échéance du terme, sauf cas de force majeur prévu
i Particle 41 ci-dessous. 1! n*est pas prévu de prime cn ‘cas d*avance sur les délais contractuels,,

B. Pénalités spécifiques

B.1 Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-deld de quinze {15) jours & comper de la date de
nolification de I’ordre de service de démarrage ;

- Domiclle du Cocontractant : 10 000F/j de retard nu-deld de quinze (15) jours & compter de Ia date de notification
de Pordre de service de démarrage ;

- Liste du personnel et du matériel : 20 000F/ dc retard au-deld de quinze (15) jours & compter de Ia date de
notification de "ordre de service de démerrage ;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-deld de quinze (15) jours & compter de |a notification de I'Ordre de service
de démarrage.

- Cautionnement définitif : 20 000F/j de retard au-deld de vingt (20) jours & compter de ia notification de I"Ordre
de service de démarrage ;
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~  Programme d’exécution : 50 000F/j de retard au-deld de trente (30) jours & compter de la notification de Pordre
de service de démarrage.

B.2 Pénalités pour défaut dexéeution
- Non remplissage du journal de chanfier constaté lors des visites : 10 000F/visite
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000F/visite.

CHAPITRE 4 : DISPOSITION DIVERSES
Article 41 : Cus de force majeure

En cas de force majeure provoquée par les forces naturclles et entrainant I*arrét des travaux objet du présent
Marché, Cocontractant ne verra sa respansabilité dégapée que il a averti par éerit I’ Administration de la survenance de
cet événement et ce, avant Ia fin du 20%* jour qui lui a succédé,

En tout état de cause, il appartiendra & 1’Administration d’en apprécier la gravité ainsi que les preuves fournies.

Article 42 1 Litiges

- Tout litige survenant entre les parties contractantes, fera Fobjet d’une tentative de,réconciliation par entente
dirccte. A défaut du réglement & I’amiable, tous les différends découlant du présent Marché seront tranchés par la
juridiction Camerounaise compétente,

Article 43 + Résiliation du Marché

Le présent Marché peut étre rdsilié de plein droit el sans préavis conformément aux dispositions prévues aux
articles 97 et suivants du Code des Marchés Publics,

La liquidation des sommes dues & la date de résilintion tient compte du volume de travail déja réalisé, de la
quantité ct de la qualité du matériel déja fourni, et du décompte des sommes dues.

Article 44 : Remisc cn état des licux

Apres Pachévement de !a totalilé des travaux, le Cocontractant sera tenu d*enlever dans un délai de trente (30)
jours & compler de la date de réceplion provisoire, tous les matériaux, outillages, engins, qui n*appartiennent pas &
1" Administration, Faute de quoi cette dernidre procéde d*office par [a seule échéance du terme, sans préavis aux frais du
Cocontractant, 8 la remisc en bon état des lfeux. :

Article 45 ¢ Validité du Marché et entrée en vigueur

Le présent Marché ne deviendra valide qu’aprés sa signature par fe Coordonnateur du Programme Spécial de
Reconstruction et de Développement de la Région de 'Extréme-Nord, ct entrera en vigueur aprés sa notification au
Coconlractant,
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE N° M/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2024
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N rnersenrnnenn JAONO/VMINEPAT/PSRDREN/CSPM /2024 DU:.. ....... —— EN YVUE DE L’EXECUTION DES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D*UN CENTRE DE SANTE INTEGRE, D'UN LOGEMENT D'ASTREINTE,
D'UNE CLOTURE ET D'UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE A  ccvvinmesinnesy  DANS
L'ARRONDISSEMENT DE  iusmmsinensnmg DEPARTEMENT DU s REGION DE
L'EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D'URGENCE, LOT .....

TITULAIRE ;
DELAI D'EXECUTION : Six (06) mois

LU ET ACCEPTE
Le Coeontractant

Yaoundé, le

Le Coordonnateur du Programme Spécial de Reconstruction et de
Développement de In Région de L’Extréme-Nord,
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PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU

PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCON
Paix- Travail- Patrie Penee-\Work-Fatherland

]

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
REGIONAL DEVELOPMENT
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TERRITOIRE

SPECIAL PROGRAM FOR TIIE

ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE RDREN RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
L’EXTREME-NORD e THE FAR NORTH REGION
UNITE DE COORDINATION THE COORDINATION UNIT
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APPEL ﬁ)’ﬂ TERES, NATIONAL OUVERT No......O.L’U......./AONOMINEPAWPSRDREN;CSPM/zm
DU....48. 0. JUN..2024........... EN VUE DE L'EXECUTION'DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE (05)
CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL
MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE L’EXTREME-
NORD, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : CAS EXERCICE 2023 du PSRDREN

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

PIECE N°5

.-

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

CHAPITRE I : GENERALITES
Article 1 - Objet des travaux

Le présent Appel d’Offres a pour objet i"exdcution des travaux de construction d’un CSI, d'un logement d*astreinie et d*une
clfture.

Article 2 - Consistance des travaux
La consistance des ravaux 2 réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix - nomenclature des tiches
et au détail estimatif,

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont Ia liste n'est pas exhaustive :
1. Les travaux préliminaires et terrassements ; -

2. La fondation soubassement ;

3. Béton armé en élévation ;

4, Lamaconneric;

5. Enduit ~chape et divers ;

6. Plafonds; RN
7. Revitement scellé ; o ﬁszqnfff‘o 083
8. Charpente - couverure ; S e,

9, Menuiserie bois ;

10. Menuiserie mélallique ;
11. Peinture - vitrerie ;

12. Electricité ;

13. Fluides.

Arvticle 3 - Description des travaux
A. INTRODUCTION :
Le présent devis descriptil technique a pour but de définir Tn consistance et le mode d'exécution des travaux A réaliser
suivant les régles de P’art et conformément aux documents constitutifs du marché,

1 a &t¢ établi & titre indicalif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des pidces graphiques nonobstant

les clauses du contrat. La produetion du projet d’exéeution intégrée de la Note de Caleul complétern le présent Cehier des
Cluuses Techniques Particulidres,

B. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX
GENERALITES : Béton armé ou non ¢t moriiers
Pour tous les travaux de magonneric, les composantes du béton ou morlicr doivent obéir & certaines caractéristiques
élémentaires ainst qu’il suit :

1. Sable
Tous les sables scront exempts d*oxydes, de matidres organiques d*origine animale ou végétale.
La granulométrie sera comprise entre 0,80 mm et 2,5 mm pour les mortiers et chapes ct entre 0,16 mm et 5 mm pour les
ouvrages cn béton,

2, Gravillons
Les gravillons destinés 4 la confection des bétons seront des matérisux homogénes naturels ou concassés. Les graviers
doivent avoir ¢té débarrassés de leurs pellicules par soufflage ou par lavage.

3. Eau de giichage
Les eaux utilisées dans |a confection des morticrs, bétons et au lavage des agrégats doivent étre dépourvues d'impurctés et
sels.

4. Liants hydrauliques
Les ciments utilisés pour les bétons et mortiers doivent satisfaire aux conditions générales imposdes por la réglementation
en vigueur. Ils sont de type, CPJ 35 OU CPA 325 et ne devront présenter aucune trace d’humidité, Le stockape sur le
chanticr sera 4 cet effet réalisé sur un plancher sec et ventilé. Tout stock qui ne présenlerait pas un aspect de pulvérulence
sera rebulé et évacué dans les quatre jours,

5. Armatures .
Les armatures pour bélon armé scront des aciers doux de 235 MPa et des aciers « TOR » avec une limite d’élasticité de
400 et conformes aux prescriptions du BAEL 91. Elles doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de rcuille, non
- adhérence de peinture ou graisse.
Elles seront fagonnées el mise en ceuvee conformément au plan de ferraillage soumls par I'entrepreneur & |'approbation du
maitre d’ceuvre avant le début des travaux.
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6. Coffrage
Les coffrages seront simples et robustes, [ls devront supporter sans déformation appréciable de poids et la poussée du béten,
les effets de vibration et le poids des hommes employés lors de Ia mise en ccuvre,
L'élanchéité des coffrages scra suffisante pour éviter les pertes de laitance,

CHAPITRE I : INSTALLATION DE CHANTIER
Les travaux d'installation de chantier scront A Ja charge de "entreprise bénéficiaire de 1a leitre commande.
IIs comprendront :
La conslruction d’une cldture provisoire ; -
L*¢&dification d'un magasin d’approvisionnement avec un burcau attenant od 1e journal du chantier et les pidces graphiques
seront disponibles en permanence ;
Eventucllement les branchements provisolres en eau, électricité el (€léphone.

CHAPITRE HI : TRAYAUX PREPARATOIRES/TERRASSEMENT

1} Etudes
Les études comprennent :
Dcuxi¢me eas Terrain en plat ; réalisation des travaux ou réfections au sein de I*établissement suivant les prix unitaires
du devis estimatif. Ces travaux seront définis par I'Ingénieur du projet,

2) Fauilles
Les fouilles seront descendues jusqu®au bon sol, assurant une parfaite stabilité de Pouvrage. Dans tous les cas, la profondeur
de ces fouilles ne sera inféricure & 70 em en lous points. Les parois des fouilles seront bien dressées et les fonds parfaitemcnt
nivelés.
L'exécution de ces fouilles scra subordonnée A Papprobation de IPimplantation par *Ingénicur do projet et dn Maitre
d'Euvre.

3) Remblais de sable
Les terres provenant de ces fovilles ne seront pas utitisées pour les remblals. Ceux - ¢i seront exéeutds par couches de
sable, arrosées et compactées, Les terres de mauvaise qualité seront évacudes 4 la décharge publique ou en des licux agrées
par I"Ingénjeur.

CHAPITRE IV : FONDATIONS
1} Béton de propreté
Un béton meigre dosé & 140 kglm3 de 5 cm d’épaisscur sera régalé sur les fonds de fouilles.
Variante 1 : Semelle filante + Murs de fondations en agglomérés bourrés de 15 + Chafnage haut
2) Murs de fondation
Les murs de fondation seront exéentés en agglomérés de ciment de 20 x 20 x 40 bourrés au béton ordinaire dos¢ 4 200
kg/m3 au mortier de ciment ordinaire. -

Variante 2 : Semelles isolées sous poleaux + Murs de fondations en agglomérés bourrés de 20 + Longrine
3) Semelles isclées sous poteaux 200 O DEV;o3

n béton ormé de dimenston 15 x 50 x 50 [pour poteaux de 15 x 15] ou 15 x 50 x 50[pour pot, /‘65:11‘5%0] %’;
",

Ux’
Béton : dosé & 350 lt:g/m3 : 7
Aciers : épingles T8 tous les 15 cm maxi.
4) Potenux
En béton armé de section [suivant indications des plans] :
15x 150115x 30
Béton : dosé & 350k/m3 ; Aciers :
- Cadres T6 tous les 25 cm en zone couranle et tous les 20 cm en zone de recouvrement + 4
15%15;
- Cadres 4,- épingles T6 tous les 25 em en zone courante et tous les 20 cm en zone de recouvrement + 4 filants T10 aux
angles ct 2 filants T6 au milien des grands c8tés pour les poteaux 15 x 30.

5) Dallage du sol
Le sol recevia un datlage cn béton armé de 8 cm d’épaisseur sur un film polyane de 400 microns. 1l sera recoupé en
surface 16 m2 maximum avec des joints combings, Finition talochée.
Béton ¢ dosé 4 300 kg/m3 ;
Aciers : ‘Treillis T6 ; maille de 140 x 140.
6) Paillasse -

52




En béton armé d*épaisscur indiquée sur le plan [8 cm mini.}, Finition talochée,
Bélon : dosé 4 350 kg/m3 ;
Aciers + Treillis T6 ; maille de 140 x 140.

7) Dalie
Pour les [atrines d'aisance. Elle reposera sur des agplos de 20 bourrés fondés, Elle sera en béton armé de
10 cm épaisseur mini.

Béton : dos¢ 4 350 kg/m3 ;
Aciers ; Treillis T8 3 maille de 140 x 140,

8) Chainnge .
Pour murs de fondation en agglomérés de 15 bourrés, Elle sera en béton armé de seetion 15 x 15
Béton ; dosé 4 350 kgfm3 ;

Aciers : Cadres TG tous les 20 cim + 4 filants T8 + 4 équerres T8 aux angles.

CHAPITRE YV : MACONNERIE - ELEVATION
1) Murs en élévation
Les murs porteurs seront montés ¢n agglomérés de ciment creux 15 x 20 x 40 ou 10 x 20 x 40 suivant les indications des
plons. Ces agglomérés devront dosés & 300 kg/m3 devront offrir une résistance non négligeable & I'écrasement.
N.B : Les murs de séparation de piéces conliguls seront identiques aux murs des pignons.
2} Pofeaux
En béton armé de scction :
15 x 15 dans les murs ;
15 x 30 sur véranda }
Béton : dosé & 350 kg/m3 ; Aciers :
- Cadres T6 tous les 20 cn + 4 filants 'T'10 pour poteaux 15 x 15 ;
- Cadres + dpingles T6 lous les 20 cin + 4 filants TI0 aux angles et 2 filants T6 au milieu des grands cfiés pour les
potcaux de 15 x 30.
3) Linteaux
En béton armeé de section [5 x 20 ou 10 x 20 suivant épaisseur des murs : Béton : dosé & 350 kg/m3 ;
Aciers : Codres T6 tous les 15 em + 4 filants T8,
N.B : Pour les porles coulissantes des atcliers :
Section : 30x 20
Aciers ; Cadres et épingles T6 tous les 15 em + 6 filants T8,
4) Chainage haut
En béton armé de section 15 x 15 : Béton : dosé 8 350 kg/m3 ;
Aciers ; Cadre TG tous les 20 cm + 4 filants T8 + 4 ¢querres T8 aux angles.
5) Poutre de véranda
En béton armé de section 15 x 20 ; Bélon ; dosé 350 kg/m3 ;
Aciers : Cadre T6 tous les 20 em + 4 filanls T8,
6) Toutreilbre sur cloison amovible
En béton armé de section 15 x 20 : Bélon : dosé a 350 kg/m3 ;
Acicrs : Cadre T6 tous les 15 cm + 4 filants T10.
7 Claustras
Suivant les indications des plans y afférents.

8) Chape :
D’unc) épaisscl::r de 4 ¢m, clle sera réalisée avec un mortier de gros sable dosé & 400 kg/m3. Finition lissage & Ia barbotine
de ciment avec bouchage.

9) Enduit
Sur toutes les parties magonnées ou bétonnées, il sera exécuté un enduit de ciment de 2 cm épaisseur en mortier de ciment
dosé 4 400 kg/m3.
Accrochage : gobetis avec morticr de gros sable (rividre) ; Finition : avee mortier de sable fin taloché,

CHAPITREVI : COUVERTURE —~ ETANCHEITE - PLAFOND
a, Charpente
] Fermes
Les fermes scront exéeutdes avee du bois dur traité av fongicide et insecticide agrées par 'Ingénievr de3 x 12003 %20
suivant indications des plans.
L’entrait el I'arbalélrier scront doublés,
Ces fermes seront solidement ancrées dans la magonnerie & I"aide des fers d'atlente des poteaux.

a Panmes )
Elles seront en bois dur traité aux fongicide et insecticide agrées par I'Ingénieur, scetion 5 x 8 ou 5 x 15 suivant
indications des plans. -

Sur les pignons ct les murs de séparation, elles seront fixécs avee des pattes de scellement cn fer plat de 3 x 30 x 200.

mmmmmmmmmmﬁﬁﬁm:ﬂmmmmmq
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b. Couverture
La couverture sera réalisée en tdle bac aluminium 6/10& en une longueur de 6 m {ixée sur les pannes par des tirc-fond de
8 x 80 avec accessoires.
Le oitage sera relevé ct couvert avec des tdles faitidres ; Les pignons recevront des rives en aluminium,
] Planche de rive
Facade avant et arriére : La planche de rive ulilisée aura 40 cm de large et 03 cm d’épaisseur. Elle sera en bois dur et
rabatdées sur une face et recouverte en tole bac alu d*épaisseur 3,5/102,
Pignon : Latte 4 x8 reliant les pannes.
c. Plafond
0  Solivage
En bois dur traité aux fongicide el insecticide agrées par I'Ingénieur de section 4 x 8 minimum. Les champs seront
rabotés.

o Habillage
En contre-plaqué de 4 mm Ayous en plaque de 60 x 120.
N.B : Couvre-joints périphérique tant & I'intérieur qu*a I'extérieur ; Trappe de visite dans chaque pitce ;
Trous de ventilation perfords sur des plaques extérieures au droit de chaque pigce,

CHAPITREVII : MENUISERIES METALLIQUES/BOIS
7.1 Prescriptions techniques particulidres
Les menuiseries de bois et les matériaux qui les composent devront répondre aux prescriptions contenues dans le cahier de
charges applicables aux travaux de menuiscrie en bois, et du Cahier des Clauses Spéeiales D.T.U n® 3- de juin 1996.
Les bois seront choisis parmi les essences locales de type IROKO ayant un taux d*humidité admissibles par les régles de
art.
Taus les bois seront traltés par trempage dans un produit insecticide et fongicide et en particulier par un produit contre les
termites. Ces produits présenteront une cfficacité de lengue durée sur tous les agents destrueteurs du bois. Ce produit devra
étre agrée par le Maitre d*Euvre,
Les menuiscries seront efficacement protégées au cours de leur ajustement et durant les travaux, Les éraflures, éclats ou
autres défauts qui apparaitraient au cours des travaux seront répards aux frais de I'Entrepreneur.
Les ouvrages en bois & peindre recevrant unc couche d*impression au fur et & mesure de leur fabrication.
A, Huisseries
Les huisseries des portes extérieures et intérieures seront en bois dur IROKO de section 4 x 7 cm et 4 x 10 ¢m, 1i faudra
prévoir des traverses basses et diagonales provisoires pour éviter toute déformation,
B. Quincailleric -
Les articles de quincaillerie et de ferrage seront de premitre qualité et garantis comme tels par PEntreprencur qui en
demeurera responsable.
Elies devront porter I*estampille de qualité professionnetle SNFQ et nationale NF SNFQ.
C. Clés :
L'entrepreneur fera son affnire de la remise des clés sous porte-clés au Mafire d’ccuvre, le jour de Ia réception des travaux,
Les trousseaux seront étiquetés, chaque clé portant In désignation de la porte 2 laquelle elle correspond. La perte de toule
clé au jour de la réception des travaux entraincra obligatoirement le remplacement de la serrure,
Les menuiscries seront efficacement protégées au cours de leur gjustement et durant les travaux. Les éraflures, éclats ou
aulres défauls qui apparattraient au cours des travaux seront réparés aux frais de I'entrepreneur.
Les ouvrages en bois 4 peindre recevrant une couche d'impression protectrice au fur et & mesure de leur fabrication.
7.2 Menuiserie hols
Deseriptif
A. Portes, en panneaux pleins de bois 4 vernir modéle & faire approuver par les M
D140 x220;90% 220; 90 x 220 ; 80 x 220; 70 x 220},

Elles auront :
- 3 paumelles
~ 1 serrure & canon

B. Portes pleins pour les salles d’cau. (Dimensions 70 x 220). Elles auront :
- 3 paumelles
~ | serrurc & condamnation ct décondamnation & ['intéricur.

7.3 Menuiserie métallique, NACO cf vitreric

Les matériaux, fournitures, procédés d’exécution ct leur mise en forme seront conformes aux prescriptions du
présent C.C.T.P ct aux textes suivants : D.T.U 37.1 : Menuiscries métalliques

B  Secuils v
Pour Parrét de [a chape au niveau de Pestrade, des portes et de la véranda. Tls seront en : Cornitre de 30 avec queue de

carpe tous les 50 cm, o o .
N.B: Toutes les menuiseries métalliques receviont une pelnture antiroville avant la livinison au chantier.

Duwummmmmﬁﬁﬁﬁmmmm:ﬂm:}ﬁ
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CHAPITRE VIII : PLOMBERIE ET SANITAIRES CONSISTANCE DES PRESTATIONS

PLOMBERIE
A) Fosses septiques et puisards
B) Regards magonnés
C) Canalisations, assainissement et appareils -

PVC pression 20/27
PVC pression 15/27
Canalisation principale Canalisation EU-EV Canalisation 63 x3
Canalisation 100 x 3
Lavabo mural
Cuvette WC & réservoir chasse basse
Bidet
Receveur de douche
Evier
Colonne de douche
D) Petits appareillages
Table évier
Porte brosses 3 dents
Porte savon pour douches ct lavabos Distribuleur de papier hygiénique Miroir
Porte serviette & double branche
Siphon de sol

Ruccords divers
Généralités

L*équipement en fluides de chaque programme comprend essentiellement :

L alimentation et la distribution en cau froide ;

La dislribution de I’eau chaude ;

L*évacustion des eaux usées ct pluviales ;

Les installations particuliéres avec lcs apparcils sanilaires et leur robinciterie ;
L’équipement des services généraux ;

Les réplages et cssais

R R

Conditions d’exécutions
Toules Ics pidces mélalliques seront livrées, protégées d’unc couche d’antirouille.
L’approvisionnement ct le début d’exécution des travaux seront subordonnés & I'acceptation préalable de tous les types
d*apparcils prévus,

Tubes Acier -
Tous les tubes acier pour ecu polable scront en acier galvanisé, soudés par mpprachement, tarif 1 et 3 ; ils seront conformes
aux normes NF A 49.115 ¢t NF A 49 143 ct seront marqudés suivant les dispositions prévues dans les normes.

Tubes ¢n cuivre
Les tubes employés scront en cuivre rouge étiré A froid, sans sondure écroui.
Les cannlisations en cuivre encastrées seront obligatoirement sous fourrcaux plastiques.

Mise en ccuvre des canalisations i
Les raccords filetés en fonte malléable galvanisée seront employts pour des dinmétres égaux et inférieurs 4 0100

L’assemblage par soudo-brasure est interdit pour les réscaux d’cau chaude.

Des raccords démontables par raccords-unians, brides ou longues vis devront tre posés partout ol ['on

Les clapets de retenue devront assemblés par caccords 4 braser.

Pose de canalisations sur colliers démontables en acier galvanisé 4 2 vis, avee bague anti-vibratile,

Les passages dons les planchers des logements seront protégés par des fourreaux Gaino-jac dépassant de | & 3em du nu
fini.

Toutes les canglisations empruntant un parcours commutn en gaine ou en vide sanitaire seront fixées sur un support commun
cn acier peint aprés fabrication. - )
La fixation des canalisations sur ces supports sera assurée par des colliers & 2 vis en acier galvanisé, avee matériaux anti-
vibratiles. )
Toutes dispositions seront prises pour assurer la libre dilatation des canalisations en particulier au drait des traversées de
murs ct planchers.
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Robinelteric

La robinctteric en général devra posséder un classement acoustique {~IB ou -IC-exceptionnellement TA) ct devra étre
estampillée NF.

Robinetterie d’arrét sur réseaux sanitaires

Les robinets seront prévus du type & clapel. Ce type de robinet sera employé :

Pour I'ensemble des distributions de faible diamétre (en principe jusqu’d 60mm)

Sur les trongons d’eau chaude ¢t d’eau Li¢de qui ne sont pas en circulation (les robinets d’arrét de groupe sanitsire).
Chaque robinet d’arrét comportera une plaque indicatrice en PVC dur gravé, comportant d’unc fagon claire et précise,
toutes les indications nécessaires, telles que : nature de fluide, destination, numéro de repérage indiqué sur les plans
slatistiques.

a) Vannes de sectionnement

Jusque el y compris le 080 mm, les vannes seront prévies en bronze série renforcée avec sidge et opercule en bronze ou
en acier inoxydable.

Chaque vanne comportera une plague indicatrice en PVC dur,

De plus, en cas de précautions 4 prendre lors d'une manccuvre, la plague indicatrice en fera mention ou comportera un
repére de renvoi A la notice de conduite de 'instaltation,

Les robinets de vidange seront prévus cn bronze et d*un modéle & boisseau auto-lubrifiable.

b) Disposition anti-siphonage de In marque WATTS ou équivalent

Repérage des réseaux

Qutre les plaques indicatrices des vannes d’arrél, toules les canalisations géndrales compocieront un dispositif de
repérage des canalisations.

Ce repérage sera réalisé sur les toute la longueur des canalisations par un systéme de badges collés, en matiére plastique
de différentes couleurs, repérées sur les plans statistiques,

Ces repérages sont prévus lous les 10 métres.

Tuyauterie plastique
1.es tubes ¢t raccords en ehlorure de polyvinyle seront conformes & la norme NF T 64.003 et # la marque de qualité PF.
Les tubes devront porter le numéro d*admission & la marque nationele de qualité PYC ou PVC,

Alimentation et distribution en cau froide
L'alimentation d’cau potable est prévuc & partir d*une vanne d’arrél prévue sur le réscau de distribution général de la
CAMWATER.

La dérivation vers les logements s*effectuera par : Un 1€ de branchement ;

Une vanne d*arr6t avant compleur, fournic par la CAMWATER ;

Une manchette 3 "écarlement de 170-180 mm selon le type du compteur qui- sera fourni par la CAMWATER
sur la demande de I’abonné ; Un robinet d’arrét,

La canalisation de dérivation sera encastrée en tube acier galvanisé protégé. Les raccords aux appareils seront en cuivre.
Les diamétres de la tuyauterie ont 61€ choisis pour assurer une perie de charge minimale ainsi quune vitesse qui ne
dépasse pas 1,5m/sec en colonne montante el 1,2m/sce nux bronchements des appartements ou d*appareils.
L’entreprise devra assurer:

L*alimentation 4 parlir du compteur des apporeils des sanitaires de chaque appartement ;

Le raccordement aux appareils 4 partir de [a conduite d’alimentation principale en galvanisé partant du compteur ;

Au droit de chaque appareil, 1a conduite d’alimentation principale équipée d'un Té & partir duquel sera
mamelon double, un tube cuivre de diamétre approprié raccordé & une extrémilé sur le té cn attente gl

trous tamponnds et chevilles & expansion ; X
Un collier sera prévu tous les 30 cm minimum. Ces canalisations cuivre suront les diamétres suiviite
- 8710 pour WC; =0
- 10/F2 pour lavabo de douche.

Evacuations
Pour les EU, les canalisations encastrées seront en @ 80 mm et recevront une réduction pour"sortir du ditlbge-eh-a:A6

mm si nécessaire. Quant aux EV, leur évacuation se fera en PVC o 100 mm. )

Les conduites seront du type NICOLL ou similaire, clles seront posées suivant les normes et réglements cn vigueur.
L’Entrepreneur devra également faire la prolongation hors toilures des ventilations primaires y compris lantcrne de
courpnnement. .

Evacuations EU, EY et EP

ﬁﬁﬁmuuummm:ﬂwuummmmmmq
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Toutes les évacuations EU et EV des appareils sanitaires sont en sysiéme séparatif jusqu’au regard de pied unitaire, situd
a4 Jm du batiment. Les évacualions seront réalisés en tubes PVC série dvacuntion avec les raccords nfférents
réglementaire. Prévoir ventilation primaire des chutes en toiture. Au rez-de-chaussée, le local des parties communes
comportera un siphon de sol.
Les diamétres choisis pour les évncuatmns des appareils sont :

- W.C -93.6/100

- Lavabo -33.6/40

-  Douche -43.6/50

- Baignoire -43.5/50

- Evier -43.6/50

- Bacalaver -43.6/50

-~ Lave-mains -33.6/40

- Siphondesol -33.6/40

Pour les eaux pluviales, il est prévu des descentes EP et leurs raccordements jusqu’au regard du collecteur pluvial prévu
Ie long de In voie principale longeant le site du projet,

Apparcils sanitaires
ils seront en porcelaine vitrifiée choix B {grés émaijlié), Les lavabos et [ave-mains seront posés sur des colonnes en
fafence. Ces appareils seront de couleur blanche,
11 sera exdeuté un joint silicore ou au ciment blanc assurant une parfaite élanchélle i la jonction du mur et des appareils
suivants

- Lavabo (joint silicone) Evier (joint silicone) ;

- Receveur de douche (joint silicone ou au ciment blanc).

DESCRIPTIF

11 faudra prévoir :
Fourniture et pose de lavabos en porcelaine vitrifiés complet & poser sur colonnes, dimensions 40 x 50 fournis et posés
avec :

Raobinet de puisage 10 mm arrivée filetée 12/17 ;

I siphon en fonte émaillée (variante en PVC) ; Vidage automatique & manette,

A prévoir dans toutes les salles d’cau des [ogements.

Fourniture et pose d’un évier de cuisine inoxydable 18/10 complet sur jambage magonné (bonde et siphon en plastiquce).
(Selon le cas Pévier sera du type avee égouttoir 4 gauchke ou A droite).

Fourniture ef pose d’un W.C. 3 I’anglaise ¢n porcelaine type ALLIA vilrifié complet, chasse basse attenante, fourni et
posé avee abattant simple en matidre plastique souple robinet d’arrét sur réservair de chasse, distributeur de papier
hygidnique chromé. Sortic (horizantale ou verticale) scellée sur attente dans le dailage ou le plancher grdce 4 une paire
de vis cache téte.

Exécution de receveurs de douche dans Ies salles d*ean y compris toutcs sujélions de pose. Douche en défoncé : Siphon
sol ARS 10/10;

Colonne de douche avec pommce Iixe réf. 607 ou flexible, pomme et crochet mural réf. 612.9. Positionnement : tout
nppartement en rez-de-chaussée. AT,
Receveur de douche : W
Receveur douche pour les salles d’cau snuécs a I"étage des logements R+1 (0,72 x 0. 72) Bonde ‘; figide.
Colonne douche & pomme fixe réf, 607, pomme el crochet mural réf. 612.9. >
Positionnement ; étage ct selon indications des plans. Equipements divers

Glace de lavabo de 60 x 50 au-dessus des lavabos et des lave-mains, Bac 4 laver
Equipements de bacs 4 laver compris :
o Bonde surverse 33/42
0 Siphon PYC valentin n°44
o Robinet de puisape laiton 15/21

Les bacs & laver seront exécutds en béton moulé, Ils seront 4 2 compartiments et de hauteur de 50 ci, PoseE=aen
jambage en parpaings creux de 10 cm avec planche inclinée de 40 cm de profondeur et cmplaccmem p0ur le
savon.

FOSSE SEPTIQUE JUSQU'A 40 USAGERS

Puits filtrants ct puits perdus - Généralités
En Pabsence d’exuloire naturel ou de réscau d*assainisscment collectif, les eaux pluviales collectées dans la concession
et cunalisées dans les caniveaux seront dirigées vers un puils perdu,
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Dc méme, en I"absence de réseau d*assainissement collectif les eaux épurées provenant des fosses sepliques cl aprés
passape dans un fillre adrobic seront rejetées en fin de course dans des puits filtranis (encore appelés puisards), destinés
4 effectuer [e transit & travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la couche sous-jacente perméable
4 condition qu’il ny ail pas d¢ risques sanilaires pour les points d’eau destinés & la consommation humaine,

Dans lc cas oti ces conditions ne seraient pas remplis (terrains imperméables sur une grande profondeur, nappe d’eau 8
faible profondeur, proximité immédiate de puits servant 4 la consommation humaine), les puits filtrants devront &tre
remplacés par un dispositil’ d’épandage des caux adapté A la configuration du site et défini sous le contr6le du Maitre
d'@uvre. Les eaux usées provenant des salles d’enu et apparcils non raccordées 4 une fosse septique seront également
rejetées aux mémes conditions dans un puits filtrant ou un dispositif d*épandage. Le diaméire du puits n*excédera pas
180 cm, sans pour autant descendre au-dessous de 120 em. La surface lalérale du puits filtrant doit 8tre élanche depuis
la surface du sol jusqu'd 50 cm au moins en dessous du tuyau d’amende d’eau,

Les parois verticales sur cette hauteur seront soit en béton armé, soit en magonnerie d*agglos pleins de 15cm, 3 condition
que les dispositions puissent étre prises pour en assurer 1*étanchéité {enduit ciment hydrofuge et deux couches croisées
de bitume fluidifié courant, type FLINTCOAT sur les parois en contact avec fa terre).

Remblaiement de I’espace entre la paroi et 1a terre par un matériau peu perméable du type sol argileux. La surface de
contacl dans Ja zone perméable de la partie inféricure doit étre au moins égale 4 1 m? par usager, La profondeur et le
diamétre final du puits seront donc fonction de la perméabilité des couches de terrain rencontré lors de I'exdeution de la
fouille.

Le puits filirant sera garni jusqu’au niveau du  tuyau d’amenée des eaux de matérinux calibrés d’une granulométric
40/80 ou approchant, Le tuyau d'amené des epux débordera d’environ 20 cm 4 Pintérieur du puits afin d'éviter le
ruissellement le long des parois. Le puits sera recouvert d'une dalle en béton armé dosé 4

350 kg/m3 d'épaisscur minimum de 12 cm munie dun tampon hermétique d’au moins 60 cm x 60 cm
permettant les visites d’entretien,

Le prix global s'applique & ’ensemble du dispositif déerit ci-dessus, y compris toutes sujétions de terrassement, blindage
de fouille, remblajs ou autres. Dimensions selon le nombre d'usager, qui est estimé & partiv du nombre de personnes
hospilalisés dans les différents standings, du nombre de personnels permanent et du nombre de visiteurs ou malades
externes, tous nombres affectés de coefficient correctifs en fonction de PPincidence des différents groupes sur les
installations.

Les puits perdus destinés & recevoir les eaux pluviales seront construits & ’identique, mals sans qu’ll solt nécessaire
d*assurer I'impermdabilité de la magonnerie des parols verlicales en téte de puits. Ils auront un diamétre de 180 cm, Ils
seront prévus creusés soit jusqua 15 métres de profondeur maximum, soit jusqu’a la rencontre d’un horizon rocheux
infranchissable cn terrassement manuel, soit jusqu'd 2 métres au-dessus d'une nappe d’eau. En cas d'absence
d’indication préalab]e sur le mveau de la nappe d’cau etsile terrassement venait & rencontrer cetle nappe;.. il scm:t

m.

CHAPITRE IX : REVETEMENTS i &2
Carrelage ' 2 €—‘=;
Les matériaux ct fournitures & mettre en ccuvre  on termes de carrelage  seront canformes. a Lo
du présent C.C.T.P et plus particulitrement aux documents suivants : ; 35; &
&

Cahicr des charges D.T.U, n®55 (avril 1961) revélements muraux scellds ; 7 4
Cahier des charges D.T.U. n®52.1 {octobre 1973) et son additif n°I(_|u1]Iet 1977) concernant les Vy’ : dc rmté ._
de s0ls scellés ; '-\W 2
Cahier des charges de présentation des ouvrages en vues de 1a pose des revétements de sols ; =k
Cahier du CSTR n® 1369 : cohier des preseriptions techniques d"Exécution des revEtements murnux :nténcurs collés au
moyen de mortier colle

Cahier du CSTB n°1370 : cahier des prescriptions techniques d’Exécution des revétements mumux intérieurcs collés au
moyen de ciment colle en milieu caséine ;

Cahier du CSTB n°1404 : revétement de sols minces. Notice sur le classement,

7

Les matérinux et fournitures proviendront d'usines ou fabricants agréés par le Maitre d'ouvrage, le Malire d’ouvrage
et 'Ingénieur de conlrble, et devront répondre aux spécifications des normes ou avis techniques les concernant.

A, Prép'lratlon des supports
Préalablement & la pose des revétements, 'Entrepreneur devra faire un neltoyage général des supports comprenant un
brossage avec lavage si besoin est, de manidre & éliminer toutes les traces de matidres susceptibles de provoguer

EZ]F”]F“?II[]L_JC]E:ICZJ(:JE:I:]CZJC:]{ZIECB\:]CJ{:]L_%
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un manque d’adhérence des revétements avee leur support,

B. Aspect des carrelages
L*attention de ["Entreprencur est aitirée sur le fait que lout ouvrage exéeutd avec des carrelages de type différents sera
refusé, 1] devra, avant tout début d'exécution, s'assurer que les carreaux dont il se servira sont exactement de méme
classement ¢t de méme ton,

C. Sujétions diverses
"Tous les joints auront 2 inm d'épaisseur environ et seront comblés par un coulis de ciment (blanc pour les revétements
muraux).

DESCRIPTION DES OUVRAGES

Carrelage grés cérame

Revétement de sol en grés cérame [in vitrifié 5 x5 avee plinthe dito de hauteur 6 cm, posé 3 bain de mortier dans les
toilettes, les WC, les cuisines et [es buanderies,

Fatence

Revétement de murs en fafence 15 x 15 de couleur blanche. Positionnement :

A une hautewr de 1,80m dens les salles d’eau (H : 1,80m) avec débord de 10 em ; Au droit des év:ers {H : 0,60m) avee
débord de 10 cm y compris retours éventuels ; Sur paillasses des cuisings et cetours.

Barres de seuils

Barres de sevils en métal inoxydable ou en laiten d*épaisseur appropriée. Positionnement : jonctions de raccordement
de revéiement de nature différente. .

CHAPITRE X : ELECTRICITE

Les travaux & réaliser au titre du présent chapitre ont pour objet la fourniture ct la misc en ccuvre compléte des
£quipements nécessaires aux installations électriques,

Les travaux & exéeuter au fitre du présent chapilre auront pour origine le tableau compteur fourni par ENEO. lis
comprendront par ailleurs

Liaison compteur disjoncteur fourni par ENEO

La fourniture et Ia pose d’un tableau de protection sur lequel scront groupés : Un coffret de distribution pour les circuits
lumidre et prise de courant ;

La distribution aux différents points lumineux et prises dc courant ;

La fourniture ct la pose des interrupteurs, prises de courant, boutans poussoirs et luminaires ; Le réscau de terre ;

Les mises 4 la terre et linisons équipotentielles des masses métalliques en safle d’eau,

Les matériaux A utiliser el fes ravaux & exécuter seront en conformité avee le réglement et normes frangaises en vigueur
et notamment:

Normes NF C, 15.100 - C 13.100 - C 14,100 et 20,030

D.T.U. 70 - I du CSTB (Instaltations électriques des batiments & usage d’habitation)

L’Entrcpreneur tiendra en outre comple des prcscnptions particulidres du concessionnaire de distribution [ocal.
L Entrepreneur ne pourra jomais arguer de son ignorance des exigences du cancessionnaire de dnslrtbutlguapour se
dérober 4 ses obligations de constructeur ou pour demander un quelcongue supplément de prix. . e T

P ol 5
xf“ LI 20 SN

O Fourrcautage
En tube iso range de dinmétre adéqual encastré dans la magonnerie.

0 Ciiblerle _

Les ciibles seront en VGV ou en TH. En régle générale on prendra les scctions suivantes : :
1,5 mm2 pour les circuits d’éclairage ; -\
2,5 mm2 pour les eircuits des prises. AN
Chagque circuit comprendra un maximum de 08 appareils ct sera proiégé pur des fusibles de 10
d’écloirage de 16 A pour les circuits des prises. '

1] Apparcillage
Les marques préconisées seront « LEGRAND » ou « INGELEC ».
Les modales seront approuvés par le maitre d*ouvrage (Administration bénéficiaire) avant fa pose.

D Mise 3 )a terre
La résistance de prise de terre de I'installation doit éire inféricure ou égale & 4 ohms,

Résenu de prises de terre en fonds de fouilles
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Réanlisation d*une prise de terre en fonds de fouilles comprenant :
- Ceinturage et remontée par cibles de cuivre nu de 29 mm? de section ;
- Barrettes de coupure types plates de LEGRAND ou équivalent ;
- Conducteurs TH 1x16 mm? vert-jaune ;
- Fourrcaux de 21

CHAPITRE XI : PEINTURE-VITRERIE B
Les travaux de peinture comprendront loutes sujétions d’égrenage, de pongage et 0 . m{uu de peintre.
N

0 Impression

Murs : Pantinox ;

Plafonds : peinture agrée par ['Ingénieur ;

Bois : glycéro dilué, peinture agrée par I'Ingénieur.

1] Finition

Murs et plafonds :

Plafonds : peinture agrée par I'Ingénicur 800 cn 02 couches ;
Murs extérieurs ; peinture agrée par I'Ingénicur 1300 en 03 couches ; Murs intérieurs : pemture agrée par ['Ingénicur
800 cn 02 couches ; Soubassement : 15 ¢cm en peinture glycérophlahquc en 02 couches ; Menuiserie bois ct métallique
: peinture & huile en 2 couches.

NACO - VITRERIE

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

Les travaux de vitrerie seront exéculés conformément aux prescriplions de mise en service des D.T.U pour lames ct
chiissis NACO.

L’attention des est atlirée sur les pmnts suivants ;

Vilrage de ’cnsemble des menuiseries extéricures en lames NACO, épaisseur selon D.T.U. ; Emplaccment sclon plan
repére el calepinage.

DESCRIPTIF

Fourniture el pose chiissis de longueur appropriée : selon D.T.U. pour chissis NACO. Fourniture et pose de vitrage de
dimensions appropriées.

Pose d’un calfeulrement réalisé sur tout le pourtour de Iz jonetion pros ccuvre-menuiserie pour étanchéité,

Le posilionnement et la stabilité du vitrage par des cales d'assiscs périphériques; ot par des cales latérales pour
régler I"épaisseur des produits d*étanchdité piteux, (maslics...).

La répartition des fixations obéira & au moins trols par chéssis, des fixations complémentaires devant &tre disposées aux
voisinages des axes de rotation ou des points de conlamination des ouvrants.

Le type de fixation et de linison avw support sera de préférence Ia palle 4 scellement.

CHAPITRE XII: V.R.D

VOIRIES
Généralités
Sont compris dans ce chapitre tous les travaux nécessaires & Ia réalisation des voiries, pour circulations [égéres, voics
piétonnes, escalicrs, parkings et caniveaux tels que figurants sur les plans, Sont compris tous les travaux d’implaniation
el de piquetage des ouviages cancernés, Les matériaux ulilisés devront avoir Paccord préalable du maitre d’ceuvre. Le
compactage se fera 4 chgin mécanique y comptis sujétions pour forme de pente vers les exutoires prévus et sujétions pour
apport de liants hydrauliques en cas d’insuffisance de In portence du sol conslatée en cours d*exéeution,

Yoirics en terre pour circulation légire

Le Cocontractant sura & sa charge les tiches suivanles :
- décapage de la terre végétale ;
- reprofilage de la plate-forme préexistante avec pentes en dircction des exutoires
- purge des points mous et points durs, remblais et compactage ;
- remblais en 2 couches de 20 cm en sable. L’exécution des couches de remblais sc fera en deux phases:
- la prcmlérc couche dite couche de fondation sera exdeulée en début de chantier pour permetire la circulation
des engins el camions ;
- ln deuxiéme couchc dite couche de roulement sera exécutée 4 la fin des travaux de gros ceuvre, L exécution
d'un profil cn toit & pentc d’au moins 5% vers [es exuloires.

0 - Caniveaux-
1l sera exécuté autour des batimenis des caniveaux en béton armé dosé 3 350 kg/m3, de 40 cm de large et 30 cm de
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profondeur; avee fond coule lisse A I*aide d'un mortier de ciment ordinaire dosé 4 400 kg/m3. Epaisseur des parofs : 8
cm, . _
Ces canivenux seront couverls de dalcttes préfabriquées cn béton armé aux droits des entrées des salles de classe et
burcaux sur une largeur de 2 m,
Une pente minimale de 2% sera exécutée au fond desdits caniveaux pour faciliter I'écoulement des eaux.

o Dallage extéricur
Les murs de soubassement scront protégés par un dallage de 80 em de largeur et 8 cm d’épaisseur tout autour du bftiment.
Ce dallage sera en béton ordinaire dosé & 300 kg/m3.
N.B : L’entrepreneur ticndra compte des erreurs ou omissions qui résulteraient de "exploitation des différents documents
constitutifs du marché.

CHAPITRE XIII : EQUIPEMENTS MEDICAUX CSI

6.2 CQUIPEMENTS MEDICAUX CSI

Accumulateur en polyéthyléne de volume 0,5 litres pour
62001 | Accumulateurs de froid conserver le froid dans les placidres !
62002 | Bassin de lit Modele en plastique, taille standard 1

Brassard adhésif velcro, avec poire

Manométre 3 lame, gradué de 0 4 35 em de mercure, &
62004 | Tensioméire aiguille libre 1
Bouton de remise 4 zéro ) v
Fourni avec une poire de rechange.

62005 | Boite & instruments Bolle en acier inoxydablc de 12X13X25¢cm 1
Biti tubulaire en acier inoxydable ou recouvert de peinture
époxy

Piétement fixe avec cmbouts de prolection en cacuichouc 1
Matelas d'épaissenr 6 em minimum, largeur 70 cm Hauteur
fixe (85 cm environ)

Dimensions environ 180 x70%h 85 em.

62008 | Marteau reflexe Modéle Babinski I
Stérilisation poupinelen acicr inoxydable

Capacilé 60 litres

Porte & fermeture sur joint d*étanchéité

Enveloppe intéricure en acicr inoxydable

Etagére intéricure ajourée inox

Calorifugeage des parois et de Ia porte en laine de verre de
50 mm I'épaisseur enviren

Chauffage électrique par résistances blindées en acier
inoxydable

Régulation de température par thermostat de 120 & 200°C
Indications par voyants lumineux

Minuterie incorporée réglable de 20 4 120 minutes aprés
atteinte de la température sélectionnées

Séeurité : ouverture de la porte, coupure de courant, défaut
de résistance... :

Indication par voyant lumineux-220 VOLTS 50HZ

Tboite inox 170 x 70 % 30 - | ciseau droit mousse 14 cm — |
62010 | Beite & pansement ciscau Lister — | sonde cannclée — | pince dissection afg - 1 10
pince dissection s/g — 1pince Péan ~ 1bistour] droit

-] 1 Boiie inox - 1 ciseaux chirurgicaux pointus 14,5em -1,
clseaux chirurgicaux ronds 14,5 ¢m ~ 2 pinces-de Kocher
18,5 cm — 1 pince & disséquer 14,5 cm avee griffes — 1 pince 2
a disséquer 14,5 cm sans griffes — 1 pince de 'eau — 1 sonde
cannclée — 1 pince porte aiguille - Mayo Hégar — 1 manche
de bistouri n°3 avec 100 lames.

1 boite inox — 2 pinces Kocher 18 em ~ 1 spéculum 30 cm ~
. 1 paire de ciseaux A Spisiotomie — I paire ciscaux droits 18

62012 | Boite d*accouchement c£ i bouts ronds - 2 ginces de Péan — 1 porte aiguille de 2
Mayo Hégar — 3 aiguitles

1 Botte inox ou aluminium traité

62013 | Boite gynécologique 1 Valve de Doyen 2
1 Spéculum de Cusco

62007 | Table d'exanien

62009 |Stérilisateur 3 air chaud

§2011 | Boite & petite chirurgle
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1 Pince & pansements

1 Spéculum de Collin

2 Pinces de Museux

2 Pinces de Pozzi

3 Pinces de Kocher 16 cm

1 Cisenux CRB MM 16 em

I Pince de J.L Faure

I Porte-coton gynéco

1 Ciseaux de Metzenbaum DR 18cm ou SIMS

Brancard fixe avec tétiére : malelas mousse amovible ;

62014 |Brancard lavable, résistant, épaisseur 7c m environ ; dimensions hors 2
tout environ : L210x 160 x h 85

62015 | Brossed ongles Brosse & poils nylon 6
Guéridon en acier inoxydable 18710 avec 2 plateaux 3

62016 Clrariot porte rebords — Dimensions des plateaux : 60 x 80 cm - Hauleur 9

instruments du platcau supéticur : 75 cm — Assemblage par soudure ~

Roues sur roulements 4 bille élanche — Galerie sur les cotés
Plastifié, tvés résistant

62017 | Diagramme poids-taille Dimension : environ 1.4 cm x Im . 2
2 marches

62018 | Escabot Armatures tubes d*aciers chromés ou aluminjum, pieds patins 2

plastiques, marches en tdle d’aluminium antidérapantes,
dimensions environ 40 x 40 x 40 cm

Glacidre de capacité 20 litres isolée en mousse polystyréne

62019 |Glacitre Fabriquée en matiére plastique ABS antichoc, avec couvercle 1
sur charni¢re supportant 100 kg
62020 | Lampe torche Corps métallique, puissance correspondant 3 3 pilesde 1,5V

Eclairage mono foyer - Basse tension d'une puissance de 20-
50 watts - Sur pied roulant avec filtre anticalorique - Colonne
62021 |Lampe d'examen en acier inoxydable réglable en hauteur - Réflecteur de 12 em 2
de diamétre environ

Alimentation : 220 — 240 V, 50Hz

62022 | Mdtre ruban Méire souple en coton enduit; Longueur : 1,5m 1

En coflret avec un manche 4 piles, un spéeulum réutilisable
62023 ) Otoscope nasal, un spéculum réutilisable auriculaire !

Type clinique & curseur avec plateau de pesage Chéssis
robuste, entirement en acicr, [aqué au four Portée 15 kg par

62024 | Pése bébé + toise Sgr By a‘?;lﬂﬂ'ao,
4 curseurs ; kg, hg, gr et tare : : @2‘_\.,\%5" SRLE
Toise pédiatrique ruban NES it
Modgle avec grand cadran gradué circulaire Construction . (/157 4 “QI’

: . [ salide avec corps entidgrement cn acier Revitement onti- : "_'j {{@

62025 |Pdsc personne avee toise | dérapant B\
Portée 140 kg par 100 g b2\ 1 b
Toise ruban 4 fixer ; 2m, graduation en mm v RN
Aspirateur mécanique, flacon de 400ml pouvant &tre stérilisé "%{,’ oy

62026 |aspiratenr n pédale dans un stérilisateur & vapeur - dépression maximale 600 . S

. | mbars

5 —— -
62027 | Plague & gaz 4 2 foyers ll< Ell’uque avee détendeur et tuyau avee bouteille de gaz de 1

P lai Ensemble de plateaux en acier inox 18/10 de 200x120 x20 2
62028 | Pinteau reetanguloire |\ 0y 290x180%30 mm (2), 370x270x40 mm (1)

. Ensemble de plateaux réniforme cn acier inox 18/10 de 260 2
62029 | Plateau réniforme ml (3), 450 mi (2)

Tube en acier inox
Montdé sur base lonrde 4 5 branches équipées de roufeltes
62031 | Potence porte sérum Tige porte-flacons réglable en hauteur et équipée de deux 5

crachets type séeurité

‘Type & compression - Capacité ; 500 litres avec deux portes -
Alimentation 220 V 50 Hz - gaz réfrigérant utilisé R134A - ]
62032 | Réfrigérateur autonomie cn cas de coupure d'énergic : 28h 4 43°

Ou
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Réfrigérateur mixte (Electricitd/ pétrole)

Capacité : 170 Jitres - Dimensions extérieures 145 x 59 x 62 —
Type de brileur : Kosmos 10 - consommation d*énergie : 1,2
1724 ha32°C; 1,41 /24 h & 43 ° C - Battant vérouillable
aveo clés — Thermométre extéricur de contréle de température-
liveé avec manuel détaillé d*utilisation en frangais, 5 méches
kosmos n® 10, 3 verres de lampes, | porte- verre de lampe, 1
écouvillon et 1 entonnoir.

Alimentation : 220 - 240 V, 50Hz

62033

Respirateur manuel
nouvent-né

Equipement entidérement stérilisable comprenant :

1 soufflet de volume maximal 1250 ml permetiant une
pression maximale de 70 cm d’eau

1 valve permettant P’inspiration spontanée directe

1 masque transparent nouveau né en silicone o caoutchouc
antistatique

1 tube caoutchouc antistatique armé, longueur 90 cm avee
connecteurs male et femelle

62034

Spéculum vaginal

Ensemble de trois spéculums vaginaux de type Collfns en
acier inoxydable 18/10 Assemblage non démontable
Dimensions : 16, 30, 38 mm

62035

Sphygmomanométre
adulte

Brassard adhésif velcre, avec poire

Manométie 4 lame, gradué de 0 4 35 cm de mercure, &
aiguille libre

Bouton de remise 4 zéro

Fourni avec une poire de rechange,

62036

Stérilisatenr 4 vapeur

Stérilisateur manuel & pression

Cuve en inox ou aluminium spécialement traité pour résister &
la pression de stérilisation contenant un panicr perforé & pied
- Couverele avec joint caoutchouc équipé d’un manométre de
pression gradué jusqud 1,5 kg/em?- Capacité 20 litres environ
- soupape de séeurité de pression - Stérilisation 1 bar = 121°C
~ Destiné 2 étre chauffé sur réchaud 4 pétrole, 4 gaz, ou plaque
électrigue

62037

Stéthoseope obstétrienl

Modele de Pinard en aluminium
Longueur ; 15 cm enviren

62038

Stéthoscope double face

Récepteur simple pavillon avec membrane adulte Sensibilité
minimale de 3,8 dB dans In bande de 50 & 500 Hz

Tube en "Y" de fort diamétre

Lyre avec ressort traité pour une ¢élasticité constante Embouts
auriculaires interchangeables

62039

Tahouret #i hauteur
réglable

Hauteur réglable de 40 4 60 cm
Pittement métallique revétement époxy
Assise fixe en bois massif, Sans dossier “

62040

Tambour i compresses

Tambour pour stérilisation en inox avec écloses ct couvercle
i poignée ~ Dimensions 185 x 150

62041

Table de soins

Bitic en afliage d’aluminium

"{ Dossier réglable en havteur

Matelas antistatique avec housse lavable
Livré avec support rouleau papier
Dimension : 180x60x78 cm

62042

Table de petite chirurgie

FONCTION :

Petite chirurgic, endoscopique, trachéotome
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Medele mobile avec roulcttes et systéme de blocage
Type 4 platcau fixe '

Platcaux articulé en 3 parties sans billot
Mouvements décilve 30° proclive 30% inclinaison latéral
40°

'Gommandes [atérales

Rails latéraux supports d’aceessoires

Dimensions : 125 x 80 em

Y
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ACCESSOIRES -

1 appui bras 3 perfusion
1 paire de fixe cuisse

I paire de fixe poignet
1 paire d*étriers

Pidces détachés

62044

Trousse { pansements

Boite en inox, adaplée, pour contenir 'ensemble des
instruments et comprenant :

- | pince & dissection, 14,5 cm

- I pince hémostatique de Rochester-Péan, 14 cm

- 1 ciseau & chirurgie, 14,5 cm

62045

Trousse de chirurgie
dintervention primalre

Bolte en inox, adaptée, pour contenir ’ensemble des
instruments et comprenant :

4 pinces & champs de Backhaus, i1 cm

2 pinces de Chaput, 13 cm, 2 x 3 dents )

1 pince 4 saisir les tissus de Collin, 16,5 em, ovale *

1 pince & dissection, 14 cm,

I pince 4 dissection, 14,5 cm,  griffes 1 : 2 dents

6 pinces hémostatiques de Halsted-Mosquile, 12,5 cm,
courbe,

1 pince hémostatiques de Rochester-Péan, 14 cm, droite
1 bassin de solution 8 x 3,5 em, inox, 100 ml,

1 manche de bistouri n°4

1 porie aiguilles Mayo-Hegar, 18 cm

1 stylet olivaive de Sicbenmann, 2 mm, 14,5 ¢m

2 dearteur de Farabeuf, 15 mm, un pair

1 ciseaux de Mayo, 14,5 em, courbe

1 ciscaux de Metzenbaum, 14,5 cm, courbe

62046

Trousse de diagnostic
Infirmidre

Boite en inox, adaptée contenant :
1 cisenux Lister 16 cm

1 pince Péan 16 cm

1 bistouri lame fixe

1 rasoir infirmier

I pince dissection sg 14 cm

I sonde cannelée

1 stylet Qlivaire

1 porte-coton 14 cm

62047

Thermométre de
réfrigérateur

Thermomeétre avec crochet

-

62048

Thermométre médieal

Modélc rectal avec porte thermométre en polyéthyléne
transparent

62049

Urinal masculin

Urina! plastique sans couverele

62050

Test de Snellen

Modéle standard

62053

Feetoscope alnminlum

Feetoseope manucl aluminium Stéthoscope pour consuliation

- | du ecour feetal, En aluminium

62056

Harlcot

cuvetie en forme d'haricot en acier inoxydable 18/8 capacité
environ 750 ml

62062

Portc pinces & inox

62063

Poubelle & pédale inox
1Glitres

Poubelle & pédale 16 litres inox H.38 X Diam.25 cm
Senu & pédale en acier inox, capacité 16 litres.
Seau intérieur plastique

62065

Spéculums en inox adulte

Jeu de 3 spéculums vaginaux de type Collin En acier
inoxydable, assembloge non démontable
Diamdtres : 16, 30,38 mm

62067

Table d’nccouchement
avec étrier

- Armature en tube d'acier inox

- Vérin de stabilité réglable

- T6ti¢re réglable par blocage rapide (15°)

- Siége relevable de 15°

- Largeur d'assise 62cm

- Allonge indépendante montée sur 2 roues ct réglable en
hauteur 50 x 62 cm :
- Revélement skal
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CHAPITRE X1V : LES FORAGES

A. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Les forages, ct éventuellement le réservoir en béton armé et les chemins de canalisations seront implantés par
I’Entreprise en préscnce de 1'Ingénieur de contrdlc ou son représentant, L'Entreprise utilisera tous les moyens techniques
d'implantation pour une réussite & 100%.

A.1- Forages dans les formations sédimentnires et équipement
- Forage dans les altérites au rotary 4 Ja bouc en 8°1/2 ou 10 *%;
- ‘Tubage provisoire de soutdnement ;
- Foration du socle au marteau fond de trou @ 61/2 ;
- Colonne de captage de | 10/125 mm crépinée au droit des niveaux les plus
- Massif de gravier jusqu’d 3 métres au dessus des crépines au moins
- Cimentation en téte sur 2 métres au minimum.
A.2- Foration dans les formations de socle et équipement
- Faration des altérités au rotary en 9 ©*7/8 jusqu’au socle
- Pose tubage provisoire en PVC ou en acier 178/195 mm
- Forage dans le socle au marteau fond de trou en diamétre 165 mm-

- Colonne de captage de 110/125 mm crépinée au droil des venues d'eau dans le socle sur une hauleur moyenne
de 15 meétres

- Sabot de pied de | métre

Foration des altérités au Rotary en 9"*7/8 minimum jusqu’au toit du socle .Mise en place du tubage provisoire
en PVC @178/195 ot en Acier. Poursuite de la foration dans le socle au Marteau Fond de Trou cn @165 min
jusqu’ & une profondeur maximale de 100 métres.

A.3 - Les superstructures ¢t pempe
L'Entreprencur aura & réaliser les superstructures suivantes sclon le lot choisi:

* Des Margelles pour pompes & motricité humaine en béton armé (2m x 2m) surélevées de 45 cm au total et de 15
cm au- dessus du dallage .Un dallage en béton armé de 3mx3m autour de la margelle surélevé au-dessus du sol
el légérement penchée pour la pompe VERGNET. Au cas ol une autre pompe (INDIA MARK 11, SWNFOQ,
BRIAU) est instatlée, fabsiqude la margelle correspondante au dit type de pompe tout en maintenant la dalle
ferepillée de 3mx3m autour de la margelle

o Sur le dullage, réaliser les collecteurs de fagon que 1"écoulement des eaux vers le canal évacuateur ne souffre
d'aucunc contestation. v

Un canal de drainage des eaux en béton armé do 8210m de long avec une ouverlure de 8cm de largeur ct une
profondeur de 15 cm. :

e Toutes les eoux de ruissellement scront drainées par un ensemble de canaux qul aboutirent dans un puits perdu
réalisé it 8210 métres au moins du forage par la population sous la supervision de I"Entrepreneur.

e Un anti-bourbier sur une largeur de I m sera réalisé A la périphérie de la dalle par la population. Le matériau
constitutil’ de I"anti-bourbier scra en gravier ou enrochements.

e Tout lc béten eatrant dans la slructure est dosé & 350 kg de ciment par m3 et doit avoir aprés 28 jours une
résistance & I'écrasement de 24 kgfem3, Le ferraillage se fera cn fer 98 avee des mailles de 140 mmx140 mm.

e Lapopulation va réaliser Ia clbturc tout autour du point d’eau.

»  Porter éventuellement une plaque métallique indiquant Je programme, I'annce de réalisation de réalisalion de
I'ouvrage.

«  Pour les pompes INDIA MARK I, [a fontnine et les tuyaux devront étre en fer galvanisé, les tringles ¢t [e corps
de pompe en acier ou en cuivre ou alors en fonte avec une chemise en feuille de cuivre au d'acier.

% QObservations :

- Le forage sera considéré comme productif {positif) si feur débit est supéricur a4 0,7 m3/h et si ’eau présente
des caracléristiques physico-chimiques conformes aux normes.

- Lechoix des méthodes et des matériels a metire en ceuvre restant au choix de I’ Entreprise ; toutefois ’Ingénieur
chargé du contrdle pourra émettre des réserves quand les méthodes et le matériel utilisés ne sont pas
convaincants.
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- La foration ou Marleau Fond de trou dans le socle ne pourra pas s”effectucr sans ln pose d’un tubage provisoire
en PYC ou en Acier. :

- La traversée de niveaux non consolidés du socle pourra nécessiter une injection de mougse ou I'emplai de
boue ; les praduits wlilisés doivent éire biodégradables de fagon 4 ne pas colmater les venues d’cau,

% Prise d*échantillons ;

Au cours de In foration, les cuttings seront prélevés tous Ies métres, Les échantiilons seront gardés au chantier dans des
sacs en plastique numérolés, 2 In disposition du contrblieur qui déeidera de leur conservation ou non.

—LEquipement des forages : . .-

- Les forages jugés productifs (débits supéricurs 4 0,7 m3/h et eau préscntant des coractéristiques physico-chimiques
conformes aux normes en vigueur) par le contréleur seront aussitdt équipés & Ia fin de la foration,

- Les forages seront équipés en PVC @110/125 mm rigides et propres aux fornges avec des crépines de méme
diamétres, placées en zones de venues d'eau.

- Les crépines doivent avoir des fentes de 0,5 mm. La lengueur totale des crépines par forage sera de 15 métres en
moyenne,

~ Le sabot de socle est de 5 melres pour les forages situés en milicy sédimentaire ;

~Aprés 1a pose du tubage, mettre le massif filtrant en gravier roulé de diamétre 1/3 ou 2/4 mm. Le massif filtrant
débordera les crépines de 3 métres;

- Un bouchon d*argile de 1 m de hauleur surplombera Ie massif filtrant pour éviter la contamination des caux du
forage ; o

o

o
A
.‘Lr:- - s ,

T

- Au dessus du joint d'argile, le forage sera comblé par du tout-venant généralement constitu

forage lors de 1a foration ; / A
Y e TN
YA 3
~ La cimentation de (&te sera faite avec un morticr dosé 4 350 kg de ciment par m3 d mo‘rér Ql)!".dl."b Lon.
cimentation est faite entre les niveaux 0 el 2métres, R Pl RS SR,
to . SIZE NS

- Le tubage dépassera de 0,50 métre la surface du sol ;
-1l sera momentanément fermé par un bouchon métallique vissé,

-Développement des forages

Le développement du forage se fera & ’air lift jusqu’d I’obtention de Peau claire sans pariiculés sableuses ou
argileuses. La teneur en sable scra contrdlée par la méthode de la tache de sable dans un seau de 10 litres et dont le
diameire ne devra pas excéder 25 mm en fin de développement. La durée moyenne est de 4 heures en zone de socle et de
6 heures ou plus en zone sédimentaire. L' Ingénicur de contrdle veillera 4 Ia qualité de I"cau. Le débil sera mesuré loutes
les 15mn. Le niveau de I’cau sera mesuré juste avant et immédiatement & Ia fin du développement.

L'ouvrage ne pourra étre réceptionné que si 'eau est bien claire.

- Essais de débits

- Les cssais de débits seront effectuds 4 "aide d*une pompe immergée pouvant débiter entrel0 m3/h et 40m3/h &
§0metres de profondeur dans le forage.

- L’essni de pompage aura une durée de 8 heurcs & raison de 2 heures par pallier et & débits croissants el 2 heures
pour la remontée.

-. La remontée aprés pompage sera suivie jusqu’au recouvrement du niveau statique Initial. Les mesures de
profondeur du niveau d'cau seront effectuées & Ia sonde électrique ;

- toutes fes mesures seront effectuées suivant les normes techniques agréées par I’Administration.

— Analyse de I’eau

Avant P'équipement du forage, I"Entreprise effeclucra sur le site des mesures sujvantes : PH, Conductivité,
Tempdérature.

- A I fin du développement, PEntreprise procédera 4 la désinfection du forage par injection d"Hypochlorite dc
calcium (ou équivalent),

- A lafin de I"cssai de débit, I"Entreprencur effectucra des prélévements d’échantilions deau pour analyse physico-
chimique qu’il fera analyser dans un laberatoire agréé par 1" Administration.

- Dossier technique du point d'cau : .
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Avant toule réception du point d*cau un-dossicr lechnique complet comprenant Ia coupe lithologique du forage, toutes
les spécificilés techniques du forage, le schéma d'installation de la pompe ainsi que les résultats d’analyse des caux.
C- CONTROLE DES TRAVAUX
C.1)- Cahier de chantier
L’Entrepreneur utilisera dans chaque chantier des fichiers d’attachement sur lesquels seront notés tous les
renseignements relatifs aux travaux. Les fiches seront tenues par I'Entreprencur et porteront les informations suivantes :
. La localisation ainsi que les coordonnées au GPS du point d’eau ;
. Date et heure d'arrivée el de départ de losondeuse ;
. Nature des terrains traversés;
. Profondeur du tubage provisoire ;
. Durée du développement ;
Tous les détails .doivent éire notés & a fin; les fiches scront signées par le Contrbleur cf
I’Entrepreneur.
C. 2)- Contréle et surveillonce ;
Le contrle et la surveillance des travaux scront assurés par 1’Ingénieur de contrble et concerncront les points
suivants :
- Indications sur la géologie et sur In profondeur A atteindre pour chaque forage ;
- Décisions sur la poursuite ou "arrét des forages, leur équipement
- Plan d*équipement du forage A définir avec le forcur en fonction du débit
- Surveillance et interprélation du développement et des essais de pompage
- Etablissement de [a profondeur d'installation de la pompe
-Surveillance de la pose des pompes, et In constitution des comités de gestion du point d’eau, la formation dc ses
membres et le suivi de son fonctionement.
- L*implantation, I'équipement (tubage, mesure de profondeur), le développement, ’essai de pompage, le traitement
de Ieau [a réception el [installation de [a pampe devront se faire aprés avis de PIngénieur de contrdle :
L’implantation des forages sera fnite par Entreprencur en licux et places indiqués par !'Ingénicur de
I’ Administration.
La pompe devra étre au préalable réceptionnée par Pingénieur et la profondeur d'installation approuvée par ce
dernier.

Le Comité canstitué, les membres devront bénéficier d’une formation sur [eurs attributions .Ce Comité devra élre
suivi par le prestataire jusqua la réception définitive, Ce dernier devra sassurer de Ia collecte des cotisations par les
membres du comité de gestion du point d’eau pendant la période de garantie.

D - PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX :

D.1: Dispositions générales

L Entreprise soumeltra & I’approbation du contrdleur tout e matériel dont il compte utiliser avec indication de leur nature
et de [eur provenance. Tous les matériaux reconnus défectueux devront étre évacués par I’Entreprencur et 4 ses frais.

D.2: Caractéristiques des tubages

Les tubages seront en PVC rigide (qualité fornge), les diametres seront de 110/125 mm. Le filetage doit &tre robuste, rond
ou carré et n*nura pas d*excentricité de fagon A ce que la manulention des tubages puisse se faire sans probl2me jusqu’a
des profondeurs de 100 métres,

Les tubages devront présenter loutes les garanties de résistance aux efforts de cisaillement, d'écrasement ou de torsion au
cours de feur mise en place et durant Putilisation des ouvrages. )

ne sera pas inféricur 4 2% de la surface totale du PVC,

<q

D.3)- Ciment ; f.lf‘ 4
Le ciment & utiliser sera de marque Portland CPA 325 de CIMENCAM. %'_;:
D.4)- Gravier : B

Le gravicr introduit dans |’espace annulairc des forages sera du gravier quarizeux propre et calibré 2/

1. L’ADDUCTION EN EAU

11.1. ADDUCTION PAR REFOULEMENT. :
Les adductions d’cau par refoulement sont prévues dans les zones oit les conditions sont _favorablcs pour le caplage des
nappes d’eau soutcrraines ou des eaux de surface. Danscecasily a intervention de |’ énergic pour refouler celie ressource
dans un réservoir avant qu*elle ne soit distribuée.

11.2. MODALITES D*EXECUTION

mmmmmmmmmmmuuummmmm:}ﬁ
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Le Cocontractant réalisera lui-méme le projet d'exécution du réseau de distribution {plans d'exécution, calculs) qui sera
soumis & I'approbation de I'INGENIEUR avant le démarrage des travaux.

I1.3. DISPOSITIONS GENERALES

n) Moyens mis en cuvre

Le soumissionnaire cst tenu de décrive les moyens en persennels cl matériels qui seront mis en place pour effectuer les
{ravaux.

I a & sa charge le persannel, et doit fournir tout le matériel, accessoires, carburant, moyens de transport du matériel et du
personnel, moyens de linison, ete. nécessaires & la bonne exécution des travaux dans les délais prescrits.

A cel cffet, le soumissionnaire remedire avec son offte les curriculums vitae du personnel qu’il propose ainsi que le
chronogramme correspondant aux différentes activités.

b} Conformité aux norntes et prescriptions

Les normes et réglements techniques dont if est fajt état dans les présents documents sont dotinés 4 titre indicatil
duns le but de préciser 1a qualité et les régles usuelles de résistance désirée. Pour les tuyaux et les conduites, il peut Elre
fait application des normes ou références du pays de fabrication si le Cocontractant fournit la preuve que in qualité et la
résistance obtenues sont au moins équivalentes A celles prescrites.

Dans ce cas, le Cocontractant fournit 4 I'Administration, dans les vingt (20) jours qui suivront la notification du
marché, des exemplaires des normes appliquées ct leur traduction en frangais ou en anglais certifiés conforme.

A défaut de normes, le Cocontraclant propose 4 Fagrément de I'Administration ses propres albums et catalogues
ou, & défaul, ceux de scs fournisseurs.

Les provenances, les qualitds, les caractéristiques, les Lypes, dimensions et poids, les modalités d'essais, de
matquage, de contrdle ct de réeeption des conduites, pidces spéciales et produites fabriquds doivent en tout 8tre conformes
aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité équivalente,

¢) Essais, calculs et plans

Le Cocontractant cst tenu de justificr la stabililé des ouvrages en appliquant un mode de calculs et en respeetant
les prescriptions valables au Cameroun el la résistance admissible des matériaux. Les essais de sol (s'ils sont jugés
nécessaires) sont 4 la charge du Cocontraciant. -

Le calcul et I'exécution du béton armé doivent répondre aux normes AFNOR ou équivalent, /_——\
M L e ap LA

Les plans d'exdécution doivent définir avec exactitude et précision toutes les formes géomgfrigues” Eg'-'tli@{féﬁ

constitutifs de la construction et tous les détails du ferraillnge. 115 doivent indiquer le tracé de toute, ..,eis rfaces-diyrep T
de tous les trous de scellement, de toutes les ouvertures, ete. tes - AR ,\

LTI Ny

Tous les plans cancernant le réservoir {chiteau d’eau), les essais de sol et les notes de Par{: | %ﬁqo

t Fl%n

dits;

}
I'approbation dc I'INGENIEUR. Aprés celte approbation, le¢ cocontractant devra remettre un ;;q?,jc [
maitre d’ouvrage. W LG

d) Brevets d'invention

W MO

Le Cocontractant doit s'entendre, s'il y a lieu, avee les propriétaires ou les possesseurs de lictivezde=b s
d'invention dont il voudrait appliquer ou aurait appliqué les pracédés. Il paye les redevances nécessaires, el garantit le
Maitre d'Ouvrage conlre toute réclamation ou poursuite de levr part.

¢) Contréle, surveillance des travaux

La surveillance des travaux est assurée par PENGENIEUR ou son représentant ddment habilité. Le Cocontractant
ou son représentant tient un carnet de chantier sur lequel sont notées toutes les déeisions de F'agent chargé du contrdle, les
réserves éventuelles du Cocontractant el toutes les observations néeessaires, y compris le rendement par jour et toutes les
opérations cffectuées. Ce carnet a une valeur officiclle qui lui sera donnée par ordre de service émis avant le début du
chantier.

Pour les opérations et décisions particuliérement impostantes (arrdt des travaux, modification de programme, cle),
I’ Autorité contractante en lisisen avee le Maitre d’Quvrage élablit un ordre de service.

En particulier, le Cocontractant doit, préalablement & tout commencement d'exécution, faire conpailrc a
PINGENIEUR e programme qu'il se propose d'adopter pour la mise en place du béton. Ce programme est éta!)ll avecle
souci de réduire au maximum les reprises de bétonnage et de les disposer de maniére satisfaisante, tant au point de vue
de I'aspect que de la tenue méeanique de Pouvrage. :

L'agent de 'Administration ou son représentant surveille sur le chantier la nature ct la qualité du matériel ct des
matérinux mis en oeuvre, le respect des linéaires de canalisation, le respect de Ia profondeur des fouilles et de la pose dans
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La borne-fontaine 4 2 robinets constitue un ensemble qui comprend

les régles de 1'art des conduites ct accessoires de fontainerie. L'utilisation de brise-béton pneumatiques ou d'explosifs ne
se fait qu'aprés accord de I'Administration, '

) Renscignements ) fournir § I'Administration
Le Cocentraclant consigne dens le carnet de chantier tous les détails lechniques des travaux @

appellation du chantier,

date du début des travaux,

nature des terrains rencontrds,

incidents divers, ‘

composition des bétons mis en place,

profondeurs des fouilles,

profondeurs d’enfouillage des tuyaux,

résultats des essals de mise en pression,

ct d'une fagon générale, tous les détails techniques pouvant renseigner 'Administration sur I'évolution des
travaux.

En fin de contrat, le Coconteactant remel un rappoit général récapitulant I'ensemble des travaux réalisés sur le site avec
les plans de recollement.

g) Varinntes

Les soumissionnaires sont libres de proposer des variantes seus réserve qu'elles soient diment détailiées et qu'elles ne
madifient pas les caractéristiques générates des équipements.

) Protection du eapiage ct des abords
Tout ouvrage de captage doit £tre soigneusement protégé :

o de la destruction de l'ouvrage par les eaux de ruissellement ;
o dela pollution ;
- par ['infiltration d'eaux de ruisscllement ;
- par l'infiltration d'effluents ;
- parla fréquentation du licu par les animaux et les usagers.

On utiliscra pour protéger l'ouvsage difTérent moyen : -
les remblais ct les zones bétonnées contre I'érosion et 'infiltration au droit du capiage,

- les drainages contre l'infiltration au droit captage,

les fossés de protection contre [a pollution par I'eau de ruissellement, I'érosion ¢t l'ensablement,
les zones protégées contre ia pollution par les animaug, les usagers et par l'infiltration d'effluents.
Drainape

Les eaux doivent étre collectées et renvoyées en aval du lieu de stockage par des rigoles bétonnées d'entretien facile.

Zones protégées

On délimitera un périméire de prolection qui englobera le forage ct son abri. Dans cette zone, il sera défendu Paceés des
animaux el interdit les reiets d'effluents.

ARTICLE 5- BORNES-FONTAINES

) Canalisations et nceessoires

-.4548';‘&%' P,

s

un robinet vanne & rotule 1 172" en aval du compleur, _
un compteur volumétrique 1 172", i
des tuyaux en acier galvanisé avec leurs accessoires de 1" ou 1 1/2", Ao
robinets & rotule de 1" pour la distribution,

un compteur mesurant les quantités prélevées 4 Ia borne fontaine.

b) Génie civil
La borne-fontaine comprend : -

*  uncaire assainic d'enviran 2,5x 2,5m, construite cn béton armé de 0,15 m d'épaisscur, posée sur un lit de sable compressé
et cntourée d'unc para fouitle de 0,50 m de profondeur et de 0,30 m d'épaisseur.

*  une pirc absorbante de 1,50 m de largeur autour de I'aire assainie constituée par un dallage en pierres séches,

= un puits perdu ol seront canalisées les eaux usées,

3 3 3 3 3 o/, o o g9 &3 /|3 .3
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= sur I'aire assainic : un parallélépipéde vertical cn béton armé supportant les 2 robinets de 1" ('épaisseur de ce rectangle
est de 0,15 m minimum) et un socle permettant de poser les seaux et bassines (plan & préciser nitdrieurement)

Des pentes en forme de toit de 2% sont donndes A l'aire assainie pour permettre 'évacuation des cavx vers I'aire absorbante
ou le puits perdu {le Cocontractant peut proposer d'autres schémas d'évacuation des eaux usées).

ARTICLE 6- CONDUITES

L'ensemble des conduites de 'adduction est réalisé en tuyau PVC - PN 10 qualité alimentaire 3 joint cacutchoue destiné
A résister & une pression minimale de 10 bars.

Les raccardements entre les conduites précédentes et les bornes-fontaines se font par un tuysu PVC rigide de diamatre
approprid.

a) Prescriptions communes

Les conduites et raccords doivent &tre de qualité alimentaire et conforme aux normes applicables cu & In norme AFNOR,

Ils doivent satisfaire 4 toutes les conditions ou sujétions normales d'emploi, notamment en ce qui concerne la pression
intéricure, les charges extérieures, les surcharges roulantes et la réaction du sol ou des supports,

Toutes les fournitures telles que les tuyaux, vannes, accessoires ct aulres pitces importantes doivent porter les indications
suivanles de maniére & déterminer si la fourniture correspond aux prescriptions requises :

- marque de l'usince,

- tampons ou plaques permettant Fidentification du matériel et [n pression nominale autorisée,
- diamétre nominal,

- qualité des matériaux.

Les conduites ainsi que les moyens d'assemblage, accessoires, robinetterie, équipements, ete., doivent éire protégés
intérieurement et cxiéricurement contre [a corrosion. D'une fagon générale, les protections intéricures et extérieures
doivent &re dans un élat impeccable avant Iz pose des uyaux.

En ce qui concernc les assemblnges et les pidces de raccord, les (uyaux comportent & une extrémité un cmboitement
préparé en usine ct un bout lisse & I'autre. L'emboitement est équipé d'un joint en caoutchouc ; il doit donner les mémes
garanties que les tuyaux eux-mémes.

La jonction avee des éléments de conduite d'une autre matiére ou avec des piéces de robinetterie doit &tre constituée par
des brides & emboitement, Il est nécessaire de prévoir des manchons coulissants pour prendre en compte les dilatations
de Ia condvile.

Les coudes & grand rayon et les manchons doubles sont en PVC, Les pitces spéciales (tés, cones de réduction, brides
unies, brides 4 emboitement) sont en fonte & emboftement ; leurs jonctions avec les tuyaux étant réalisées par emboitement
a joint en caoutchoue, T VS

() o5
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b) Stockage des tuyaux en PYC A "
. I S AR N
Les tuyaux en PVC sont stockés sur une airc plane, débarrassée de tout corps durs. Au-dessu§‘ ff, ‘

censtruit un porlique recouvert de téles ou de paille, afin de protéger les tuyaux de l'ensoleillemint.

L'Administration se réserve le droil de refuser lout tuyau abimé, déformé ou défectucux.

T_n."' \ e

c)Pose des conduites enterrées
La profondeur minimum de la fouille cst de 0,80 m et fn largeur de 0,70 m, N
Le fond dc Ia fouille est soigneusement débarrassé de tous corps durs et réglé 4 la nivelette. SN

Les canalisations sont posées sur un lit de sable de 0,10 m d'épaisseur et réglé d la nivelette. Elles sont maintenucs en
place par des cavaliers de sable laissant les joints apparents, la pose est réalisée conformément aux instructions
 particulitres éventuelles données par le fobricant outre les précautions quent aux sujétions d'ensoleillement ct de
dilatation.
Aprés essai, un remblai de sable est disposé jusqu'd 0,15 m au-dessus de [a génératrice supérieure et soigneusement damé
; Aprés pose d'un grillage identificateur, le reste de la tranchée est remblayé avec du matériau Jout-venan, provenant de
la fouille elle-méme, bien compacté par couches successives de 0,20 m environ, Les différentes pigees ou raccords
donnant lieu & des changements de direction sont calés par des butées en béton maigre dosé & 250 kg/m’.

Pour la traversée de chemins ruraux, des lits de marigots, {a conduite est introduite dans un fourrean de protection, soil
en PVC, soit en acicr, soit constitué de petites buses en mortier centrifuge vibré.

d) pose des conduites en Elévation

Les conduites non enterrées sont en acier galvanisé.
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La pose des tuyaux, raccords et robinets en élévation le long des parois en magonneric ou béfon est effectuée au moyen
de colliers munis de paltes qui seront scellées dans Ja paroi,

Los collicrs doivent permettre I'eniévement de Iz pidee qu'ils maintiennent sans qu'on ait un descellement 4 effectuer,

Lorsque les conduites sont placées surun plancher ou au-dessus du terrain, celles-ci reposent sur de petits tasseaux de
magonnerie qui les maintiennent surdlevées du sol.

ARTICLE 7- ROBINETTERIE
a) Preseriptions communes
Les pi¢ces de robinetterie doivent éire conformes aux normes applicables ou & la norme AFNOR,

La manceuvre de fermeture s'effeciue dans le sens des aiguilles d'une montre. Ce sens sern indiqué sur le volant ou sur la
téle de la pitee par "O" et "F" avec des fléches.

La manceuvre des organcs de fermeture doit étre aussi facile que possible, tant pour Pouverture que pour la fermelure.
Toutes les pidces de robinetteric sont & brides.
Les robinets installés devront pouvoir élre remplacés par des rabinets se trouvant sur le marché camerounais.

b) Robinets et eolliers pour hranchements

Les robinets sont en bronze ou en fonte ct bronze, s sont équipés pénéralement d'une bouche 3 clé avee tabernacle. La
pression d'essai est de 16 bars en position ouverture et de 10 bars en position fermée.

Les colliers de prise en charge sont & Junette ou & bossage en acier, en fonte, en PVC suivant la qualité du tuysu. Les
collicrs de prises doivent éire munis de leurs boulons d'assemblage et des joinis d'étanchéité ; ils doivent étre protégés
contre |a corrosion. Les colliers avec robinets d'arcét seront équipds de piéces de raccord correspondant & la nature de la
conduite de branchement.

¢) Compteurs :

Chaque borne fontaine doit &tre équipée d'un compteur de [ 1/2” qui n'occasionnera pas de pertes de charges supéricures
# 0,5 m pour un débit de 5 m3/h.

d) Réducteurs de pression

Un réducteur de pression sera placé avant chaque compleur, aprés le té de branchement sur la canalis
duns les cas de bornes fontaines siluées en trop forte pression. i/

&

ARTICLE 8- VIDANGES ET VENTOUSES S 3
a)¥entouses : %.'5
Les ventouses doivent permelire de réaliser automatiquement les trois opérations suivanies “ 5,5

\ X

o
et
(S

- Gvacuntion de l'air pendant le remplissage des canalisations, %A

%
- renirée de I'air pendant la vidange, 6y
- purge de I'air chaque fois quune poche tend a se créer.

Le fonctionnement de ces appareils ne doit, en aucun cas, provaquer des coups de bélier dans les conduites. Ces appareils
doivent, par conséquent, étre munis des organcs de séeurité appropriés, ainsi quc des robinets ou vannes nécessaires,

incorporés ou non.

b) Vidanges
Les vidanges doivent permetire la vidange du ou des trongons de réseau, su bas dugue! elles sont placées.

Elles sont raccordées & la conduite principale par un collier de prise pour un tuyau PVYC DN 40, Pouverture et I fermeture
sont commandées par un robinet d'arrét DN 40.

-
Le tuyau DN 40 vient finic dans une chambre de vidange constituée par un puisard de 1 m de profondeur environ, busé et
fermeé par unc dalle de béton.

Les vannes de manceuvre, ventouscs, vidanges sont placées dans des chambres de 0,80 m x 0,80 m environ, exécutées en
magonneric de 0,20 m sur béton de fondation de 0,15 m. Elles ne sont pes enduites. Les chambres sont fermées par des
dalles de béton préfabriqué,

ARTICLES- CONSTRUCTION DU CHATEAU D'EAU

Le chiiteay sera construit en BA, aura une forme circulaire et ayant un volume de 15m?, une hauteur de 3m et Ia hauteur
sous radier sera délerminée par unc note de caleul.
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Un trou d’homme de 70 em x 70 cm avee couvercle fermable 8 clé est 3 prévoir au centre de la dalle de couverture pour
les interventions éventuclles & I'intéricur du chiiteau, Le détail des plans sera fait par le cocontractant el approuvé par
PINGENIEUR. Le chiiteau est alimenté par un tuyau de refoulement de @40 et la distribution se fera & partir du chiteau
par un tuyau de @63. I est prévu un tuyau de vidange de @40 et un tuyau de trop plein en @40, Le tuyau de trop plein
sera placé avec une revanche de 20 em. Il est prévu pour le fonctionnement de | ouvrage, Putilisation d*un systéme d’arrél
automatique quond le chéteau est plein.

Le cocontractan! metira en place un dispositif de chloration d*appoint.
Une ¢échelle métallique en acicr inox sera placée sur le chiteau pour permettre I"acees & Pintéricur de celui-ci,
ARTICLE 10- POSE ET INSTALLATION D°UN KIT PE POMPAGE PHOTOVOLTAIQUE

Celte opération consiste [a fourniture et [a pose de 30 modules solaires de 80 We/unité, [a fourniture el [a pose d'une
pompe solaire et le systéme de commande y compris tous les accessoires de raccordement, 1) est préva également la F/P
d’un clapet anti retour. La fourniture el la pose des cibles de commande et d’alimentation ains que le ciible d’énergie
submessible (3x4mm2) avee support sur socle en bélon pour panneaux solaires y compris instalation protection en de
lerre avec accessoireset le coffret de commande,

ARTICLE 11- CONSTRUCTION DU FORAGE

IL.I.  Ceile opération consiste & construire : (i) un forage de profondeur minimum de soixante {60) métres (Forage
dans le socle : Foration des altériles au rotary en 9"5/8 minimum jusqu'au 1oit du socle, mise en place d'une colonne de
tubes provisoires en PVC 178/195 ou en acier, poursuite du forage dans le socle au marteau fond - de - trou, en 163 mm
de dinmétre, jusqu'a une profondeur totale maximale supérieure ou égale & 60m,Mise en place d'une colonne de captage
PVC de 110/125 mm,Mise en place d'un massif de gravier,Mise en place d'un bouchon d’argile,Extraction de la colonne
de travail ¢t Cimentation en téte sur 5 m minimum) et (i) 4 sménager une superstructure (socle acceuillant la téte du
forage) : Un regard pour téte de forage ct support de pompe en béton armé (1 m x 1 m) surélevé de 90 cm qu dessus de
ia dalle, une daile de fond en béton armé (1x 1 m ) cst surmontée par les parois en agglos de 15x15 bourrés. L'épaisseur
minimum de la dalle de [a de couveriure sera de 10 cm, Un schéma de principe sera fourni 3 titre indicatif. Lo téte de
forage devra néanmoins étre réalisée sur la base de plans détaillés, adaptés au type de pompe qui sera retenu et agréé par
I’Ingénieur. :

Le béton devra étre mise en ceuvre avec un dosage de 350 kg/ m? et avoir aprés 28 jours une résistance de 28 kN/em?, il
sera armé par du treillis soudé de moille 140 mm (diamétre des fers de 5 mm).

Le cocontractant effectucra le dévellopement du forage ct il se fera & 'air lift double tube, par P'atelier de forage ou par
une unité indépendante. Le débit obtenu de développement ne devra pas &lre inférieur de plus de 10 % au débit obtenu en

+ fin de foration. Le développement sera poursuivi jusqu'a obtention d'eau claire, sans particule sableuse ou argileuse. Le

Coconlractant devra contrdler ta teneur en sable, par la méthode de [a tiche de sable observée dans un seau de 10 litres et
dont le diamétre ne devra pas excéder 1 cm en fin de développement. La durée moyennce du développement sera de 4
heures ct le débit seras mesuré toutes les 15 mn.L’essai de débitsera exéeuté & l'aide d'une pompe immergde, d'unc capacité
minimale de 10 m¥%h & une profondeur de 30 m ouw 6 m%h 2 80 métres. L'essai de pompage (type CIEH} aura une durée
de 4 heures (3 paliers & débit crolssant : premier palier de 2 heures et 2 paliers de 1 heure chacun). La remontée du niveau

de 'cau aprés pompage sera suivie pendant une heure. Les mesures de profondeur du niveau d'egu ser, gntoffen! desdla
sonde &lectrique, les mesures de débit seront failes au fiit de 200 litres, toules les mesures scron gtq‘g‘%_ﬁgr,ﬂﬁ’@ e
agréée par 'INGENIEUR, &7 e, )

Le cocontractant procédera en outre & I'analyse et & la désinfection de 1’cau du forage. ."

Le forage sera exéeuté conformément aux choix techniques du présent CCTP et sera considé_f
si le débit est supéricur & 4 m*h et I'cau potable.

e

11.2.  Lratelier mis en oeuvre tépondra nux prescriptions et spécifications suivantes:

N \‘3?
Sondeusc{s} N ST
Appareil rolary conventionnel fonctionnant a I'air, & I'eau, & la mousse ou & la boue, spécialement adapté & Fuls lsati‘d"n du
marteau fond - de - trou, équipé d'un dispositif de tubage 3 'avancement ou permettant I'emploi de tubage de travail en
acicr ou PVC; il permet de forer indifféremment les terrains tendres et les terrains durs.

La capacité de Fatelier doit étre d'au moins 100 métres ;

en 12*°1/4 au rotary 4 la boue,

en 165 num au marteau fond - de - trou,

ARTICLE 12- PROVENANCE, QUALITE DES MATERIAUX ET DU MATERIEL, TESTS

Le Cocontractant soumet A I'autorisation de FAdministration les matérinux et matériels qu'il compte employer avee
indication de leur nature ¢t de leur provenance.
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Tous les matériaux ou matériels reconnus défectucux dojvent étre dvacués par Le Cocontractant & ses frafs.

Le Cocontractant s'engage 4 exéeuter avee le matériel ef les matériaux qu'il propose tous les travaux dans les rigles de
Part, quelles que soient les conditions ct la nature des sels de fondation,

Le Cocontractant assure sous sa propre responsabilité I'approvisionnement régulier de matériaux pour la bonne marche
des chantiers.

Nonobstant Fagrément de PINGENIEUR pour la qualité des matérisux et le lieu d'emprunt, le Cocontractant reste
responsable de o qualité des matériaux mis en auvre.

Il lui appartient de faire effeciver 4 ses frais toutes analyses ou essais de matériaux nécessaires & une bonne exéeution des
ouvrages.

Tests

A la demande de I'TNGENIEUR, il est procédé A des tests d'épreuve avant le remblaiement des tranchées afin de déceler
les fuites et de repérer, éventucllement, les jonctions mal exéeutdes. Ces tests sont cffectuds sur des trongons varisnt de
10 4 300 m, [a pression d'essai étant de 50% supdrieure 4 Ia pression maximale de service (P.M.8.).

La conduite est remplie lentement el complélement purgée de aic avant In montée en pression avec [a pompe d'épreuve
fournie par le Cocontractant,

11 pourra également étre demandé a1’ Entrepreneur la prise d'échantillons de béton {ou de béton armé) qui seront soumis
1 des lests de résistance de matériaux par un laboratoire agréé par I’ Administration. Ces tesls seront & la charge du
Cocontractant.

Qualité des ciments -

Le ciment est de type CPA (PN) pour les travaux de bélonnage ordinaire et CXPA (PHR) pour la confection des bétons
armés, Pour ce qui est des entretoises, pouttes ¢l poteaux, un ciment CPA (PDR) est exigé.

Ii doit étre livré en sac de 50 kg 3 Pexclusion de tout autrc emballage. Tout sac présentant des grumeaux ou une couleur
non gris uniforme est refusé,
Les récupérations de poussiére de ciment sont interdites.

L'eau de gichage des bélons et morticrs est obligatoirement celle des sources actuellement en exploitation sur les divers
sites.

ualité des sables
Les sables utilisés pour les bétons ¢t les mortiers doivent &ire exempls de matiére terreuse. La granulométrie ne doit pas
excéder 5 mm ct ne pas contenir de fines {< 80 pm). Les grains ne doivent pas étre friables.
Quatité des pierres ct graviers
Les pierres el graviers doivent &tre homogenes et 4 grain fin, offiir une surface un.peu rude pour que le mortier et le
ciment y adhérent facilement, résister & I'écrasement et au choc.

Qunlité des fers h béton

Les fers & béton & metire en ceuvre pour les fereaillages doivent étre conformes au plan de ferraillage des notes de caloul

ct exempls de traces exagérées de rouille. En cas de doute, un martelage est demandé au Cocontraciant=nf débarrasser

les fers des particules oxydées superficiellcs. 7o v
R

Dosage des agglomérés ntilisés pour les maconneries
Les parpaings {ou agslomérés) doivent respecler le dosnge moyen suivant :

50 kg de ciment

1201 dc gravillons

901 de sable.

La charge admissible au em? se situe entre 2,5 et 5 kg,

ARTICLE 13- STERILISATION DES OUVRAGES AVANT LEUR MISE EN SERVICE ET ANALYSES
PHYSICO-CHIMIQUES ET BACTERIOLOGIQUES :

Le téservoir ainsi que I'ensemble du réseau de distribution est traité avec un produit 4 base de f:hlore (type i_lypochlorite
de calcium ou hypochlorite de sodium (eau de Javel) ou une solution de permanganate de potassium). La durée de contact
de In solution est de 24 heures environ dans les différentes parties & stériliser.
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Une vidange génémlc du réseau est effecluée 4 pardir des organes prévus 3 et effel. Un"nclloyage 3 I'equ claire est mis en
ceuvre.,

Le Cocontractant effectuera lors de la réeeption provisoire de Iouvrage un prélévement pour une analyse physico-
chimique el bactériologique de I’eau du réservoir et de chaque borne fontaine, Ces analyses seront faites par le
Cocontractant dans un laberatoire agréé par I' Administration.

ARTICLE 14 - FORMATION DES AGENTS DE MAINTENANCE

Le Cacontractant formera au moins deux agents de maintenance originaires des localités concerndes par le Projet, dans
l'objectif de garantir sur le long terme la pérennilé des ouvrages

ARTICLE 1§- CONDITIONS DE RECEPTION PROVISOIRE

Les réceptions provisoires seront prononedes au vu des résultals et des constatations qui scront faites sur e terrain, sauf
réserves faites par [e Cocontractant dans [e cahier de chantier,

Les conditions de réception provisoire incluront notamment
= essoi des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaurds,
= débit instantané conforme aux caractéristiques annoncécs,
= manipulation possible par des femmes el des enfants,

La réception sera réalisée ct notifice au Cocontractant par I* Autarité contractante ; elle fera I'objet d'un procés-verbal.
-«

ARTICLE 16- CONDITIONS DE RECEPTION DEFINITIVE
Les réeeptions définitives seront pranoricées 4 l'expiration du déiai de garantic de six (06) mois.

11 ne sera pas pracédé & des essais particuliers mais simplement 4 un nouveau contrile du fonctionnement du dispositif
de maintenance, une vérification de I'état du capiage et du réservoir, un test des bornes fontaines avee mesure des volumes
exhaurés et une enquéte auprés de la population pour sfassurer du bon fonctionnement au cours de ’année écoulée
(fonctionncment des équipements et du dispositif d'entrelien).

Si des conditions inférieures 4 cclles de la réception provisoire étaient constatées, le Cocontractant serait dans l'obligation
de rélablir les caractéristiques initiales A ses frais.

La réception définitive sera notifiée au Cocontractant par I’ Autorité contractante.
ARTICLE 17- GARANTIE

Les obligations du Coconlractant pendant le période de garantic consistent & changer, ou réparer les pitces défectususes
ou celles qui ont été endommagées suite 4 un défaut de fabrication.

Alin d’assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de I’entretien des équipements durant la période de garantic, le
Cocontractant devea effectuer des tournées de suivi dans le village du projet.

Au cours de ces tourndes, auxquelles pourront étre associés des techniciens de I’ Administration (Ingénicur, Maitre
d'euvre et Chef de Brignde Départementale de Contrile de I'Exécution des Marchés Publics), seront examinés Te
fonetionnement des installations ct les interventions des plombiers. Les compléments de formation nécessaires et des
séances de mppel systémutiques seront dispensés A cette oceasion. Chacune de ces tournées fera Pobjet d'un compte rendu
délaillé.

CHAPITRE XIV : KIT A ENERGIE SOLAIRE %1 BE DEVE
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA

PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU REGIONAL DEVELOPMENT
TERRITOIRE e
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION SPECIAL PROGRAM FOR THE
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE PSRDREN RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
PEXTREME-NORD e THE FAR NORTH REGION
UNITE DE COORDINATION THE COORDINATION UNIT

APPLL  D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°.......ﬂ..ug....../A0NomINEPAT/PSRDRENJCSPM;zozs
U410 JUIN.. 2024 s EN VUE DE L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D°UN
CENTRE DE SANTE INTEGRE, D'UN LOGEMENT D'ASTREINTE ET P'UNE CLOTURE ET D'UN
FORAGE A ENERGIE SOLAIRE AU CSI DE .upmssmmmony DANS L’ARRONDISSEMENT DE
uerssrsssssssisis DEPARTEMENT DU wocrnvsssssrmmos REGION DE L’EXTREME-NORD, EN PROCEDURE
D'URGENCE.

FINANCEMENT : CAS 2023 du PSRDREN
IMPUTATION : 94 195 05 110000 523316

DOSSIER D’APPEL P’OFFRES

PIECE N°6

CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Série 100 : TRAVAUX PRELIMINAIRES-TERRASSEMENT
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101 |installation de chantier et études préliminaire FF I -
102 | Projet d'exécution ct plan de recollement FF 1 -
103 | Aménngement cl assainissement de la plate-forme FF 1 -
104 | Fouilles en puits m’ 25 -
105 {Fouilles en rigoles m’ 111,29 -
106 | Remblais des fouilles m’ 76 -
107 | Couche de sable sous dallage m? 250 -
108 |Film polyane m? 250 -
Seus-Total 100 . -
Sérle 200 : FONDATION-SOUBASSEMENT :
201 [ Béton de propreté dosé & 140 kg/m3 m’ 6,19 -
202 dBj;z:; uargackts ns.lc;mclles isolées ct amorces des poteaux i 13,12
203 | Agglos pleins de 20 cm d*épaisseur (bourrés) m? 170,21 -
204 E:;:lr:; armé pour longrines en fondations dosé 4 350 m 10,47
Sous-Total 200 -
Série 300 ; BETON ARME EN ELEVATION
301 [Dallage au sol dosé & 300 kg/m3 m’ 28,82 -
Béton armé pour poteaux ; poutres ; chainage haul ;
302 | perron; rampe d'accts; bane public ; linteaux sur pories m? 26
ct fenélres dosé A 350 kg/m3
303 | Appul de fenétre dosé 4 350 kg/m3 m! 0,55 -
Sous-Tatal 300 -
Sérle 400: MACONNERIE
401 | Murs en agglos creux de 15 m2 472,05 -
402 | Murs en agglos creux de 10 m2 122,48 ___.—-__ﬁ?-.f__: oo
403 | Cloustras m2 51,64 2L SRR AN
Sous-Total 400 e Sl i
Série 500: ENDUITS- CHAPES-ET DIVERS EY Wt N\
501 | Enduits sur murs extéricurs m2 495 [+ . i
502 | Enduits sur murs intérieurs m2 790,84 - %‘.{"’\‘;:‘ ' 2 ‘
503 | Remplissage pour surélévation des placards de 10cm m2 531 \Q’fé 5;3;- — /, i
504 |Chapede3 em m2 | 288,24 D
505 |Paillasse en béton ml 8,85 -
Sous-Total 500 -
Série 600 : FAUX PLAFOND
601 ] Plafond en contre-plaqué m2 288,24 -
602 | PPlafond en thle lisse m2 51,52 -
603 | Couvre-joints ml 528,63 -

Sous-Total 600

Série 700 : REVETEMENT SCELLE

87




mmmmmmmmmmmmmuuummmmﬁ

Grés cérame antidérapant ler choix 5x5 y compris

cliblage

701 toutes sujétions m2 288,24 )
702 | Faience pour pidces humides m2 106,44 -
703 | Plinthe en grés cérame de 15¢m de hauteur ml 375 -
Sous-Total 700 -
Séric 800 : CHARPENTE-COUVERTURE
801 | Bois de charpente dur traité au Xylamon m3 8 -
802 |Planche derive ml 124,3 -
803 |Tolederive mi 124,3 .
804 |Téle noue ml 19,6 -
805 |Tole faltidre ml 89,3 -
806 ) Couverture bac alu nervure de 6/10& - Teinte naturclle m2 418,79
807 | Goutti¢re préfabriquée en acier ml 113,6 -
808 | Descente d'eau en PVC ml 43 - -
Sous-Total 500 -
Série 900 : MENUISERIE BOI
901 |} Porte pleine 0,7x2,20 : PP u 12 -
902 | Porte pleine 1,00x2,20 : PP2 u 12 -
003 Fenéire ch?ssis naco 10 lames 1,50m y compris toile " 12
moustiquaire (CN)
’ 004 Fenﬁtr_e ch.éssis naco 8 James 0,60 m y compris toile u 7
moustiquaire (CN)
905 Fenétr.e ch:éissis naco 5 lames 0,60 m y compris toile ¢ 7
moustiquaire {CN)
906 |Placards de 0,8x3 en CP ép. 0,19 y compris étagéres u 3 -
Sous-Total 500 -
Sérle 1000 : MENUISERIE METALLIQUE
1001 | Porte métallique pleine 1.00x2.10 :PMI u 4 -
1002 §Grille antivol pour CN m2 28,8 -
Sous-Total 10600 -
Séric 1100 ; PEINTURE —-VITRERIE | m
1101 Peinture sur murs extéricurs trois couches m2 4935 s ,K/q{ g L e,
1102 | Peinture sur murs intéricurs deux couches m2 790,84 Y A ¢
1103 | Pcinture sur menuiseries bois n2 44 ! f]:.,_ f] gfﬂ:_;k -
1104 | Peinture sur grilles antivol de chissis CN m2 27,36 RSN
1105 |Peinture sur plafond m2 | 28824 i 1@ Py
1106 | Vitrage pour chissis NACO m2 27,36 N
Sous-Tatal 1100 N
Série 1200 : ELECTRICITE
1201 | Ceinture de terre ml 148,64 -
1202 | Liaisons équipotentielles Ens 1 -
1203 | Coffrets et tableaux FF 1 -
1204 Lg;;n::gtcur simple allumage y compris fourreautage of u 23
-ct-vienl allumage y compris
205 | ege o cdbloge o7
1206 Prises de courant 2P+T 16A y compris fourreautage et u 18
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Applique sanitaire 2P+T+ [nter LEGRAND y compris

1207 fourrenutage ct ciblage 4 2
1208 | Réglettes y compris cblage et fourrenutage u 38 -
1209 | Hublot rond étanche y compris fourreaulage et cfiblage u i1
Sous-Total 1200 -
Série 1300 : FLUIDES-PLOMBERIE-ASSAINISSEMENT

1301 |Réscau d'évacuation EU/EV Ens. 1 -
1302 | Réseau d’alimentation Ens, 1 -
1303 |Lavabo blanc u 5 -
1304 ] Cuvette W.C, u 5 -
1305 | Evier u 3 -
1306 | Douche u 2 -
1307 |Robinet d'eau dans la cour u 2 -
1308 Fosse septique pour 40 usagers y compris canalisations u 2

et regard de raccordement
1309 Puisard pour 40 usagers y compris canalisations et u 2

regard de raccordement
1310 } Caniveaun bétonnés 30x30 tout autour du bﬁtlment ml 125 -
1311 | Daolleltes pour caniveau épaisscur 12 cm ml| 9.4 -
1312 |Pavés dans la cour avant ct arriére m2 152,3 -

Sous—Totnl 1300

i e

B) Logement d*astreinte du CSI

Série 1400 : Travaux préliminaires-Terrassements

1402 | Etudes préliminaire - Plan d'exéeution FF 1
1403 | Fouilles en puits m3 15,54
1404 | Fouilles en rigoles m3 45,18
£405 | Remblais des fouilles m3 25,6
1406 |Couche de sable sous dallage m2 128
1407 | Film polyane m2 128

Sous-Total 1400

Série 1500 : Fondations
1501 | Béton de propreté dosé & 140 kg/m3 m3 5,75 B .o
1502 Béton armé de semelles isolées et souches des poteaux m3 3,65 . K“; :E‘;:?g% )
dosé & 300 kg/m3 S S Wr

1503 | Agglomérés pleins de 20 em d'épaisscur m2 103,53 55 \ '
1504 | Longrine en béton armé dosé & 350 kg/m3 m3 4,92 g3 @

Sous-Total 1500 o

Stric 1600 : Béton armé en élévation \\4 ;

1601 ) Dallage au sol dosé 4 300 kg/m3 m3 12,8 &\ ol
1602 I::stgr; t;r;?)ékpgol?; %mtcaux ct poutres chainage et linteaux w3 7,36
1603 | Appui de fenéire dosé 4 350 kg/m3 m3 0,24

Sous-Total 1600

Série 1700 : Magonnerie

1701 | Murs en agglos creux de 15x20x40 m2 290,81
1702 | Murs en agglos de 10x20x40 m2 9,0

Sous-Total : 1700

Séric 1800 : Enduils, Chapes et divers
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1801 | Enduits sur murs cxtéricurs m2 210,25
1802 [ Enduits sur murs intérieurs m2 415
1803 | Remplissage pour surélévation des placards m2 6,7
1804 |Chapede 3 cm m2 115,5
1805 | Paillasse en béton ml 11
Sous-Total 18300
Sérle 1900 : Faux plafonds
1901 | Faux - Plafend en CP épaisscur 8 mm intérieur m2 115,5
1902 | Faux - Plafond en tSles plates Alu 6/10e extérieur m2 40
1903 [ Couvre-joint ml 180,09
Sous-Total 1900 )
Série 2000 : Revétement scellés
2001 | Grés cérame antidérapant ler choix 30x30 m2 115,5
2002 | Faience pour pitees humides m2 46,87
2003 | Grés cérame antidérapant ler choix 5x5 pour toiletles m?2 7,7
2004 |Plinthe en grés cérame de 15cm de hauteur mi 90
Sous-Toatal 2000
Série 2100 : Charpente - Couverture
2101 | Bois de charpente dur traité au Xylamon m3 5,25
2102 | Planche de rive m) 55
2103 | Tdle derive ml 55
2104 | Tole failidre ml 38
2105 | Couverture bac alu nervure de 6/10¢ - Teinte naturclle m2 185
2106 | Goutiére préfabriquée en acier ml 55
2107 | Descente d'eau en PVC mil 18,6
Sous-Toinl 2100
Série 2200 : Menulscrie bois
2201 | Porie isoplane 0,70x2,20 : PI1 u 3
2202 |Porte isoplane 0,80x2,20 ; PI2 u 2
2203 | Porte pleine 0,90%2,20 : PP u 4
2204 | Porte pleine 1,20x2,20 : PD1 u 1 e
2205 | Porte pleine 1,50x2,20 : PD2 u ! _',4.;‘.'13:1'1 Mgf‘f{rg
2206 | Fenéire chissis naco 7 lames 1,50m (CN) u 6 A I Nl
2207 | Fenétre chéissis naco 7 lames 1,20m (CN) u 1 ; L}" f_' "'J { ”\ Y“;
2208 | Fenéive chéissis naco 4 lames 0,80m (CN) u 3 : ij {.!-;’; = ..
lacards de 2,60x3,30 en CP ép. 0,19 y compris Wy Sl &
2 | v 1o ] 0 R TRER L
210 c!_’ll_:;g:gss de 1,90x3,30 en CP ¢p. 0,19 y compris " ) ' \&j}::,;:;__ __/.5&/’*/
2211 Placards de 1,50x3,30 en CP ép. 0,19 y comypris u 3 ==
clapdres
Sous-Total 2200
Série 2300 : Menuiscric Métalligue
2301 | Grille antivol pour CN1 ] m2 | 14,16
Sous-Total 2300
. Série 2400; Peinture - Vitrerie
2401 | Peinture sur muts exlérieurs m2 210,25
2402 | Peinture sur murs intéricurs m2 415
2403 | Peinture sur menuiscries bois m2 46,64
2404 | Vitrage pour chissis NACO m2 14,16
2405 | Peinture sur le plafonds m2 115,5

Sous-Total 2400

Série 2500 ; Electricité
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2501 | Ceinture de ferrc ml 120
2502 | Lisisons équipotentielles Ens 1
2503 | Cofivets et tableaux FF 1
Interrupteur simple allumage i
2504 cablaggt simple allumage y compris fourregutage et u 10
Interrupteur va-et-vi i
2303 fotlnea[zlllagc c:. cﬁk:'ll:gc: wllumage y compri U 10
Prises de c + i
2506 cﬁ;)slggcc ourant 2P+T 16A y compris fourreautnge ct u 2
2507 Applique sanitaire 2P+T+ Inter LEGRAND y compris u 3
fourreautape ct cliblape
2508 | Réglettes y compris cliblnge et fourreautage u 15
2509 | Hublot rond élanche y compris fourreautage et ciblage u 4
Sous-Tota] 2500
Série 2600 : Plomberle Sanltaire-Assainissement
2601 | Réseau d'évacuntion EU/EV Ens., | 1
2602 [Réscau enterré Ens. |
2603 | Lavabo blanc U 3
2604 | Cuvette W.C., & l'anglaisc u 3
2605 | Evier u 3
2606 | Douche u 3
2607 | Robinct d'eau dans la cour u 3
2608 glo::; aslsjp:]igt::c;;ztrlg :;el:ingcrs y compris canalisations Brs. [
209 |t pu 25 g o s |
2610 | caniveau bétonnés 30x30 tout autour du bitiment ml 55

Sous-Total 2600
P LTS MM AR AT

AdE0HIentsdsusire

Construction d’une clbture de sécurité ml

2700
ORI e RN
D R I ORAGE A ENEREIES OBAIR /.
Série 2800; TRAVAUX PRELIMINAIRES
2801 | Neutoyage de I'emprise de la construction [ m [ 80
Sous-Totnl 2800
Séric 2900; Construction du forage <
2901 glllurc‘l;:;ggdrogéolog:quc cl géophysiques d'implantation FEo| 1 o5 b .
2902 |Foration des altérites au rotary ' ml 20 : f{,-z: :/ \,’ﬁ: %%
2903 | Foration dans le socle dur au morteau fond de trou ml 40 [ EEL AW TS S
2904 | Pose et arrachage du tubage provisoire . ml 20 Bia 1A SY
2905 |Fourniture et posc de tubes PVC pleins 125 ml 52 NV | 485
2906 | Fourniture et pose de tubes PVC crépines 125 m} 9 \%_g w )’
2907 | Fourniture ¢t pose du massif fiftrant ml 3 -
2908 | Fourniture et pose d'un bouchon d'argile m] 2
2909 ] Remblayage avec tout venant ml 30
2910 | Cimentation anti-pollution en téte de forage m! 3
2911 | Dévcloppement du forage & l'air 1ift FF 1
2912 | Désinfection du forage et essal de débit FF 1
2913 | Analyse physico-chimique FF 1
Sous-Total 2900 . N
Strie 3000: Construction de la superstructure
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3001 | Fouille en rigoles ct puits m3 15
3002 | Bélon de propriflé dosé & 140kg/m3 m3 04
Béton dosé & 350kp/m3 pour semelles, amorees,

3003 pateauy, longrines el chainage haut m3 0.9

3004 |Murs cn agglos de 15x20x40 - m? 26

3005 | Enduit intérieur ct extérieur sur murs m? 54
Béton armé dosé & 350kg/m3 pour dalle support du

3006 réservoir m3 0.6

3007_| Rigole d'assainissement autour de la superstructure ml 2 | -
Peinture pantex 1300 sur les murs intérieurs et

3008 cxtérisurs m? %

3009 |Porte métallique 0,90x2,2 | . U [

3010 | Fourniturc et pose d'une échetle d'acces FF I

3011 | Dallage des alentours de la struclure m? 14

Sous-Total 3000
Série 3100: Equipement d'exhaure
3101 Fourniture et posc de la pompe solaire y compris toules :

sujétions Ens !
3102 | Fournilure et pose cuve 20001 y compris tontes sujélions | U 2
3103 | Fourniture et pose de robinets : U 5
Sous-Total 3100
Sérle 3200: Formation ct labélisation
3201 , Formation de deux membres du comité de gestion | U I 2 '

Sous-Totnl 3200
B L e e R R e e e S P AR
L I e IR A NERGIEIS OLA IR B 7 ey i i
' Série 3300: INSTALLATION ET MOBILISATION .
Série 3400; CHAMP SOLAIRE

340] | F&P Panneau solaire 200We/12V u 15
3401 | F&P Support panncaux cn acier galva u 15

Sous-Total 3400
Série 3500: EQUIPEMENT DE CONVERSION

F&P Converlisseur de type PSW ou onduleur solnire

3501 48 vDCr220VAC 2500VA u !
3502 | F&P Régulateur solaire 704, 48V u I
3503 | F&P Balteries d'seceumulation 12V, 150Ah u 13
3504 | F&P Coffret modulaire pour commande u 1 il 5 N
3505 | F&P Armoires métallique pour pose balteries u 1 N

Sous-Total 3500 e Rl A
Séric 3600: CABLAGE ELECTRIQUE LTAISON EQUIPEMENT COURANT CONTINU
F&P Tourct 100m de clble unifilaire 4mm? souple

3601 pour ciblage modules/boitier de raccordement Y !
F&P Jeu de cfible souple (rouge ct noir) 2*95 mm?®
3602 | POUr raccordement batterie-onduleur (longueur max: u 1
Im), avee extrémités équipées de cosse 4 el serties de
10mm de diamélre 10
F&P Jeux de deux cfible souples pontage paraliéle
1603 batteries de 70mm? de scction et de longueur 28em, u I
4quipés de cosse A ceil sertie avee repéres méme
couleur aux extrémités (couleur rouge cl noir)
Sous-Total 3600
Série 3700: CABLAGE ELECTRIQUE LIAISON EQUIPEMENT COURANT QLTERNATIF
1701 F&P Touret 50m de céible 3*10mm? souple pour u 1
ciblage sortic onduleur vers coffret utilisation
3702 | F&P Piquet de terre u | 10
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3703 |F&P Cuivre nu 29 mm?, longueur 2 m u 4
3704 | F&P Barrette de coupure u |
3705 | F&P Chble vert/jaune souple 35 mm? u 1
Sous-Tatal 3700 B REE
Séric 3800; ACCESSOIRES DE RACCORDEMENT '
3801 | Boitier de raccordement apparent 100*100 u 1
3802 ] Goulottes ] 1
3803 | Cheville de diamétre 8 u 1 -
3804 [ Vis A bois (4/5 boite de 100) u 1
3805 | Barrette de domino u 3
3806 | Collier colson . u 1
3807 | Ampoule led basse consommation (15w) u 20 _
Sous-Total 3800 R
Séric 3900: MISE EN SERVICE ET FORMATION POUR MAINTENANCE
3901 |F&P de lampadaire solaire (All in one) U 2
3902 | Pose et raccordement du champ solaire ens 1
1903 Pose et raccordement des équipements actifs et des ens 1
coffrels
3904 [ Assemblage et configuration €ns 1
3905 | Formation & la prise en main ens 1
Sous-Total 3900 RS
Total HTVA T |
o st i i e I EQUIPEMENTSMEDICAUXCSL " e T
Ne Désignation Unité | Quantilé | Prix unitaire § Prix total
Accumulateurs de frold )
62001 | Accumulateur en polydthyléne de volume 0,5 lires pour| U 1
conserver le froid dans les glacidres
Bassin de lit
62002 Modéle en plastique, tsille standard U !
Teansiométre T
Brassard adhésif velero, avee poire
Manomeélire 4 lame, gradué de 0 & 35 em de mercure, &
62004 aiguitle libre U !
Bouton de remise & zéro B
Fourni avec une poire de rechango. o @ :
62005 Boite & instruments u 1 RGN ;n'}“—*:ie-‘:'?logfk
Boite en_acler inoxydable de 12X13X25cm (VIO N
Table d’examen &
Béti tubulaire en acier inoxydable ou recouvert de
peinture époxy
62007 Pi¢lement fixe avee embouts de prolection cn U I
caouichouc
Matelas d"épaisseur 6 cm minimum, forgeur 70 cm
Hauteur fixe (85 cm environ)
Dimensions environ 180 x70Xh 85 cm.
Marteau reflexe u 1
62008 | \fodale Babinski

2
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6200%

Stérilisateur & air chaud

Stérilisation Poupinel en acier inoxydable

Capacilé 60 litres

Porte & fermeture sur joint d'étanchéité

Enveloppe intérieure en acier inoxydable

Elagére intéricure ajourée inox

Calorifupeage des perois et de la porte en [aine de verre
de 50 mm ’épaisseur environ

Chauffage électrique par résistances blindées en acicr
inoxydable

Régulation de température par thermostat de 120 2
200°C

Indications par veyants lumineux

Minuterie incorporée réglable de 20 4 120 minutes aprés
atteinte de la température sélectionnées

Sécurité : ouverture de Ja porte, coupure de courant,
d¢laut de résistance...

Indication par voyant lumineux-220 VOLTS 50HZ

62010

Boite & pansement

boite inox 170 x 70 x 30 — 1 ciscau droit mausse 14 cm
— I ciseau Lister - | sonde cannelée — 1 pince dissection
a/g - 1 pince disscclion s/g — 1pince Péan — 1bislouri
droit

10

62011

Boite a petite chirurgie

Boite inox — 1 ciseaux chirurgicaux pointus 14,5 em — 1
ciseaux chirurgicaux ronds 14,5 cm - 2 pinces de Kocher
18,5 cm — | pince 4 disséquer 14,5 cm avee griffes - 1
pince A disséquer 14,5 em sans griffes - 1 pince de I'ea
— 1 sonde cannelée — | pince porte piguille — Mayo Hégar
— | manche de bistouri n®3 avec 100 lames.

62012

Boite d'accouchement

boite inox — 2 pinces Kocher 18 cm — 1 spéculum 30 cm
- 1 puire de ciseaux A épisiotomie — 1 paire ciseaux droits
18 em & bouts ronds — 2 pinces de Péan — 1 porte aiguille
de Mayo FHépar —~ 3 aiguilles

62013

Buite gynécologique

1 Boite inox ou aluminium traité
1 Valve de Doyen

1 Spéeulum de Cusco

1 Pince 4 pansements

1 Spéculum de Collin

2 Pinces de Muscux

2 Pinces de Pozzi

3 Pinces dc Kocher 16 cm

1 Ciscaux CRB MM 16 cm

1 Pince de J.L Faure

1 Parle-coton gynéco

1 Ciseaux de Metzenbaum DR 18cm ou SIMS
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62014

Brancard

Brancard fixe avec (Gtitre ; matelas mousse amovible
lavable, résistant, épaisseur 7¢ m cnviron ; dimensions
hors fout environ : L 210 x160 x h 85

62015

Brosse & ongles
Brosse & poils nylon

62016

Chariot porte instruments
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Guéridon en acicr inoxydable 18/10 avee 2 plateaux &
rebords — Dimensions des plaleaux ; 60 x 80 cm -
Hauteur du plateau supérieur : 75 cm ~ Assemblage par
soudure — Roues sur roulements & bille élenche - Galerie
sur les cbtés

Disgramme poids-taille

62017 | Plastifié, trés rdsistant
Dimension : environ 1,4 cm x Im
Lseabot
2 marches
62018 | Armatures tubes d'aciers chromés ou aluminium, pieds
patins plastiques, marches en tdie d*aluminium
antidérapantes,
Dimensions caviron 40 x 40 x 40 ¢cm
Glaciére
Giacidre de capacité 20 litres isolée en mousse
62019 | polystyréne
Fabriquée en matitre plaslique ABS antichoe, avec
couverele sur charniére supportant 100 kg
Lampe torche
62020 | Corps métallique, puissance correspondant 3 piles de

1,5V

62021

Lampe ¢'examen

Eclairage mono foyer - Basse tension d'une puissance de
20-50 walts - Sur pied roulant avec filire anticalorique -
Colontic en acier inoxydable réglable en hauteur -
Réflecteur de 12 em de diamétre environ

Alimentation ; 220 - 240V, 50Hz

62022

Métre yubnn
Meétre souple en coton enduit ; Longueur : 1,5m

62023

Otoscope
En coffret avec un manche & piles, un spéculum
réutilisable nasal, un spéculum réutilisable auriculaire

62024

Pése bébé + toise

Type clinique & curseur avec plaleau de pesage Chassis
robuste, enti¢rement en acicr, lagué sv four Portée 15 kg
par3 gr

4 curseurs : kg, hg, gr et tare

Toise pédiatrique ruban

62025

Pdse personne avec toise

Modele avec prand cadran gradué circulaire Consiruction
solide avee corps entigrement en acier Revétement anti-
dérapant

Portée 140 kg par 100 g
Toise ruban & fixer : 2m, graduation en mm

62026

asplrateur a pédale
Aspirateur méeanique, flacon de 400ml pouvant Clre
stérilis¢ dans un stérilisateur 4 vapeur - dépression
maximale 600 mbars

62027

Plague & gaz & 2 foyers

Plaque avee détendeur el tuyaw avec bouteille de gaz de
12kg

62028

Platcau rectangulaire
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Ensemble de plateaux en acier inox 18/10 de 200x120
%20 mm (2), 280x180x30 mm (2), 370x270x40 mm (1)

62029

Platenu réniforme

Ensemble de plateaux réniforme en acier inox 18/10 de
260 ml (3), 450 ml (2)

62031

Potence porte sérum

‘Tube cn acier inox

Monlé sur base lourde & 5 branches équipées de
roulettes

Tige porte-flacons réglable en hauteur et équipée de deux
crochets type séeurité

62032

Réfrigérateur .

Type & compression - Capacité ; 500 litres avee deux
portes - Alimentation 220 V 50 Hz - gaz réfrigérant
utilisé R134A — autonomie en cas de coupure
d*énergie : 28h 4 43°

QOu

Réfrigératenr mixte {électricité/ péirole)

Capacité : 170 litres - Dimensions extéricures 145 x 59
% 62 - Type de brileur ; Kosmos 1) - consommalicn
dénergic: 1,21/24ha32°C; 1,41/24hdad3°C~
Batlant vérouillable avec clés — Thermométre extérieur
de contrdle de température- liveé avec manuel délaillé
d’utilisation en frangais, 5 méches kosmos n® 10, 3
verres de lampes, 1 porte- verre de lampe, 1 écouvillon
et 1 enlonneir.

Alimentation : 220 - 240 V, 5011z

62033

Respirateur manuel nouveau-né

Equipement crlidrement siérilisable comprenant :

1 soufflet de volume maximat 125¢ ml permettant une
pression maximale de 70 ¢cm d'eau

1 valve permettant I'inspiration spontanée directe

1 masque transparent nouveau né en silicone ou
caoutchouc antistatique

1 wbe eacutchoue antistatique armé, longueur 90 cm
avec connecleurs male et femelle

62034

Spéculum vaginal

Ensemble de trois spéeulums vaginaux de type Collins
en acier inoxydable 18/10 Assemblage non démontable
Dimensicns : 16, 30, 38 mm

62035

Sphygmomanométre adulte

Brassard adhésif velero, avee poire

Manométre & lame, gradué de 0 & 35 cm de mercure, &
aiguille libre

Bouton de remisc & zéro

Fourni avec une poire de rechange.

Stérilisnteur A vapeur
Stérilisateur manuel & pression
Cuve en inox ou aluminium spécialement traité pour

£
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résisler A ln pression de stérilisation contenant un panicr
perforé & pied - Couverele avec joint caoutchouc équipé U 2
d’un manométre de pression gradué jusqud 1,5 kg/fcm?- . RNy
Capacité 20 litres cnviron - soupape de sécurité de T ) 4/
pression - Stérilisation 1 bar = 121°C - Destiné & étre A EEE-iet
chauffé sur réchaud & pétrole, & gaz, ou plaque
électrique

62036

Sy

Stéthoscope obstétrienl
62037 { Modélc de Pinard en aluminium u 1
Longueur : 15 em environ

Stéthoscope double face

Réceptenr simple pavillon avee membrane adulte
62038 | Sensibilité minimale de 3,8 dB dans la bunde de 50 &4 U I
500 Hz

Tube en "Y" de fort diaméire
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Lyre avec ressort trailé pour une élasticité constante
Embouts auriculaires interchanpeables

62039

Tabouret A hauteur réglable

Hauteur réglable de 40 4 60 cm
Piétement métallique revélement époxy
Assise fixe en bois massif. Sans dossier

62040

Tambour 4 compresses
Tambour pour stéritisation en inox avec écloses et
couvercle & poignée - Dimensions 185 x 150

62041

Table de soins

Biitie cn alliage d’aluminium

Dossier réglable en hautcur

Matelas antistatique avee housse lavable
Livré avec support rouleau papicr
Dimension : 180x60x78 cm

62042

Table de petite chirurgic

FONCTION : o

Petite chirurgie, endoscopique, trachéolome
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Modéle mobile avee roulettes et systéme de blocage
Type & plateau fixe

Platcaux articulé en 3 parties sans billot
Mouvements déclive 30° proclive 30°/ inclinaison
latérale 40°

Commandes latérales

Rails latéraux supporls d’accessoires

Dimensions ; 125 x 80 cm

Hauteur ajustable par v?in

ACCESSQIRES :

1 appui bras 4 perfusion

1 paire de fixe cuisse

I paire de fixe poignet

1 paire d’étriers

Pidces délachés

62044

Trousse i pansements

Boite en inox, adaptée, pour contenir I"ensemble des
instruments ct comprenant :

- | pince 4 disseetion, 14,5 cm

- 1 pince hémostatique de Rochester-Péan, 14 em

- | ciseau 4 chirurpie, 14,5 ¢cm

62045

Trousse de chirurgie d’intervention primaire

Boite en inox, adaptée, pour contenir ’ensemble des
instruments et comprenant @

4 pinces & champs de Backhaus, {1 em

2 pinces de Chaput, 13 cm, 2 x 3 dents

1 pince A saisir les tissus de Collin, 16,5 cm, ovale

1 pince & dissection, 14 cm,

1 pince 2 dissection, 14,5 cm, & griffes 1 : 2 dents

6 pinces hémostatiques de Halsted-Mosquito, 12,5 em,
courbe,

1 pince hémostatiques de Rochester-Pdan, 14 em, droite
1 bassin de solution 8 x 3,5 cm, inox, 100 mi,

1 manche de bistouri n°4

I porte aiguilles Mayo-tegar, 18 cm

1 stylet olivaire de Sicbenmann, 2 mm, 14,5 cm

2 écarteur de Farabeuf, 15 mm, un pair

1 ciseaux de iayo, 14,5 cm, courbe

1 ciseaux de Metzenbaum, 14,5 cm, courbe
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62046

Trousse de dingnostic infirmiére
Baoite en inox, adapiée contenant
1 ciseaux Lister 16 cm

1 pince Péan 16 cm

1 bistouri lame fixe

1 rasoir infirmier

1 pince dissection sg 14 cm
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1 sonde cannclée
1 stylet Olivaire
1 porte-coton 14 cm

62047

Thermométre de réfrigérateur
Thermomélre avee crochel

62048

Thermométre médical

Modz2le rectal avec porte thermométre en polyéthyléne
transparent

62049

Urinal masculin
Urinal plastique sans couvercle

62050

Test de Snellen
Modele standard

62053

Foectoscope aluminium
Feetoscope manuel aluminium Stéthoscope pour
consultation du cosur feetal, En-aluminium

62056

Harjcot _
cuvette en forme d’haricot en acier inoxydable 18/8
capacité environ 750 ml

62062

Porte pinces d Inox

62063

Poubelle & pédale inox 16litres

Poubelle & pédale 16 litres inox H.38 X Diam.25 cm
Seau & pédale cn acier inox, capacité 16 litres.

Seau intérieur plastique

62065

Spéeulums en inox adulte

Jeu de 3 spéculums vaginaux de type Collin En acier
inoxydable, assemblage non démontable

Diamétres : 16, 30, 38 mm

62067

Table d*accouchement avee étrier

- Armature cn tube d'acier inox

- Vérin de stabilité réglable

- Télitre réglable par blocage rapide (15°)

- Sidge relevable de 15°

- Largeur d'assise 62cm

- Allonge indépendante montée

sur 2 roues et réglable en hauteur 50 x 62 cm
- Revélement skai-

- Matelas rembourré

Livrée avee:

- Bae tiroir inox de 14 It

- Paire d'appui-jambes anatomiques réglables
- Paire de poignées de maintien

- Appui-bras réglable avec possibilité de [ixation &
droitc au 3 pauche de Ia table
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62068

Tambours 125x105mm
Tambour en inox 18/8 pour nutoclave veitical, avee
éclisses el couvercle 4 poigné
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62069

Tambour 24x16 cm
Tambour en inox 18/8 pour autoclave veriical, avec
éclisses et couvercle & poigné
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62070

Tensiomdtre adulte standard

A colonne de mercure _

Congus A partir d*un bloc unique en ABS Injecté,
intégrant le réservoir de mercure, minimisant ainsi les
risques de fuite accidentelic.

Un robinet de sécurité isole le mercure dans son
réservoir en cas de transport, Echelle de mesure gradude
de 0 4300 mm Hg
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62071

Tensiométre 3 mercure de table

- Graduation de 0 4 300 mm/Hg

- Appareil & mercure en boitier aluminium
- Tube en verre

- Lecture faclle de I'échelle anodisée

- Pigces métalliques nickelées

- Robinet de séeurité pour le mercure

- Brassard velcro

62072

Tensiomeétre Velero pédiatrique

Brassard adhésif velero

Manométre A lame gradué de 0 4 35 cm e mercure &
aipuille libre

Bouton de remise & zéro

Largeur du brassard 12 em environ avee 1 brassard et
une poire de rechonge

62074

‘Toisc pédiatrique
Toisc bébé & poser sur table de capacité : 1 m

62075

Urinoir en plastique

Urinal

Pour homme et pour femme

En plastique

Capacité : 1 litre

Gradué tous les 100 ml pour homme el tous les 50 m!
pour fermme

62076

Yentouse manuelle

Venlouse manuelie, compléte, avec trois ventouses
équipées de chaines de traction

Livréc avee un bocal de rechange

53005

Aspirateur Manue! Intra-utérin

Boite Inox 42x18x9cm
Speculum de Collin 65x20mm
Speculum de Collin 85x30mm
Speculum de Collin 110x40mm
Pince gross Maler 25cm

Pince museux courbe 24cm
Pince de braun 25cm

Sonde Vesicale femme 12cm CHS
Hystérométre de SIMS 32cm
Set de 8 bougies de HEGAR
Valve doyen 75x45mm

Valve doyen 110x45mm’

Canules 4mm pour kit AMIU
Canules [2mm pour kit AMIU

Kit AMIU stérilisable double valve
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Pais- Trvail- Patric
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Wark-Fatlierland

MINISTRY QF THE ECONOMY, PLANNING AND
REGIONAL DEVELOPMENT

SPECIAL PROGRAM FOR THE
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF

L'EXTREME-NORD I THE FAR NORTH REGION

UNITE DE COORDINATION THE COORDINATION UNIT
APPEL ,Dg WS TIONAL OUVERT N°.......(.Q. e/ AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023
DU 1 oI 28 oy BN YUE  DE  L’EXECUTION DES TRAYAUX DE

CONSTRUCTION DE (05) CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT
D’ABSTREINTE POUR PERSONNEL MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE)
DANS LA REGION DE L’EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D'URGENCE,

FINANCEMENT : CAS EXERCICE 2023 du PSRDREN

DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Cadre du_Bordereau des Prix Unitaires
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Cadre du Bordereau des Prix Unitajres

101 | Installation de chantier et études préliminaire FF -
102 [ Projet d'exécution et plan de récolement FF -
103 | Aménagement et assainissement de Ja plate-forme FF -
104  [Fouilles cn puits m3 -
105 | Fouilles en rigoles m3 -
106 | Remblais des fouilles m3 -
107 | Couche de sable sous dallage m2 v -
108 | Film polyane m2. -
Séric 200: FONDATION-SOUBASSEMENT
201 | Béton de propreté dosé 4 140 kg/m3 m3 -
202 Béton armé de semelles isolées et amorces des poteaux dosé 4 m3
350 kg/m3
203 | Apglos pleins de 20 em d'épaisscur (bourrés) m2 -
204 | Béton armé pour longrines en fondations dosé & 350 kg/m3 m3
Série 300: BETON ARME EN ELEVATION
301 - | Dallage au sol dosé 4 300 kg/m3 m3 -
Béten armé pour poteaux ; poutres ; chainage haut ; perron;
302 )rampe d'accds; banc public ; linteaux sur portes et fenéires dosé A m3
350 kg/m3
303 | Appui de fenétre dosé & 350 kg/m3 m3 -
Série 400: MACONNERIE
401 | Murs en apglos creux de 15 m2 -
402 | Murs en agglos creux de 10 m2 -
403 | Claustras m2 -
Série 500: ENDUITS- CHAPES-ET DIVERS
501 | Enduits sur murs extérieurs m2 -
502 | Gnduits sur murs intéricurs m2 - -
503 | Remplissage pour surélévation des placards de 10cm m2 -
504 |Chapede3cm m2 R
V20 AT .
505 | Paillasse en béton ml FAA S e 200eve, *7 a
Série 600: FAUX PLAFOND N )
601 | Plafond en contre-plaqué m2 /1: ) %‘%
602 | Plafond en t6le lisse m2 314
603 | Couvre-joints m E;-:
Série 700; REVETEMENT SCELLE //
Grés cérame antidérapant Ter choix 5x5 y compris toutes
0l sujétions m2
702 | Feience pour pitces humides m2 -
703 | Piinthe en grés cérame de 15cm de hauteur mi -

Série 800: CHARPENTE-COUVERTURE
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801 | Bois de charpente dur traité au Xylamon m3 -
802 | Planche de rive ml -
803 |Tolederive ml -
804 |T6le noue ml -
805 | Tole faitidre ml -
806 | Couverlure bac alu neevure de 6/10¢ - Teinte naturelle m2
807 | Gouttidre préfabriquée en acier ml -
808 |Descente d'eau en PVC ml -
Série 900: MENUISERIE BOIS
901 { Porte pleine 0,7x2,20 : PP! ‘ u -
902 | Porte pleine 1,00x2,20 : PP2 , u C.
903 Fcnétr.e chfissis naco 10 [ames 1,50m y compris toile u
moustiquaire (CN)
904 Fenétre chissis naco 8 lames 0,60 m y compris toile moustiquaire u -
(CN)
905 Fenétre chiissis naco 5 lames 0,60 m y compris toile mousliquaire "
(CN)
906 | Placards de 0,8x3 en CP ép. 0,19 y compris étagéres u -
A Stric 1000: MENUISERIE METALLIQUE
1001 | Porte métallique pleine 1.00x2.10 :PM1 u -
1002 | Grille antivol pour CN m2 -
Sérle 1100: PEINTURE —VITRERIE
1101 | Peinture sur murs extérieurs trois couches m2 -
1102 | Pelnture sur murs intéricurs deux couchics m2 -
1163 | Peinture sur menuiseries bois m2 -
1104 } Peinture sur grilles antivol de chfissis CN m2 -
1105 | Peinture sur plafond m2 -
1106 | Vitrage pour chiissis NACO m2 -
Série 1200; ELECTRICITE
1201 | Ceinture de terre ml -
1202 | Liaisons égquipotentiellcs Ens -
1203 | Coffrets et tableaux FF -
1204 | Interrupteur simple allumage ¥ compris fourresulage et ciblage u .
1205 Interrupteur va-et-vient allumage y compris fourreautage et u
ciblage
1206 | Prises de courant 2P+T 16A y compris fourreautage el ciblage u i
1207 |Applique sanitaire 2P+T+ inter LEGRAND y compris “ 5, @,ﬁjﬁ;’éﬁ%
fourreautage et ciblage [ T ]
1208 | Réglettes y compris céblage et fourreautage u
1209 | Hublot rond étanche y compris fourrcantage et ciblage u
Séric 1300; FLUIDES-PLOMBERIE-ASSAINISSEMENT
1301 | Réseau d'évacuation EU/EV Ens.
1302 | Réseau dalimentation Ens.
1303 | Lavabo blanc u -
1304 | Cuvette W.C. u -
1305 | Evier u -
1306 | Douche u -
1307 | Robinet d'cau dans la cour u -

mmmmmguuummmuuuummmmq

89




Fosse septique pour 40 usagers y compris canalisations et regard

1308 de raccordement U

Puisard pour 40 usagers y compris canalisations et regard de
1309 u

raccordement
1310 | Caniveaw bétonnés 30x30 tout autour du bitiment ml -
1311 | Dalleties pour canivenu épaisseur 12 cm ml -
1312 I’avés dans Ia cour avam cl arnére m2 -

S TBY . Lopement atistrelnte.dif 8T - R HEE RGO R
Série 1400: Travaux préliminalres-’l‘crrnsscmcnts
1402 | Etudes préliminaire - Plan d'exécution FF
1403 | Fouilles en puits m3
1404 | Fouilles en rigoles m3
1405 | Remblais des fouilles m3 ]
1406 | Couche de sable sous dallage m2
1407 | Film polyane m2
Série 1500; Fondations

1501 | Béton de propreié dosé a 140 kg/m3 m3

Béton armé de semelles isolées ct souches des poteaux dosé & 300
[502 K m3

p/m3
1503 | Agglomérés pleins de 20 cm d'épaisseur m2
1504 | Longrine en béton armé dosé & 350 kp/m3 m3
Série 1600: Béton armé en éldvation

1601 | Dallape au sol dosé & 300 kg/m3 m3
1602 Béton armé pour poteaux et poutres chainage et linteaux dosé a m3

350 kg /m3
1603 | Appui de fenétre dosé & 350 kg/m3 m3

Série 1700: Maconnerle
1701 | Murs en agglos creux de 15x20x40 m2
1702 | Murs en agglos de 10x20x40 m2
Série 1800 : Enduits, Chapes et divers
1801 | Enduits sur murs extéricurs m2
1802 | Enduits sur mrs intérieurs m2
1803 | Remplissage pour surélévation des placards m2
1804 |Chapede3cm m2
1805 | Paillasse en bélon ml
Série 1900; Faux plafonds
1901 _| Foux - Plafond en CP dpaisseur 8 mm intérieur m2 -
1902 [ Faux - Plafond en t6les plates Alu 6/10c extérieur m2
1903 | Couvee-joint ml
Série 2000 : Revétement sceilés e
2001 | Grés cérame antidérapant ler choix 30x30 m2 _,,;'-""M‘Aiﬁﬁ"_\%_m, '
2002 ] Fatence pour pidces humides m2 £ N,
2003 | Grés cérame antidérapant ler choix 5x5 pour toilettcs m2 /R [,.:d"%\ _ \
2004 | Plinthe en grés cérame de | 5cm de hauteur ml FEH NN
s —~ =
Strie 2100: Charpente - Couverture i \‘.'f. € ﬁm; = Y ;;,
2101 | Bois de charpente dur traité au Xylamen m3 % \%’r N1 “, ..-‘L-,
T e - o1’ W i’
2102 | Planche de rive ml t\Ny,:'}m ,“,,/’v" ™~
i —
2103 | Téle de rive ml RN
2104 | Tole faitidre ml T
2105 | Couverture bac alu nervure de 6/102 - Teinle naturelle m2
2106 | Goutidre préfabriquéc cn acier ml
2107 | Descente d'eau en PVC mi
' Sérle 2200: Menulserie bois
90
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2201 | Porte isoplane 0,70x2,20 : PI1 u
2202 | Porte isoplanc 0,80x2,20 : P12 u
2203 | Porle plcine 0,90x2,20 : PP u
2204 | Porte pleine 1,20%2,20 : PD1 u
2205 |Porte pleine 1,50x2,20 ; PD2 u
2206 | Fenftre chéissis naco 7 lames 1,50m (CN) u
2207 | Fendlre chiissis naco 7 Iames 1,20m (CN) u
2208 | Fenétre chfissis naco 4 lames 0,80m (CN) u
2209 | Placards de 2,60x3,30 en CP €p. 0,19 y compris étagéres u
2210 | Placards de 1,90x3,30 en CP ép. 0,19 y compris étagéres u
2211 | Placards de [,50x3,30 en CP ép, 0,19 y compris élagéres u i
Séric 2300: Menuiserie Métallique
2301 | Grille antivol pour CN1 | m2 |
Strie 2400: Peinture - Vitrerle
2401 | Peinture sur murs extérieurs m2
2402 | Peinture sur murs intérieurs m2
2403 | Peinture sur menuiseries bois m2
2404 | Vitrage pour chfissis NACO m2
2405 | Peinture sut le plafond m2
Séric 2500; Electricité
2501 | Ceinture de terre ml
2502 ] Linisons équipotentiellcs Ens
2503 | Coffrets ct tableaux FF
2504 | Interrupteur simple allumage y compris fourreautage et ciblage u
2505 Interrupteur va-et-vient allumage y compris fourreautage ct u
cfiblage
2506 | Priscs de courant 2P+T 16A y compris fourrcautage et cfiblape u
2507 Applique sanitaire 2P+T+ Inter LEGRAND y compris u
fourrenutage ct ciblage
2508 | Régleties y compris ciiblage el fourveaulage u
2509 [ Hublot rond étanche y compris fourreautage ct ciblage ] i
Série 2600: Plomberie Sanltalre-Assalnisscment
2601 |Réseau d'évacuntion EWEV * Ens. L T
2602 | Réscau enterré Ens. ez ?t“f‘“"[ TN
2603 | Lavabo blanc u ;
2604 [ Cuvette W.C.  ['anglaise u
2605 | Evier u
2606 | Douche u
2607 | Robinet d'eau dans la cour u ; /
j 25 usagers y compris canalisations et regard ) :i‘q‘\h‘: - z
Nl 2
2609 :’thz?gddicgl‘i:ggfd%ﬁ:n?;s usagers y compris canalisations et Ens.
2610 | coniveau bétonnés 30x30 tout autour du bitiment mI
- €) " Construetion d'une. clﬁturc de sécurifé”
2700 | Conslruct:on d’unc clﬁlurc de sécurllé -
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Séric 2800: TRAVAUX PRELIMINAIRES
2801 | Nettoyage de l'emprise de la construction I m ] !
Série 2900: Construction du forage
Etudes hydrogéologique el géophysiques d'implantation du
2901 P FF
brage
2902 | Foration des altérites au rotary mi
2903 | Foration dans le socle dur au marteau fond de trou ml
2904 | Pose et arrachage du tubage provisoire ml
2905 | Fournilure et pose de tubes PYC pleins 125 ml
2906 | Fourniture ct pose de tubes PYC crépines 125 ml -
2907 | Fourniture et pose du massif filtrant” m3
2908 | Fourniture et pose d'un bouchon d'argile ml
2909 |Remblayage avee tout venant ml
2910 | Cimentation anti-pollution en (te de forage ml
2911 | Développement du forage  l'air lift FF
2912 | Désinfection du forage ct essai de débit FF
2913 | Analyse physico-chimique FF
Série 3000: Construction de In supersiructure
3001 | Fouille en rigoles el puits m3
3002 |Béton de propriété dosé & 140kg/m3 m3
2003 Béton dosé A 350kg/m3 pour semelles, amorces, poteaux, m3
longrines ¢t chainage haut
3004 | Murs cn agglos de 15x20x40 m?
3005 | Enduit intérieur et extérieur sur murs m?
3006 | Bélon armé dosé & 350kg/m3 pour dalle support du réservoir m3
3007 | Rigole d'assainissement autour de la supersiructure mi
3008 | Peinture pantex 1300 sur les murs intéricurs el extérieurs m*
3009 |Porte métallique 0,90x2,2 U
3010 | Fourniture et pose d'une échelle d'aceés FF
3011 | Dallage des alentours de [a structure m?
Série 3100: Equipement d'exhaure -
3101 | Fourniture ct pose de la pompe solaire y compris loutes sujétions Ens
3102 | Fourniture ct pose cuve 20001 y compris toutes sujétions U
3103 | Fourniture et pose de robinets U
Série 3200: Formation ¢t Inbélisation
3201 l“ormauon de dcux mcmbres du comité de gestion | U
T LR T T S N RIT ATENERGIE SOLATRE et M 4R S A ’*f?x&wmm\_\ d.
] Série 3300 INSTALLATION ET MOBILISATION :
3401 | F&P Panneau solaire 200We/12V U
3401 | F&P Support panneaux cn acier galva U
Stric 3500; EQUIPEMENT DE CONYERSION
3501 F&P Convertisseur de type PSW ou onduleur solaire 48 U
VRC/220VAC 2500VA
3502 {F&P Régulateur solaire 70A, 48V U
3503 | F&P Batteries d'accumulation 12V, 150Ah U
3504 | F&P Coffret modulaire pour commande u
3505 | F&P Armoires métallique pour pose batteries U
Série 3600: CABLAGE ELECTRIQUE LIAISON EQUIPEMENT COURANT CONTINU
1601 F&P Touret 100m de cable unifilaire 4mm? souple pour cblage U
modules/boitier de raccordement
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F&P Jeu de cible souple (rouge et noir) 2*95 mm? pour
raccordement balteric-onduleur (longucur max: 1m), avee

3602 extrémitds équipdes de cosse A cil serties de 10mm de diamétre U
10
F&P Jeux de deux ciible souples pontage parallgle batterles de

3603 70mm? de scetion et de longueur 28cin, équipés de cosse A il U

serlic avec repdres méme couleur aux extrémités (couleur rouge
¢t noir)

Séric 3700: CABLAGE ELECTRIQUE LIAISON EQUIPEMENT COURANT ALTERNATIF

F&P Touret 50m de céible 3* 10mm? souple pour eiblage sortie

3701 onduleur vers coffret utilisation u
3702 |F&P Piquet de terre U
3703 | F&P Cuivre nu 29 mm?, longueur 2 m U
3704 | F&P Barrelte de coupure U
3705 | F&P Céble vert/jaune souple 35 mm? U
Série 3800: ACCESSOIRES DE RACCORDEMENT
3301 | Boitier de raccordement apparent 100%100 U
3802 | Gouloties U
3803 | Cheville de diamétre 8§ ]
3804 | Vis & bois (4/5 boite de 100) U
3805 | Barrette de domino U
3806 | Collier calsan U
3807 | Ampoule led basse consommation (15w) U
Sérle 3900: MISE EN SERVICE ET FORMATION POUR MAINTENANCE
3901 |F&P de lampadaire solaire (All in one) U
3902 | Pose et raccordement du champ solaire ens
3903 |[Pose et raccordement des équipements actifs et des coffiets ens
3904 | Assemblage et configuration ens
3905 | Formation & la prise en main tns
i E) EQUIPEMENTS. MEDICAUX CSI:
Accumulateurs de froid
62001 | Accumulateur en polyéthyléne de volume 0,5 litres pour conserver ] U
le froid dans les glacidres
Bassin de Iit
62002 Modele en plastique, taille standard U
Tensiometre
Brassard adhésif velcro, avee poire
4 aiguill
62004 }\iﬁgomélrc 4 lame, gradué de 0 & 35 em de mercure, 4 aiguille U
Boulon de remise 4 zéro
Fourni avec unc poire de rechange.
Boite f instruments
62005 Boite cn acier inoxydable de 12X13X25cm u
Table d’examen .
Biti tubulaire en acicr inoxydabic au recouvert de peinture époxy
Piétement fixe avee embouls de protection en caoutchouc I
62007 | pmvelns d'épaisscur 6 cm minimum, largeur 70 cm Hauteur fixe U 1 \/"\W% .
(85 ¢tn eaviron) % = "5 08, SN,
Dimensions environ 180 x70Xh 85 cm, PSS B %
62008 Martenu reflexe U ((

Modtle Babinski




62009

Stérilisateur A air chaud

Stérilisation poupinelen acier inoxydable

Capacité 60 litres

Porte & fermeture sur joint d’élanchéité

Enveloppe intéricure en acier inoxydable

Etagére intérieure ajourée inox

Calorifugenage des pareis et de la porte en laine de verre de 50
mm |’épaisseur enviren

Cheuffage électrique par résislances blindées en acicr inoxydable
Régulation de température par thermostat de 120 4 200°C
Indications par voyants lumineux

Minuterte incorporde réglable de 20 4 120 minutes aprés atteinte
de 1a température sélectionndes

Séeurité : ouverlure de la porte, coupure de courant, défaut de
résislance...

Indieation par vayant lumineux-220 VOLTS 50HZ

62010

Boite i pansement

boite inox 170 x 70 x 30 — 1 ciseau droit mousse 14 em — 1 ciscau
Lister - 1 sonde cannelée — 1 pince dissection a/g - 1 pince
dissection s/g — 1pince Péan — thistouri droil

62011

Doite & petite chirurgie

Boile inox — I ciscaux chirurgicaux pointus 14,5 cm — | ciseaux
chirurgicaux ronds 14,5 cm - 2 pinces de Kocher 18,5 cm -1 pince
& disséquer 14,5 cm avee griffes - 1 pince 4 disséquer 14,5 cm sans
griffes— 1 pince de I'eau — [ sonde cannclée — 1 pince porte aiguille
— Mayo Hépar — I manche de bistouri n®3 avec 100 [nmes.

62012

Boite d*accouchement

boile inox — 2 pinces Kocher 18 ¢m — I spéeulum 30 cm — 1 paire
de ciseaux & épisiotomie — 1 paire ciseaux droits 18 cm 4 bouts
ronds — 2 pinces de Péan — 1 porte aiguille de Mayo Hégar —~ 5
aiguilles

62013

Boite gynécologique

I Baite inox ou aluminium traité
1 Valve de Doyen

1 Spéculum de Cusco

| Pince & pansements

1 Spéculum de Collin

2 Pinces de Museux

2 Pinces de Pozzi

3 Pinces de Kocher 16 cm

1 Ciseaux CRB MM 16 cm

1 Pinee de J.1. Faure

1 Porte-coton gynéco

1 Ciseaux de Metzenbaum DR ]18em ou SIMS

62014

Brancard

Brancard fixe avec titidre ; matelas mousse amovible ; lavable,
résistant, épaisseur 7¢ m environ ; dimensions hors tout environ :
L210xi60xh385

62015

Brosse A ongles
Brosse # poils nylon

62016

Chariot porte instruments

Gudridon en acicr inoxydable 18/10 avec 2 plateaux & rebords —
Dimensions des platcaux : 60 x 80 cm — Hauteur du plateau
supérieur: 75 cm — Assemblage par soudure — Roues sur
roulements & bille étanche — Galerie sur les cdés

62017

Dingramme poids-taille
Plastifié, trés résistant
Dimension : environ 1,4 cm X im

62018

Escabot
2 marches .
Armatures tubes d*aciers chromés ou aluminium, pieds patins

plastiques, marches cn tdle d'aluminium antidérapantes,




dimensions environ 40 X 40 x 40 cm

Glacitére
Glaciére de capacité 20 fitres isolée en mousse polystyréne

62015 Fabriquée cn matitre plastique ABS antichoc, avec couvercle sur
charniére supportant 100 kg '
62020 Lampe torche

Corps mélallique, puissance correspondant & 3 piles de 1,5 V

62021

Lampe d'examen

Eclairage mono foyer - Basse tension d'une puissance de 20-50
watls - Sur pied roulant avec filtre anticalorique - Colonne en acier
inoxydable réglable en hauteur - Réflecteur de 12 em de diamétre
environ

Alimentation : 220 - 240 V, 50Uz

62022

iMétre rubnn
Matre souplc en coton enduit; Longueur : 1,5m

62023

Otoscope
En cofiret avee un manche 4 piles, un spéeulum réulilisnble nasal,
un spéeulum réutilisable auricnlaire

62024

Pise bébé + toise

Type clinigue & curseur avee platcau de pesage Chéssis robuste,
cnlidrement en ncier, laqué au four Portée 15 kg par 5 gr

4 curseurs : kg, hg, gr et tore

Toise pédiatrique ruban

62025

Pése personne avec toise .
Modéle avec grand cadran gradué circulaire Construction solide
avec corps entiérement en acier Revétement anti-dérapant

Portée 140 kg par 100 g

Toise ruban & fixer : 2m, graduation en mm

62026

aspirateur & pédale
Aspirateur mécanique, fTacon de 400mi pouvant élre stérilisé dans
un slérilisateur & vapeur - dépression maximaie 600 mbars

62027

Plaque & gaz & 2 foyers
Plaque aves détendeur et uyau avec bouteille de gaz de 12 kg

62028

Plateau rectangulaire
Ensemble de plateaux en acier inox 18/10 de 2002120 x20 mm
(2), 280x180x30 mm (2), 370x270x40 mm (1)

62029

Platean réniforme
Ensemble de plateaux réniforme cn acter inox 18/10 de 260 ml
(3), 450 ml (2)

62031

Potence porie sérum

Tube cn acier inox

Maonté sur base [ourde & 5 branches équipées de roulelies

Tige porte-Macons réglable cn hauteur et équipée de deux crochets
type sécurité

62032

Réfrigérateur

Type & compression - Capacité : 500 litres avec deux portes
Alimentation 220 V 50 Hz, - goz réfrigérant utilisé R134A -
autonomie en ¢as de coupure d'énergie : 28h & 43°

Qu

Réfrigérateur mixte {électricité/ pétrole)

Capacité : 170 litres - Dimensions extéricures 145 x 59 x 62 ~
Type de brileur : Kosmos 10 - consommation d*énergle: 1,21/
24h432°C; 1,41/24 h$ 43 ° C — Battant véroutllable avec clés
—Thermomatre extérieur de contrdle de température- Hveé avec
manuel détalllé d’ utilisation en [rangais, 5 méches kesmos n° 10,
3 verres de lampes, 1 porte- verre de lampe, 1 éeouvillon et 1
centonnoir.

Alimentation : 220 - 240 V, 50Hz
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62033

Respirateur manuel nouveau-né
Equipement entidrement siérilisable comprenant :
1 soufflet de volume maximal 1250 ml permettant une pression

maximale de 70 cm d’cau
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1 valve permeltant |'inspiration spontanée directe

1 masque transparent nouveau né en silicone ou caoutchouc
antistatique

1 ebe caoutchouc antistatique armé, longueur 90 cm avee
connecteurs malc et femelle

62034

Spéeulum vaginal

Ensemble de trois spéculums vaginaux de type Collins en acier
inoxydable 18/10 Assemblage non démontable

Dimensions : 16, 30, 38 mm

62035

Sphygmomanométre adulie

Brassard adhésif velcro, avee poire

Manométre & lame, gradué de 04 35 em de mercure, 4 aiguille
libre

Bouton de remise 4 zéro

Fourni avee une paire de rechange.

62036

Stérilisateur i vapeur

Stérilisateur manuel A pression

Cuve cn inox ou aluminium spéeialement traité pour résister 4 la
pression de stérilisation contenant un panier perforé A pied -
Couvercle avee joint caguichoue équipé d’un manoméire de
pression gradué jusqu' 1,5 kg/em?- Capacité 20 litres environ -
soupape de sécurité de pression - Stérilisation 1 bar = 121°C -
Destiné 4 étre chaulfé sur réchaud & pétrole, 4 gaz, ou plaque
¢lectrique

62037

Stéthoscope obstétrical
Modéle de Pinard en aluminium
Longueur : 15 cm coviron

62038

Stéthoscope double face

Récepteur simple pavillon avec membrane edulte Sensibilitg
minimale de 3,8 dB dans la bande de 50 & 500 Hz

Tube en "Y" de fort diamélre

Lyre avec ressort traité pour une élasticité constante Embouts
suriculaires interchangeables

62039

Tabouret & hauteur réglable

Hauteur réglable de 40 4 60 cm
Pigtement métallique revétement époxy
Assise fixe en bois massif. Sans dossier

62040

Tambour A compresses
Tambour pout stérilisation en inox avec écloses ct couverele &
peignée - Dimensions 185 x 150

62041

Table de soins

Bétic en alliage d’aluminium

Dossicr réglable cn houteur

Matelas antistatique avee housse lavable
Livré avec support rouleau papier
Dimension : 180x60x78 cm
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62042

Table de petite chirurgie

FONCTION :

Petite chirurgie, endoscopique, lrachéotome
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Modéle mobile avee roulettes ot systéme de blocage
Type & plateau fixe

Plateaux arliculé en 3 pariiessans billot
Mouvements déclive 30% proclive 30°/ inclinaison latérale 40°
Commandes latérales

Rails latéraux supports d’accessoires

Dimensions : 125 x 80 em

Hauteur ajustable par v2?in

ACCESSCIRES :

I appui bras  perfusion

1 paire de fixe cuisse

I paire de fixe poignet

1 paire d'ériers

Pigces détaches

62044

Trousse A pansements

Doite en inox, adaptée, pour contenir I'ensemble des instruments
el comprenant :

- 1 pince & dissection, 14,5 cm

- | pince hémostatique de Rochester-Péan, 14 cm

- 1 ciseau 4 chirurgic, 14,5 cm

62045

Trousse de chirurgic d*intervention primaire

Boite en inox, adaptée, pour contenir I'ensemble des instruments
¢t comprenant :

4 pinces 4 champs de Backhaus, 11 em

2 pinces de Chaput, 13 cm, 2 x 3 dents

1 pince 3 saisir les tissus de Collin, 16,5 cm, ovale

1 pince 4 dissection, 14 cm,

1 pince & dissection, 14,5 em, 4 griffes 1 : 2 dents

6 pinces hémostatiques de Halsted-Mosquito, 12,5 cm, courbe,
1 pince hémostatiques de Rochester-Péan, 14 ¢m, droite

T bassin de solution 8 % 3,5 cm, inox, 100 mi,

1 manche de bistouri n°4

1 porte aiguilles Mayo-Hegar, 18 cm

1 stylet olivaite de Siebenmann, 2 mm, 14,5 cm

2 écarieur de Farabeuf, 15 mm, un pair

1 ciscaux de Maoyo, 14,5 cm, courbe

1 ciscoux de Metzenbaum, 14,5 cin, courbe

62046

Trousse de dingnostic infirmitre
Boite en inox, adaptée contenant
1 ciseaux Lister 16 cm

1 pince Péan 16 cm

1 bistouri lame fixe

1 raseir infirmier

1 pince disseetion sg 14 cm

1 sonde cannelée

1 stylet Olivaire

I porte-colon 14 cm

/F. na\.[LOrﬁw
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62047

Thermométre de réfrigérateur
Thermoméltre avee crachet

62048

Thermométre médieal
Modele rectal avee porte thermomatve en polyéthyléne
transparent

62049

Urinal masculin
Urinal plastique sans couvercle

62050

Test de Snellen
Muodéle standard

62053

Foetoscope aluminium
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Feetoscope manuel aluminium Stéthoscope pour consultation du
ceeur feetal. En aluminium

62056

Haricot
cuvelte en forme d’haricot en acier inoxydable 18/8 capacité
environ 750 ml

62062

Porte pinces A inox

62063

Poubelle & pédale inox 16litres

Poubelle & pédale 16 litres inox H.38 X Diam.25 cm
Seau 4 pédale en acier inox, capacité 16 litres.

Seau intérieur plastique

62065

Spéculums en inox adulte

Jeu de 3 spéculums vaginaux de type Collin En acler inoxydable,
assemblage non démontable

Diamétres : 16,30, 38 mm

62067

Table d’accouchement avee étrier

- Armature en tube d'acier inox

- Vérin de stabilité réglable

- Tétiére réglable par blocage rapide (15°)

- Sidge relevable de 15°

- Largeur d'assisc 62cm

- Allonge indépendante montée

sur 2 roues ¢t réglable en hauteur 50 x 62 ¢m
- Revétement skal

- Malelas rembourré

Livrée avec:

- Bac tiroir inox de 14 It

- Paire d'appui-jambes anatomiques réglables
- Paire de poignées de maintien

- Appui-bras réglable avec possibilité de fixation & droite ou &
gauche de [a lable

62068

Fambours 125x105mm
Tambour en inox 13/8 pour autoclave vertical, avec éclisses ct
couvercle & poigné

62069

Tambour 24x16 cm
Tambour cn incx 18/8 pour autaclave vertical, avec éclisses ct
couverele 3 poigné

62070

Tenslométre adulte standard

A colonne de mercure

Congus & partir d"un bloc unique en ABS injectd, intégrant le
réservoir de mercure, minimisant ainsi les risques de fuite

accidentelle.
Un robinet de sécurlté isole lc mercure dans son réservoir en eas
de transport, Echelle de mesure graduée de 0 4 300 mm Hg

62071

Tensiométre & mercure de table

- Graduation de 0 4 300 mm/Hg

- Appareil & mercure en boitier aluminium
- Tube en verre

- Lecture facile de Péchelle anodiséc

- Pidces métalliques nickelées

- Robinet de sécurité pour le mercure

- Brassard velcro

62072

Tensiomitre Velero pédiatrique

Brossard adhésif velero

Manometre d fame gradué de 0 & 35 cm de mercure & aiguille
libre

Bouton de remise 4 z¢éro )

Largeur du brassard 12 em eaviron avec | brassard el une poire

de rechange
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62074

Toise pédintrique

Toise bébé 3 poser sur table de capacité : 1 m
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62075

Urinoir en plastlque

Urinal

Pour homme et pour femme.

En plastique

Capacité : | litre

Gradué tous les 100 ml pour homme et tous les 50 ml pour
femme

62076

Ventouse manuclle

Ventouse manuelle, compléte, avec trois ventouses équipées de
chaines de traction

Livrée avec un bocal de rechange

53005

Aspirateur Manuel Intra-utérin
Boite Inox 42x18x%m
Speculum de Collin 65%x20mm
Speculum de Collin 85x30mm
Speculum de Coliin 110x40mm
Pince gross Maler 25em
Pince museux courbe 24em
Pince de braun 25cm
Sonde Vesicale femme 12¢m CH8
Hystérométre de SIMS 32cm
Set de 8 bougies de HEGAR
Valve doyen 75x45mm
Valve doyen 110x45mm -
Canules 4mm pour kit AMIU
Canules 12mm powr kit AMIU
Kit AMIU stérilisable double valve
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Palx- Travall- Pntric
MINISTERE DE L'ECONOMIE, PE LA
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION
ET DE PEVELOPPEMENT DE LA REGION DE
L'EXTREME-NORD

UNITE DE COORDINATION

—————asa

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-\York-Fatherlnnd

MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND
REGIONAL DEVELOPMENT

SPECIAL PROGRAM FORTHE
RECONSTRUCTION AND DEVYELOPMENT OF
THE FAR NORTH REGION

THE COORDINATION UNIT

APPEL lﬁoﬂi S_ NATIONAL OUVERT NC....\})..../AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023
DUuvreci U AIN.. 2024 vconrevns EN VUE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
DE (05) CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR
PERSONNEL MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE
L'EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D*URGENCE.

FINANCEMENT : CAS EXERCICE 2023 DU PSRDREN

DQOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Pitce N°8

Cadre du sous détail des prix unitaires
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SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX

SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

DESIGNATION :
N° prix_| Rendement journalice Quantité totnle Unité Durée activité (jour)
CATEGORIE Salaire journalier Jours facturds Montant
5
=]
g
b~
g
[x]
=
TOTAL A
" TYPE prix unitaire Jours faciurés Mentant
=]
)
g
]
B
)
&)
E -
2
TOTALB
TYPE . prix unitaire consommation Moniant
34
g2
3
8
»
=
a
3
&
b
TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de sidpe =Dx..%
F Frais généraux de chanticr =D x...%
G COUT DE REVIENT =D+E+F
H Risques + Bénéfices =G X....%
P PRIX DE YENTE TOTAL HORS TAXES =G+H
A PRIX DE YENTE UNITAIRE HORS TAXES = PIQLé
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SOUS DETAIL DES PRIX POUR FOURNITURE

Ne

Désignation

Coiit
d*achat

Transport

Coflt
commande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

5

QEVELCHE,

3 £, N
AP 3 ™
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travalil- Pairie
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION 5 ..-6
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE PSRDREN
L'EXTREME-NORD

UNITE DE COORDINATION

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND
REGIONAL DEVELOPMENT

SPECIAL PROGRAM FORTHE
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
TIIE FAR NORTH REGION

THE COORDINATION UNIT

APPEL Lf ﬂl" .}Hﬁf ATIONAL OUVERT N°... D Lo AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023

DU

sy, EN - VUE  DE LEXECUTION DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION DE (05) CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CS1 EQUIPE, UN LOGEMENT
D'ABSTREINTE POUR PERSONNEL MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE)
DANS LA REGION DE L'EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : CAS EXERCICE 2023 DU PSRDREN

DOSSIER D’APPEL D*OFFRES

Pitce N°2
LES ANNEXES
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MODELE DE GARANTIE DE SOUMISSION (GARANTIE BANCAIRE)

ATTENDU QUE MNom du

Soumissionnaire) (ci-aprds dénommé « le Soumissionnaire ») a soumis sa soumission en date

Du { inscrire Ia date) pour Pexécution

De (titre du Marché) {ci-aprés dénommé « la

soumission »).

Nous , (nom dc la banquc) de {(nom

du pays) ayant notre siége i (ci-aprés dénommée « banque ») somme tenus & 1'égard de
(nom du Maitre d’Quvrage) (ci-aprés dénommsé « le Maitre d’Ouvrage ») pour la somme

de que la banque s'engage & régler intégralement avdit Maitre d'Ouvrage,

s'obligeant elle-mé&me, ses successeurs et assignataires.

SIGNE ET AUTHENTIFIE par ladile banque le jour de I’an

LES CONDITIONS de cette obligation sont les suivantes : -

1. Sile Soumissionnaire retire sa soumission pendant la période de validation de I'Offre spécifié dans le modéle
de soumission ;
2. Ousile Soumissionnaire s*étant vu nolificr 'acceptation de sa soumission par le Maitre d*Quvrage pendant
1a période de validité
8) Manque ou refuse de signer le modéle de convention, s’il est lenu de le faire, conformément aux
instructions aux Soumissionnaire ; ou
b) Manque ou refuse de fourniv lu parantie d’Exécutions, conformément aux instructions aux
Soumissionnaires,

Nous nous engageons & payer au maitre de PPouvrage un montant 4 concurrence du montant susmentionné, dds
IPinscription de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d*Ouvrage soit tenu de justificr sa demande, étant
entendu toutefois que, dans sa demande, le maitre d’ouvrage précisera que le montant qu’il réclame [ui est du parce
que I'une ou I"autre des conditions ci-dessus, au toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle au quelles
condition{s) a ou ont joué.

La présente garantie demeurera valable 120 (cent vingt) jours aprés Ia datc de limite de soumission des Offres, la dite
date limite étant précisée dans le réglement particulier de I'Appel d’Offres ou pouvant éire reportée par le Mailre

d&'Ouvrage, qui n’est pas teny de notifier Ia banque dudit ou desdits report(s).toute demande relative 2 cette garantic
devra parvenir 3 [a banque au plus tard & la date susmentionnée.

DATE SIGNATURE DE LA BANQUE

TEMOIN AUTHENTIFICATION

(signature, nom et adresse)
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MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque : ...eveerreersscmensnnneree REErENCE de la Caution : N2 ..ooovvviiiiimnismnsnee. Adressée [indiquer le Maitre
d’Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
ci-dessous désigné « Je Maitre d’Ouvrape »

Atlendu  que ... veresmsssssneneeneo[NOM €4 adresse de Pentreprise], ci-dessous désigné « I'entrepreneur », s’esl
engagé, cn exéeution du marché, & exéeuter [indiquer objet de la prestation, les références de 1" Appel d’Offres ¢t le lot,
dventuellement],

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantic fixée & dix pour cent (10%) du montant du marché peut
&tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner 4 ['entreprencur cette caution, Nous,

T

............ BT L R Y R Ry T T I e L L R e ]

b vt ene [nom et adresse de banque), représentée par [noms des signatnires], et ci-dessous désignée « la
banque », .

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants etresponsables & Pégard du Maitre  d’Ouvrage,
au nom du Cocontracient, pour un montant maximum de

------ IR T L L e T P PP T PP P PP T PP R T

[en chiffres ct en lettres], correspondant & [pourcentage inféricur 3 10% & préciser] du montant de Ia lettre- commande(10).
Et nous nous cngageons 4 payer au Maltre d*Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)

semaincs, sw simple demandc derite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements
contractugls ou qu’il se wouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pauvoir différer fe paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute {5) sormme
(s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des prestations figurant
dans le décomple définitif, sans que le Maitre d"Ouvrage ait & prouver ou & donner les ralsons ni le motif de sa demande
du mentant de 1a somme indiquée ci-dessus. .

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucunc autre modification aumaorché ne nous libérera
d'unc obligation quelconque nous incombant en vertu de la présentc garantic et nous dérogeons par la présente 4 la
notification de toute modification, additif ou changement,

La présente garantie cnirc en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compler dela
date de réceplion définitive de la fourniture, ct sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d*Ouvrage au titre de la présente garantie devra élre faite par
lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue A In banque pendant la période de validité du présent engagement.
L

La présente caulion est soumise pour son interprétation el son exécution au droil camerounais. Les tribunaux
cumeraunais serent seuls compélenls pour slaluer sur tout ce qui concerne le présent cngagement ct ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Beererererarenony I8 aiianins

signature de la banque )
[sig 9 ! 2% DEVELOPAFLS
oo 419 Dy 47
—— ﬁ#‘r

5
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FORMULAIRE n® 4 MODELE DE CAUTION D'AVANCE DE DEMARRAGE

Banque : référence, adresse ....vuvvure..

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour Ie compte de :

BauteussneaRerananaEODs, T LT R P T YT TN . [TTTLITTTPITT TN

«vuens |le titulaire], au profit du Maitre d*Ouvrage Adresse du Maitre

;;Ouvrugc]
{« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premidre demande écrite du bénéficinire, déclarant que
ressnrerss o eenn (1 titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au  remboursement  de
Pavance de  démarrage sclon  les conditions du  marché -

s [T RO sressssornas woove Felatif aux prestations [md:qucr I*objet de Ia prestation, les
rdﬁ':renccs dc l Appcl d’OITrcs etle lot, évenlucllemcm] de 1a somme totale maximum correspondant &4 1’avance de
[vingt (20} %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°

s . payable dés Iz notification de Iordre de service
correspondant, S0it fuuvvu.errirmminnns serssmmssnessscrten wraemnresssneesaen francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de celte avance sur les
Comptes do i . [le titulaire] ouverls auprés de la
BANQUE....o it e s s e sea s s s s s eenes. SOUS [@ 1O

D T T T T P P P P PP P

Elle restera en vipuewr jusqu'au remboursemient de Pavance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le mantant de Ia caution sera réduit proportionneliement au remboursement de *avance au fur ct & mesure
de son remboursement.

La loi et Ia juridiction applicables & la garantie sont celles de 1a République du Cameroun:
Signé et authentifi¢ par In banque

B veesrrvurcrssonrmmmmessvenoncsssiorsresrovensairy I8 soceracs e b s n

[signature de In banque]

T OEVELGSp,
'n‘ of w £50 D, :{ﬁr
ok LT

-t 30

Cong>
HE ap ' T,
‘P“:
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MODELE DE SOUMISSION
Je (nous) soussigné (s) (2)
(Nom, prénom, profession, nationalité ct domicile)
Aprés avoir pris connaissance de toutes les pitces du Dossier d’ Appel d’Offres pour Iexécution des travaux de I'Appel
d'OfTres National INONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023 du _, pour
Arrondissement de , Département de , Région el aprds avoir
apprécié 4 mon (notre) point de vue et sous ma {notre) responsabilité Ia nature et les difficultés des travaux 3 exéeuter,
me (nous) soumets (soumeitons) et m’ (nous) engage {engageons) & exdéeuter ces fravaux dans les conditions suivantes :
Montant H.T (F.CFA}

(cn toutes lettres), (en chiffres).
Caleulé sur ln base des prix unitaires et des quantités figurant au devis estimatif joints & la présente soumission,
Le montant foutes taxes comprises cst de (en toutes leltres),

{en chiffres) cn Francs CFA,

Je m’engage (nous nous engageons) si ma (notre) soumission est retenue, & exéeuter le Marché dans un délai de

) mois. .

Je m*engage (nous nous engageons) 3 maintenir le montant de ma (notre) soumission pendant une période de 90 jours &

compter de ta date de remise des Offfes.

Je demande (nous demandons) que les sommes dues au titre de 1’exécution des travaux me (nous) soicnt paydes par crédit

du;

Compte N® Quvert au nom de
dans les livres de ]

Sont annexds A Ia présente soumission les documents qui, conformément aux stipulations du Dossier d*Appel d’Ofires

doivent étre joints & la soumission.

Fait ,le

Le soumissionnaire (s)

Signature (s)

Pour [es nssoclés, indiqués :

« La société

(Raison sociule ct dénomination, forme, nationalité et sidge social)

« Représentde par le soussigné »

(Nom, prénom, qualité)

Pour les groupements sans personnalité juridique, indiquer

« Nous, soussignés »

(Pour chacun : nom, prénoms, ou raison sociale, profession, nationalité et domicile du siége social}.

« Constitués ¢n groupement des sociélés pour I'exécution du présent Marché, nous nous engageons solidairement
»

ot DE‘-'ELOPpE
O Yot 0 e Y
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MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINETIF

(GARANTIE DE BONNE EXECUTION)

Banque :

Référence de la Caution : N° ....... cvereas

Adressée A Monsieur le Maire de la Commune de SAA, ci-dessous désigné « Malire d’ouvrage »

Altendu quUE wivivinveiiasen sassmnsseseneees [NOM el adresse de

I’entreprise], ci-dessous désigné

« le Prestataire », s'est engagé, en exéeulion du marché désigné « le marché », & réaliser

[indiquer la nature des prestations] o

Attendu qu’il est slipulé dans le marché que ie Prestatnire remelira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement
définitif, d'un moniant égal & 2% du montant du marché correspondant, comme garantie de "exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché, Atlendu que nous avons cenvenu de denner au
Prestataire ce cautionnement,

Nous,

terreeanssersnns [OM el adresse de banque}, représentée par
vasereers [NOMS des signatnires],

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons & payer au Maitre d’Quvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Preslataire n'a pas satisfait 4 ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toule somme jusqu'd concurrence de la somme de ...ocvceeenrriinn cresernens €N
chilltes et en lettres].

Nous convenons quaucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous

libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif el nous dérogeans par
la préscnte & Ia notification de toute modification, additif ou changement,

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché au prestataire. La
caution est libérée dans un délai de [indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des prestations.

Aprés le délai susvisé, [a caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune autre forme
de procédure, .

Toute demande de paiement formulée par le Muitre d’ouvrage au titee de la présente garantie devra Elre faite par [eltre
recommandée avec accusé de réception, parvenue A Ia banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitil est soumis pour son interprétation et son exéeution au droit camerounais, Les tribunaux
camerounais sont seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagemenl et scs suites.

Signé ct authentifié par [a banque

B vrersisrnersnnsarersrrnrn 1€ cverncanransens

[signature de la banque]
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Modéle du rapport de visite de site

(Entgte de Pentreprise)

ATTESTATION DE VISITE DE SITE SUR L'HONNEUR

Dans le cadre de I’Appel d'Offres National Quvert N° du » en vue , Nous
ENtreprise ...evereeerens, FEprésentée par ............... Dirccteur General, attestons avoir visité le site des travaux relatif &

En foi de quoi la présente attestation de visite de site est déliveée pour servir et valoir ce que de droit.

Signature ct cachet

ROk A Dfy
At

‘.\g\}\"“g‘\\! 7
K
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Modéle du rapport de visite de site

(Entéte de 'entreprise)

RAPPORT DE VISITE DES SITES

Je soussigné (nom et prénom)
Agissant en qualité de directeur des ETS (Eatreprise)

Lquiaprés avoir
visité le site des travauX relntifs & voccanasmnssenn GA05 12 106006 4@ vivrcsvirecencsinirsennsnneeneass Département du
{de 1) wiciviniininciinneen., me fait Pobligation porter les ohservations sulvantes :

A-sur le niveau de réalisation
10

20

B- autres élémenés

30

4o

50

Signature ot eachets -
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travail- Patrie

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATIONET DE I’ AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE
PROGRAMME SPECIAL DE RECONSTRUCTION TR
ET DE DEVELOPPEMENT DE LA REGION DE PS

L'EXTREME-NORD : R E—

UNITE DE COORDINATION

teemrrm—

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fntherland
MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND
REGIpNAL DEVELOPMENT

——ms——

SPECIAL PROGRAM FOR THE
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF
THE FAR NORTH REGION

R

THE COORDINATION UNIT

[P

APPEL _D’OFFRES NATIONAL OUVERT New..)l/.../AONO/MINEPAT/PSRDREN/CSPM/2023
DU § LY. esssssssssnns EN VUE DE L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
DE (05) CENTRES DE SANTE INTEGRE (UN CSI EQUIPE, UN LOGEMENT D’ABSTREINTE POUR
PERSONNEL MEDICAL, UN FORAGE A ENERGIE SOLAIRE ET UNE CLOTURE) DANS LA REGION DE

L'’EXTREME-NORD, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : CAS EXERCICE 2023 DU PSRDREN

DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Piéce N°10
PLANTYPE
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02 |Banque Atlantique Cameroun {BACM) B.P. 2 933, Douala BACM
:163: ) Baane Camerounalse«des Pet[tes'e ennes Entreprises (BC—PME) BC—PME '
0 B.RS12962; Yaoundd . el R ri
Banque Gabonaise pour fe Flnancement Internatlonal (BGFIBANK)
04 Ia.p. 600, Douala o BGHE&E’S
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06

Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun) B P. 4 593, Douala

BOA Cameroun

- Jermigroe

300, Douala

10 ([Ecobank Cameroun (ECOBANK) B.P. 582, Douala ECOBANK
11 [National Financial Credit:Bank (NFC-Bank) B.P. 6 578, Yaoundé - _NFC-Bank
Soclété. Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun) B.P. SCB-Cameroun
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14 |Standard Chateréd Bank Cameroon (SCBC) B.P. 1 ?84, Douala
45 Unlon Bank of Cameroon (UBC) B P 15 569 Doua]a i s lfBC
16 |United Bank for Africa (UBA) B.P. 2 088, Douala UBA

3 UL TR S AT A

‘f°3”"'3i‘"'l‘é'i"éxde?Eifinpaghies"ﬂ'assuﬂ RCE R




i

CPA S.A, B.P. 54, Douala
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Pro Assur S.A, B.P. 5 963, D
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